
PrÍloha "ť Návrh zmluwo dielo

Zl,lILavA o DtELo ĺ. zsrc({l . ;&. {.,3......../oD

uzavretá v zmysle $ 536 a nasledujúcich zákona č.51311991zb. -
- obchodného zákonníka v znení neskoľších zmien a doplnkov

( ďalej len,rzmluva")

čt.l.
Zmluvné stľany

Objednávatel':

Názov : Žilinský samospľávny kľaj
Sídlo : Komenského 48, 01l 09 Žilina
IČo :37 808 427
DIČ 'o : 202162 6695
lČ opH : nie je platitel'DPH
Štatutárny orgán : Ing. ErikaJurinová, predsedníčka
osoba opráynená podpísať zmluvu : lng. Erika Jurinová, predsedníčka
Bankové spojenie : Štátna pokladnica
Císlo účtu : 7000503718/8180
IBAN : SK95 8180 0000 0070 0050 3ó97
osoby oprávnené jednať v:

- zmluvných veciach : Ing. Erika Jurinová, predsedníčka
- realizaéných veciach : ......

- Stavebný dozoľ
Telefon
E-mail' adľesa

(ďalej len ako,,objednávatel"')

Zhotovitel':

obchodné meno : ERIGoM SK, s.r.o.
Sídlo : Panónska cesta3994/8' 851 04 Bľatislava
IČo :53574907
DIČ :2121415549
IČ DPH : SK2I214I5549
Bankové spojenie : SLSP, a.s.
Císlo účtu IBAN : SK94 0900 0000 0051 8161 4054
Štatutáľny oľgán : JUDr. Eľik Vlčák - konatel'
Zapisaný v registľi : oS BA I, odd Sľo., Vložka č,.I53210/B
osoby oprávnené jednať v

- zmluvných veciach : JUDľ. Eľik Vlčák
- vo veciach technických : Ing. Jozef Vlčák
- realizačných veciach
(stavbyvedúci) : Ing. Rudolf Koňušik
(hlavný inžinier stavby) : Ing. Rudolf Koňušik



Č. oprávnenia : 13349*20*

Telefón :+421 944 563 609

E-mail :erigomsk@gmail.com
Zapisaný v ľegistľi : oS BA I, odd Sľo., Vložka č.153z10lB
(ďalej len ako,,Zhotovitel"')

PREAMBULA ]

Táto zmluva sauzaÚáraako výsledok veľejného obstarávania postupom zaďávania podlimitnej

zákazky postupom nadlimitnej zákazky podl'a $ 66 ods. 7 zákonaé.34312015 Z. z' o veľejnom

obstaľávaní a o Zmene a" doplnení^ niektôrých zákonov (ďalej len ,,zákon o Vo'')
pľostredníctvom systému elektľonického veľejného obstaľávania (ďalej len ,,systém EVo") bez

uplatnenia e-aukcie na pľedmet zákazky s názvom: o,Sanácia zosuvov telesa cesty II/520'

ŕľušetnica _ Zilkamenné"

čt. ľ.
''. Pľedmet zmluvy

2.1 Zhotoviteľ sazauäzuje, že pľe objednávatel'a vykoná stavebné práce na diele:

,o S an ácia zo suvov teles a cesty IIt 520, Krušetnic a - Zá|<amenn é66

(ďalej len ,,Dielo'o) podl'a:

proj ektovej dokumentác ie vypracovanej pľoj ektantom :

Názov: Sanácia zosuvov telesa cesty ||1520, Krušetnica - Zákamenné

Pľojektant: DAQE Slovakia, s.r.o., Pribinova8953162,010 01 Žilina
Zodpovedný pľojektant: Ing. Lukáš Rolko 

,,

(ďalej len ako,,Dokumentácia poskytnutá objednávateloom")

Stavebného povolenia na stavbu ,,Sanácia Zosuvov telesa cesty |Il520, Kľušetnica _

Zákamenne" vydaného okresným úľadom Námestovo, oboľ cestnej dopravy a

pozemných komunikácií č. OU-NA-OCDPK-2020l 0107 3l -003 zo dňa 03.0'1'2020

ktuĺ"y"n podkladov Zpľocesu verejného obstarávania aich zmien, ktoľé vyplynuli

" 
p.o..ru vysvetlbvania, vybavovania žiadostí o nápravu ďalebo námietok a ďalších

podmienok v ľámci procesu veľejného obstaľávania

informácií získaných obhliadkou lokality budúceho umiestnenia diela

podl'a a v súlade . dokludrni, ktoľé pľedložil v procese veľejneho obstaľávania ďalebo

pľi podpise tejto zmluvy a v súlade s technicko-kvalitatívnymi podmienkami,

ato a3 podl'a-a v súlade s nasledujúcimi prílohami, ktoré tvoľia neoddelitelhú súčasť

Zmluvy

Pľíloha č.1 Ponukový list (Cenová ponuka)

Pľíloha č.2 Vysvetlenie sút'ažných podkladov

Príloha č.3 Požiadavky objednávatel'a '

Príloha č'4 Harmonogľam služieb aptŕrc
Príloha č. 5 Dokume ntárcia poskytnutá obj ednávatelbm

Pľíloha č.6 ocenené výkazy výmeľ
Príloha č.7 Zoznam subdodávďelbv
Príloha é.8 Zoznamkl'účových odborníkov



Príloha č. 9 Usmernenie geodetických prác na cestných stavbách Žilinského
samospľávneho kľaja
Príloha č. 10 Metodický pokyn MDaV sRĹl9l2022

ostatných neodkladných požiadaviek, resp. zmien objednávatel'a zapisaných
v stavebnom denníku, pričom Zhotovitel'je povinný ich ľešpektovať.

Zmluvaa vyššie uvedené pľílohy zmluvy musia byť chápané ako vzájomne sa dopĺňajúce
avysvetl'ujúce. Pre účely inteľpľetácie je poľadie záväznosti jednotlivých dokumentov
nasledovné:
7 Zmluva o dielo
2 Príloha č,1 Ponukový list (Cenová ponuka)
3 Pľíloha č'2 Vysvetlenie sút'ažných podkladov
4 Pľíloha č.3 Požiadavky objednávatel'a
5 Príloha č'4 Haľmonogľam služieb aprác
6 Príloha č.5 Dokumentáciaposkytnutá objednávatel'om
7 Príloha č.6 pcenené výkazy výmeľ
8 Pľíloha č.7 Zoznam subdodávate|bv
9 Príloha é.8Zoznam kl'účových odborníkov
10 Príloha č.9 Usmernenie geodetických prác na cestných stavbách Žilinského

samosprávneho kraja
l l Príloha č. 10 Metodický pokyn MDaV sF.é.l9l2022

objednávatel' sazaväzuje zaplatiť za podmienok uvedených v tejto zmluve Zhotovitel'ovi
cenlZavykonanie azrealizovanie Diela 1Čt. Iv. a v.1.

2.2 Zhotovitel' sa zaväzuje vykonať Dielo ľiadne a včas na svoje náklady a na svoje
nebezpečenstvo. Zhotovitel'vyhlasuje, že je osobou odborne spôsobilou na vykonanie
Diela v zmysle príslušných pľávnych pľedpisov. Zhotovitel'je povinný dodľžiavať všetky
všeobecne zátväzné právne predpisy vďahujúce sa na vykonanie Diela, a to najmä zákon
č. 5011976 Zb. oinemnom plánovaní astavebnom poľiadku (stavebný zákon) v zneni
neskorších zmien a doplnkov. Zhotovitel'potvľdzuje, Že mu je známe ajasné technické
riešenie Diela a že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú
k vykonaniu Diela potľebné.

2.3 Predmet tejto zmluvy bude realizovaný v rámci pľojektu: ,,Rekonštľukcia a modernizdcia
cesty II/520 v regióne orava", kto4ý Žilinský samospľávny kraj bude ľealizovať na
zák|ade Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného pľíspevku medzi Ministeľstvom
investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie SR (ďalej aj len ako ,'MIRRISR") ako
poskytovatelbm a Žilinským samospľávnym kľajom ako pľijímatel'om v rámci
Integľovaného regionálneho operačného programu 2014 _ 2020, kód výzvy č' IROP-
Po1-Sc11-2019-44 (d'alej aj len ako ,,pľojektoo);



cl. III.
Miesto, teľmíny vykonania Diela

a podmienky ľiadneho vykonania Diela

3.1 Miestom vykonania Diela je: k.ú. Zákamenné, Kľušetnica

3.2 Zhotovitel' sazaväzuje, že riadne vykoná Dielo v nasledovných teľmínoch:

o pľevzatie staveniska: do 7 kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy
objednávatel'a s ým, že zmluvné stľany sa zavžizuji vykonať písomný zápis
z odovzdania apľevzatia staveniska samostatne (osobitne) 

: I

o Začatie vykonávania Diela: do 7 kalendáľnych dní odo dňa písomného pľevzatia
staveniska Zhotovitel'om

Lehota výstavby: do 4 (štyľoch) mesiacov odo dňa písomného prevzatia staveniska
Zhotovitelb4n. Lehota výstavby zahŕňa čas potľebný na prípľavné práce' obstaranie
mateľiálov, Výstavbu a dodania kompletnej dokumentácie pľe kolaudačné konanie
(DSRS). Do lehoty výstavby nie je započítané zimné obdobie, v ktoľom nie je možné
rea|izovať stavebné pľáce v súlade s pľíslušnými TKP. Zimné obdobie v zmysle tohto
článku je spľavidla obdobie od 01.12. pľíslušného kalendárneho ľoka do 3l.03.
nasledujúceho kalendáľneho ľoka. Pľeľušenie stavebných prác z dôvodu zimného
obdobia zaznamená osoba opľávnená jednať v realizačných veciach za objednávatel'a a
stavebný dozor (akje vykonávaný) v stavebnom denníku'

a Začatie pľeberacieho konania:

Povinnosť Zhotovitel'a vyzvať Stavebný dozor a osoby opľávnené konať za
objednávatel'av realizaéných veciach písomne alebo e-mailom na začatie prebeľacieho
konania vzniká do 10 kalendárnych dní po uplynutí Lehoty výstavby.

Povinnosť objednávatel'a zač,ať pľeberacie konanie vzniká najneskôľ do 10
kalendárnych dní po dni, kedy Zhotovitel'predloží kompletnú dokumentáciu potrebnú
k pľebľatiu Diela v súlade s Prílohou č. 3 a Pľílohou č. 9 tejto Zmluvy. Stavebný dozor,
alebo osoba oprávnená jednať v realizačných veciach za objednávatel'a upovedomí
Zhotovitel'ao teľmíne začatiaprebeľacieho konania Diela e-mailom s automatizovaným
potvľdením doľučenia e-mailu zo strany Zhotovitel'a. alebo zápisom v stavebnom
denníku. objednávatel'si vyhľadzuje pľávo na fyzickú pľehliadku Diela v počte
10 pľacovných dní.

3.3 Stavebný dozor: objednávatel' vymenuje Stavebný dozor, ktorý bude vykonávať
povinnosti a právomoci stanovené v zmluve medzi objednávatel'om a Stavebným dozorom
a písomne listom alebo e-mailom oznámi jeho meno a pľiezvisko, ako aj jeho právomoci
Zhotovitelbvi. Zhotovitel' je povinný komunikovať s objednávatel'om vždy
prostľedníctvom Stavebného dozoru, pokial' táúo Zmluva alebo jej prílohy neustanovujú
povinnosť Zhotovitel'a komunikovať alebo doložiť dokumenty aj Stavebnému dozoľu aj
objednávatelbvi.

a



Stavebný dozoľ môže (kedykol'vek) vydať Zhotovitelbvi pokyny' ktoré môžu byť
potrebné k vykonaniu Diela a odstránenie akýchkol'vek vád a nedoľobkov v súlade so
Zmluvou.

Zhotovitel'musí plniť pokyny vydané Stavebným dozorom v ktorejkolVek záležitosti
súvisiacej so Zmluvou. Tieto pokyny bude Stavebný dozor vydávať v písomnej forme,
apo zaéati stavebných prác na Diele sa povaŽujú zavydané okľem písomnej alebo e-
mailovej formy korešpondencie aj vykonaním ich zápisu do stavebného denníka
vedeného Zhotovitelbm.

3.4 Dokumentácia zhotoviteloa: Zhotovitel' vypľacuje a bude zodpovedný za Dokumentáciu
Zhotovitel'a v súlade s podmienkami uvedenými v Pľílohe č. 3 tejto Zm|uvy.

Pokial' nie je v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy uvedené inak, kaŽdá lehota na pľeskúmanie
dokumentácie nepresiahne 14 kalendárnych dní, počítané od dátumu, kedy Stavebný dozor
obdľží Dokument Zhotovitel'a a oznámenie Zhotovitel'a. V tomto oznámení bude doručené
písomne listoqr alebo e-mailom a bude v ňom uvedené, Že Dokument Zhotovitel'a sa
považuje za pľípravený ako pre preskúmanie (a schválenie, ak je tak stanovené) ako aj pre
použitie. V tomto oznámení sa tieŽ uvedie, že Dokument Zhotovitel'a spiňa požiadavky
Zmluvy alebo ľozsah, v ktoľom nespĺňa požiadavky Zmluvy.

Ak sa v Dokumentácii Zhotovitel'a nájdu chyby' opomenutia' nejasnosti, ľozpory,
nedostatky alebo iné vady, tieto budú opravené na náklady Zhotovitel'a' nehlädiac na
súhlasy alebo schválenia Stavebným dozoľom alebo objednávatel'om.

3.5 Haľmonogľam služieb a pľác tvoľí Prílohu č. 4 tejto Zmluvy.
Harmonogľam služieb aprác tvoria tieto časti:
. Vecný harmonogram
. Faktuľačnýharmonogľam

Ďalšie podľobnosti sú uvedené v Pľílohe č. 3 tejto Zm|uvy.

Ak je to potrebné na dodľŽanie termínov zhotovenia Diela podl'a Prílohy č. 4 -

Harmonogľamu služieb aprác je Zhotovitel' povinný zabezpeéiť výkon prác na
zhotovovaní Diela7 kalendárnych dní v ýždni vrátene pľáce počas dní pľacovného pokoja'

Pľíloha č. 4 - Haľmonogram služieb aprác je pľe p|nenie Zhotoviteľa podl'a Zmluvy
záväzný.

Pokiaľ sa stane zrejmým, že postup Zhotovitel'a pri vykonávaní diela je pomalý
(nepostupuje v zmysle Prílohy č. 4 - Harmonogľam služieb aprén),Zhotovitel'je povinný
postupovať podl'a bodu 3.6 tohto článku Zmluvy.

3.6 Zhotoviteľ sazavilzujebezzbytočného odkladu (najneskôr do siedmych kalendáľnych dní)
informovať objednávatel'a prostredníctvom Stavebného dozoľu o vzniku akejkol'vek
udalosti, ktorá by bránila, alebo sťažova|arealizáciu pľedmetu zmluvy aktoľá by mohla
mať vp|yv na zmluvne stanovený termín vykonania Diela, alebo na Haľmonogram služieb
aprác. Uvedená povinnosť sa vzt'ahuje aj na objednávateľa.

V prípade potľeby vyzve Stavebný dozor Zhotovitel'a na pľedloženie Revidovaného
Harmonogľamu sluŽieb apľác,v lehote do 3 (tľoch) pľacovných dní od doľučenia vyzvania.



V Revidovanom haľmonogľame postupu pľác je Zhotovitelo povinný zapľacovať
dodatočné opatľenia na uľýchlenie vykonania diela tak, aby bola dodľžaná lehota
výstavby uvedená v bode 3.2. tohto článku Zmluvy. Tieto opatľenia je Zhotovitel'
povinný vykonať na vlastný Účetbez náľoku na zvýšenie ceny za dielo.
Revidovaný Harmonogram služieb aprác odsúhlasený Stavebným dozorom anásledne
osobou opľávnenou jednať zaobjednávatelä v rea|izačných veciach sa stáva súčasťou tejto
zmluvy momentom jeho odsúh|asenia osobou opľávnenou jednať za Objednávatel'a
v rea|izaéných veciach a ýmto momentom nahrádza predchádzajúci Haľmonogľam
služieb aprác.

Pokial'Zhotovitel'neuskutoční opatľenia podlä tohto bodu, alebo sa tieto opatrenia ukážu
ako nedostatočne účinné, má objednávatel'pľávo uskutočniť opatľenia na uľýchlenie
zhotovovania diela sám alebo prostredníctvom tľetej osoby' pľičom náklady v súvislosti s
dmito opatľeniami znáša Zhotoviteľ.

objednávate|' má právo uplatniť si tieto náklady osobitnou faktúrou doľučenou
Zhotovitelbvi .alebo si túto pohl'adávku objednávatel'a (aj nesplatnú) jednostranne
zapoéítať vočil pohl'adávke Zhotovitel'a (aj nesplatnej) vzniknutej na žáklude t.jto
Zmluvy.

3.7 Správy o postupe: Zhotovitel' je povinný kaŽdý mesiac pľipraviť najneskôr do 30 dňa v
mesiaci Správu o postupe pľác, o plnení Haľmonogramu služieb aprác, následne ich
predložiť Stavebnému dozoru v jednej vytlačenej kópii a v jednej elektronickej kópii a
objednávatelbvi v jednej vytlačenej kópii a v jednej elektronickej kópii.

Ak Zhotovitel'nesplní .t ehotu výstavĎy, potom zaplati zatoto nesplnenie objednávatelbvi
zmluvnú pokutu podl'a článku VIII. tejto Zmluvy'

Ak Zhotovitel' nesplní Fakturačný harmonogram, potom zaplati za toto nesplnenie
objednávatel'ovi zmluvnú pokutu podlä článku VIII. tejto Zmluvy'

3.8 Dokumentácia Zhotovitel'a pľed začatÍm vykonávania Diela:

Zhotovitel' predloží pred zaéatim vykonávania Diela' do 14 kalendáľnych dní od
uzavľetia zmluvy, najneskôľ do 7 kalendárnych dní od prevzatia staveniska na
odsúhlasenie stavebnému dozoru apo odsúhlasení stavebným dozorom na odsúhlasenie
objednávatelbvi a projektantovi diela v zmysle zákona č. 25411998 Z. z. o veľejných
ptácachv zneni neskoľších pľedpisov tieto dokumenty:

a) Kontľolno-skúšobný plán (ďalej len ,,skúšobný plán" alebo ,,KSP"). V tomto pláne
budú uvedené všetky plánované skúšky a početnosť skúšok' ktoľé sa pľedpokladajú na
stavbe vykonávať pre každý stavebný a technologický proces, ktoým Zhotovitel'
deklaruje spôsob zabezpečenia kvality Diela, a tieŽ rozsah a postup vykonávania
skúšok. Dalšie podrobnosti sú uvedené v Pľílohe č' 3 tejto Zmluvy. Zhotovitel' je
povinný preukázať kvalitu vykonaných pľác pľedloženim výsledkov skúšok a
príslušných dokumentov a dokladov kvality zabudovaných stavebných materiálov a
zmesí podliehajúcich Vyhláške č. 16212013 Z. z.Ministeľstva dopravy a výstavby SR,
ktorou sa ustanovuje zoznam skupín stavebných výľobkov a systémy posudzovania
paľametrov. Použiť a zabudovat' do Diela sa smú iba také mateľiály, ktoľé spĺĺajú



požiadavky Právnych pľedpisov, ktoľé sa na nich vďahujú. Uvedené sa musí
pr eukázať predložením pľís lušných dokumentov.

b)Plán BozP
c) Plán nakladania s odpadom
d)Plán ochľany životného pľostľedia
e) Povodňový plán

Nepľedloženie Kontľolno-skúšobného plánu v stanovenej lehote je dôvodom na uplatnenie
sankcie vo výške uvedenej v čl. VIII tejto Zmluvy.

3.9 Pľebeľanie a Odovzdanie Diela: objednávate|' sa zavinuje ľiadne ukončené Dielo od
Zhotoviteľaprevziať aj pľed dohodnudm teľmínom na vykonanie Diela uvedenom v bode
3.2 tohto článku Zmluvy.

3.10 Riadnym vykonaním Diela sa ľozumie riadne ukončenie Diela v súlade s touto
zmluvou a jiiho odovzĺlanie objeĺlndvatel'ovi a prevzatie objednúvatel'om na základe
Pľotokolu o odovzdaní a prevzatí Diela v termíne uvedenom v bode 3.2 tohto
článku. Protokol o odovzdaní aprevzati Diela musí byť zo stľany objednávatel'a
podpísaný: osobou opľávnenou konať za objednävatel'a v realizaéných veciach,
Stavebným dozorom a odborným autorským dohl'adom objednávatel'a (v pľípade, ak je
oAD na diele - stavby vykonávaný). Protokol o odovzdaní aprevzati Diela musí byť zo
strany Zhotovitel'a podpísaný najmä: stavbyvedúcim, a osobou oprávnenou konať za
Zhotoviteľa v rea|izačných veciach.

Dielo sa povaŽuje za riadne ukončené v súlade s touto zmluvou, ak je Dielo zhotovené
v súlade so zmluvou, ak sú úspešne vykonané všetky skúšky, kontľoly a meľania
v zmysle Kontľolno_skúšobného plánu a ak sú k dispozícii doklady potvľdzujúce
kvalitu a technické parametre Diela, dokumentácia potľebná k prevzatiu Diela (DSRS) a
doklady, ktoľé vyžadujú všeobecne záv'ázne právne pľedpisy a technické noľmy alebo
technické predpisy pľi ukončení Diela a pri pľocese jeho odovzdania aprevzatia alebo
ktoľé vyžaduje táto Zmluva a jej pľílohy' najmä Príloha č. 3 a Prílohač. 9 tejto Zmluvy.
Uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom jazyku.
Pred začatím pľeberacieho konania Zhotovitel'dodá Stavebným dozoľom stanovený
počet a dľuh kópií pľíslušnej dokumentácie DSRS, v súlade s Pľílohou č. 3 a Prílohou č'
9 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' sa ďalej zaväzaje, že najneskôľ ku dňu podpísania Pľotokolu
o odovzdaní a prevzatí Diela odovzdá objednávatel'ovi záručnú listinu _ doklad
pľeukazujúci poskytnutie bankovej záraky v zmysle článku XIII. tejto Zmluvyo
alebo odovzdá doklad pľeukazujúci poskytnutie iného zabezpečenia v zmysle
článku XIII. tejto Zm|luvy1' v opačnom pľípade sa Dielo nepovažuje za ľiadne a včas
ukončené a objednávatel'si vyhľadzuje pľávo Dielo neprevziať,

Stavebný dozoľ nieje povinný vydať Prebeľací pľotokol, kým všetky náležitosti uvedené
v tomto ustanovení a v Pľílohe é' 3 a Prílohe č. 9 tejto Zmluvy nie sú splnené.

3.11 V prípade, ak budú pľi odovzdávacom a preberacom konaní zistené také vady
a nedorobky, ktoľé sami o sebe alebo spolu bľánia jeho bezpečnému užívaniu na účel,



ktoľému slúži, alebo v pľípade, ak nebudú splnené podmienky alebo doložené doklady
vyplývajúce ztejto Zmluvy alebo z Prílohy č. 3 a Pľílohy č. 9' objednávatel' Dielo
nepľevezme.

3.12 v prípade, ak budú pri odovzdávacom a prebeľacom konaní zistené také vady
a nedorobky, ktoré sami o sebe a ani spolu nebľánia jeho bezpečnému užívaniu na účei,
ktorému slúži, objednávatel' Dielo prevezme pod podmienkou, že takéto vady a
nedoľobky budú Zhotovitelbm v celom rozsahu odstránené do termínu dohodnuiom
alebo stanovenom v Protokole o odovzdaní aprevzatí Diela.

Zhotovitel' je povinný pľedloŽiť ním navrhovaný spôsob nápravy vady alebo
poškodenia na. schvĺlenie Stavebným dozoľom a objednávatelbvi' Ak sa ledná o
systémovú vadu, Zhotovitel' je povinný zistiť pľíčinu a odstľániť vady 

"systému

komplexne tak, aby celý systém (funkčný celok, stavebný objekt a pod.) ból v súlade
so Zmluvou, nie iba odstľániť konkrétne oznámenú vadu. Ak sa zisti že pľíčinou vadyje nespľávne a neodboľné vyhotovenie, takéto práce alebo Mateľiály budú zamietnuté
ako celok. Zhotovitel' je potom povinný vadu bezodkladne odstiániť a zaistiť aby
zamietnutáp,itozku bola v sulade ró Zrnluuou.

o odstľánení vady bude spísaný protokol, podpísaním ktoľého potvľdia obe stľany
odstránenie reklamovanej vady V iomto pľoiokole' ktoqp vystaví Zhotovite|, musí byť
okľem iného uvedené:

o mená zástupcov oboch zmluvných Stľán,
. číslo Zmluvy o Dielo'
o popis a ľozsah vady,jej príčina a spôsobjej odstľánenia,
o dátum zahájeniaa ukončenia odstľánenia vady,
o celková doba tľvania vady (doba od zistenia do odstľánenia vady).

3.13 Ak vady a nedorobky nebudú Zhotovitel'om odstľánené v dohodnutom alebo stanovenom
termíne uvedenom v Pľotokole o odovzdaní aptevzatiDiela, objednávatel'je opľávnený
tieto vady a nedoľobky odstrániť sám alebo prostľedníctvom tretej osoby, p.ičo' nákladý
v súvislosti s ýmito opatľeniami znáša Zhotovitel'' Zmluvnď strany sa dohodli' že
objednávatel' má právo uplatnit' si tieto náklady osobitnou fakiúrou doručenou
Zhotovitelbvi alebo si túto pohl'adávku objednávatel'a (aj nesplatnú) jednostľanne
započitať voči pohl'adávke Zhotovitelä (aj nesplatnej) vzniknutej základetejto Zmluvy.

3.14 Po ukončení prác, najneskôľ do 10 dní po odovzdaní aprevzatí Diela je Zhotovitel'
povinný stavenisko úplne vypľatat', upraviť teľén staveniska' odstľán iť zvysni, mateľiál,
odpady a pod. Zhotovitel' je povinný privykonávaní Diela dodržiavať všeoĹecne zánäzné
právne pľedpisy SR, hlavne zäkon é.79/2015 Z. z' o odpadoch aozmene adoplnení
niektoých zákonov v platnom znení.

čl rv.
Cena za Dielo

4'7 Zmluvne strany sa dohodli na cene za Dielo podlä cenovej ponuky, ktorá tvoľí Pľítohu č.
l tejto Zmluvy:

Cena bez DPH 1 779 710,58 EUR
DPH 20% 355942,12 EUR
spolu s DPH 2l3S 652,70 EUR
slovom:



4.2 Cena za Dielo je maximálna, ktorú nemožno bez súhlasu objednávateľa zvýšiť.

4'3 Zmluvné stľany sa dohodli na jednotkových cenách položiek zmluvnej ceny podl'a
oceneného výkazu výmer. Výmeľy/mnoŽstváuvedené V ocenenom výkaze výmer sú pre účely
faktuľácie stavebných pľác výmerami/množstvami maximálnymi. Upľavaj emožnálen v súlade
so znením článku X bod 10'4. tejto Zmlwy. Výmery/množstvá uvedené v ocenenom výkaze
výmeľ sú odhadované a skutočné výmeryl množstvá sa uľčia meraním. Rozmery, poznámky,
výpočý a výkresy potľebné na stanovenie množstva vykonaných pľác musia byť zaznamenané
do stavebného denníka' Zhotovitel' podpisom tejto zmluvy potvľdzuje, Že ocenené výkazy
výmeľ, ktoľé tvoria prílohu tejto zmluvy obsahujú všetky položky, ktoľé sú potľebné na
zhotovenie diela

4.4 CenazaDielo podl'a bodu 4.1 tohto článku zahŕňa aj všetky náklady spojené so zriadením
sťaveniska a s činnosťami vyplývajúcimi z: opisu predmetu zákazky, Prílohy č. 3 a č. 9 tejto
zmluvy, a pľojektovej dokumentácie stavby, náklady na vyhotovenie potľebných skúšok,
kontroly a meľaní, ľovnako aj spotrebované množstvo eneľgie (elektrická energia, voda..')
počas realizácie pľác. Horizontálna a veľtikálna pľepľava mateľiálu do ľiešených priestoľov je
Zhotoviteľom oceriená v rámci položiek presunov hmôt, ľovnako aj likvidácia a nak|adanie
s odpadom a náklady na všetky ďalšie povinnosti vyplývajúce pre Zhotoviteľaztejto zmluvy'

4.5 Zhotovitel'bude faktuľovať len skutočne vykonané práce a dodávky.

4.6Kzvýšeniu ceny podľabodu 4.1. tohto článku zmluvy môže dôjsť len v pľípade vzniku
naviac prác tj. pľi zvýšení mnoŽstva jednotlivých položiek, respektíve doplnením nových
položiek do oceneného výkazu výmeľ, ktoľé sú nepredvídatelhé a súčasne sú nevyhnutné
pre riadne vykonanie diela. K zvýšeniu ceny alebo zníženiu ceny podl'a bodu 4.1 tohto
článku zmluvy môže dôjsť aj pri uplatňovaní mechanizmu úpravy ceny podl'a bodu 4.7
tohto článku zmluvy.

4.7 Indexačná doložka: Zm|uvné strany sa dohodli na uplatňovaní mechanizmu úpľavy ceny
za Dielo v súlade s Metodickým pokynom Ministeľstva dopravy a výstavby Slovenskej
ľepubliky é. l9l2022, ktorým sa stanovuje mechanizmus úpravy ceny v dôsledku zmien
nákladov pľi projektoch opravy a údržby, výstavby, modernizácie a ľekonštrukcie
inžinierskych stavieb a budov (d'alej len ,,Metodický pokyn MDaV SR č. 19l202z*),
kto4ý tvorí Pľílohu č. 10 tejto zmluvy. Uplatnením indexácie v zmysle tohto ustanovenia
a auzavretím dodatku k tejto zmluve dochéĺdza k zmene ceny za Dielo podlä článku IV.
bod 4.1 tejto zmluvy.

Zm|uvne stľany sa ďalej dohodli, že indexáciu ceny za Dielo zrrýšením je Zhotovitel'
opľávnený uplatniť v pľípade, ak došlo k nárastu násobitel'a úpravy (koeficient zmeny) Pt
o viac ako 5 %o za sledované obdobie' Zmluvne stľany sa d'alej dohodli, že indexáciu ceny
za Dielo znížením je Zhotoviteľpovinný up|atniť v pľípade, ak došlo k poklesu násobite|ä
úpravy (koeficient zmeny) Pt o viac ako 5 %o za sledované obdobie ľesp. k poklesu cien
tovaľov a mateľiálov o viac ako 5 %o za sledované obdobie. Sledovaným obdobím sa
rozumie obdobie medzi ,s" a ,,t0". V prípade, ak sa v jednom kvartáli uplatní indexácia a
v nasledujúcom kvaľtáli nedôjde k zmene násobitel'a úpľav (koeficient zmeny) Pt o viac
ako 5 Yo za sledované obdobie, potom platia jednotkové ceny výkazuvýmer predloženého
v ponuke Zhotovitel'a.



Zmluvné Stľany sa dohodli, že indexácia zmluvnej ceny diela opľoti pôvodne dohodnutej
ceny za dielo môže byť uplatnená vo výške v súlade s ustanovením $ 18 ods. 3 písm. a)
zákona č. 343 /201 5 Z. z.'

Zmluvne stľany sa dälej dohodli, že Zhotovitel' má náľok na úpľavu Ceny za Dielo jej
zvýšením v dôsledku indexácie len v pľípade' ak nie je v omeškaní s termínmi vykonania
Diela podl'a čl. III. bodu 3.2 tejto zmluvy alebo v omeškaní s plnením teľmínov podl'a
Harmonogľamu služieb apľác, ktory tvoľí Prílohu č. 4 tejto zmluvy (omeškanie jednej
alebo viaceých dielčích činností uvedených v harmonograme).

Zmlwné strany sa dohodli, Že Zhotovitel' je povinný najneskôr do 5 pľacovných dní po
zverejnení posledného indexu potľebného k uľčeniu Pt e-mailom bud' doľučiť
aktualizovanú Pľílohu č. 6 Zmluvy stavebnému dozoľu spolu s návrhom dodatku alebo e-
mailom oznámiť stavebnému dozoľu, že indexácia ceny zaDielo znížením sa neuplatňuje'
Stavebný dozoľ v lehote do 5 pľacovných dní skontroluje splnenie podmienok uplatnenia
indexácie ceny za Dielo zvýšením a návrh dodatku alalebo skontľoluje spľávnosť
oznitmenia o to1n, Že indexácia ceny zaDielo znižením sa neuplatňuje a:

a) v prípade zistenia nezrovnalostí e-mailom vľáti Zhotovitel'ovi predloženú
aktualizovanú Prílohu č.6 Zmluvy a/alebo návrh dodatku na opľavenie spolu s popisom
zistených nezrovnalosti. Zhotovitel'bude mať v takomto prípade 5 pracovných dní na
opľavenie Pľílohy č.6 Zm|wy ďalebo návľhu dodatku alebo stavebný dozoľ e-mailom
vyzve Zhotovitel'a na pľedloženie aktualizovanej Pľílohy č. 6 Zmluvy a návrhu
Dodatku v lehote do 5 pracovných dní, ak zistí, Že indexácia cenazaDielo jej zniženim
sa má uplatniť alebo e-mailom oznámi osobám opľávneným konať v realizačných
veciach za objednávate|'a av kópii osobám opľávneným konat' za Zhotovitel'a
v realizačných veciach, že Zhotovitel' nemá nárok na uplatnenie indexácie ceny za
Dielo jej zvýšením v dôsledku omeškania Zhotovitel'a s plnením termínov;

b) v prípade nezistenia nezľovnalostí e-mailom oznámi osobám opľávneným konať
v rea|izačných veciach za objednávatel'a av kópii osobám opľávneným konať za
Zhotovite|'a v realizačných veciach' že uplatnenie/neuplatnenie indexácie je bez
nezľovnalostí. V takomto prípade azáľoveň, ak sa indexácia ceny zaDie|o zvýšením
alebo znížením uplatňuje, sa objednávateľ zaväzuje podpísať písomný dodatok
k zmluve v lehote do 1O-tich dní odo dňa doľučenia e-mailovej správy od stavebného
dozoru a následne ho odoslať na podpis Zhotovitelbvi'

Dodávatel' je opľávnený azáľoveň povinný fakturovať zrealizované práce podlä
aktualizovanej pľílohy č. 6 Zmluvy od nadobudnutia účinnosť dodatku (t.i. ak sa zmluvná
cena indexovala v 4.kvartéili, dodávatel'bude podl'a aktualizovaných cien fakturovať pľáce
zrealizované od 1'1. nasledujúceho roka).

4'8Za naviac práce (rozšírenie ľozsahu diela) sa nepovažují žiadne dodatočné požiadavky
Zhotoviteľana vykonanieprác, ktoré vyplynuli z nedostatočného preštudovania podkladov,
ktoré Zhotovitel'pľijal od objednávatel'a pred podpisom tejto zmluvy' Z nepresností a chýb
pri spracovávaní cenovej ponuky, ako aj z formálnych chýb. Všetky takto vzniknuté
náklady znášav plnom ľozsahu Zhotovitel'.

4.9 Cena zaDielo podl'a bodu 4.1 tohto článku zahÍňa aj poistenie v zmysle čl. uI. bod 7 .29
tejto zmluvy a náklady spojené so splnením povinností v zmysle čl. VII. bodov 7.30 a 7.31
tejto zmluvy.



4'10 Ziženie ľozsahu diela je možné výlučne na základe písomnej požiadavky a pokynu
objednávatelä, kto4ý nadobudne účinnosť uplynutím desiatich (10) dní odo dňa jeho
oznámeniazhotovitelbvi; dňom nadobudnutia účinnosti pokynu objednávatel'anazúŽenie
ľozsahu diela Zhotovitel'nie je oprávnený pokľačovať v činnostiach podlä Zmluvy vo
vďahu k tej časti diela, na ktoľú sa pokyn objednávatel'avzťahuje anemánálrok na náhľadu
akýchkol'vek nákladov, ktoľé vynaloži alalebo mu vzniknú v súvis|osti s vykonávaním
činností po nadobudnutí účinností pokynu objednávatel'a na obmedzenie rozsahu diela. V
pľípade zÚŽeniarozsahu diela podl'a tohto článku máZhotovitel'pľávo na cenu diela v sume
pripadajúcej na Zhotovitel'om skutočne ľealizované práce na diele ku dňu nadobudnutia
úč innosti pokynu obj ednávate ľ a na zíŽenie ľozsahu diela.

4.1l Rozšírenie alebo zÚženie ľozsahu diela, alebo akákolVek inázmena diela, sa posudzujú
ako zmeny Zmluvy z hl'adiska vyjadrenia ich absolútnej hodnoty, a teda hodnotou všetkých
zmien je absolútna hodnota všetkých zmien' V opodstatnených pľípadoch môŽe dôjsť k
vzájomnému započítaniu plusových a mínusových hodnôt prác v určitom rozsahu, ak by
doplňujúce pľáce boli vzájomne zamenitelhé s pôvodnými prácami, ktoré sa vykonávať
nebudú. Súhrnná hodnota ýchto zmien, ktoľá nastane ľozšíľením alebo zíŽením ľozsahu
diela, nesmie piekročiť maximálne hodnoty stanovené $ 18 ZVo a tieto Zmeny nesmú mať
chaľakteľ podstatnej zmeny v zmysle citovaného ustanovenia ZVO.

4.12 objednávatel' neposkytne pľeddavok alebo zálohu na plnenie predmetu tejto zmluvy'

4.l3 Pľedmet tejto zmluvy je financovaný zo schválených a pľidelených prostľiedkov
Euľópskych štľuktuľálnych a investičných fondov, štátneho rozpočtu 

^spoluÍinancovaný z ľozpočtu objednávatel'a.

cr. v.
Faktuľácia a platobné podmienky

5.1 Cenaza Dielo sa bude uhľádzať v súlade so systémom financovania pľojektu nazŕtklade
čiastkových faktúľ vystavených podl'a bodu 5.3 tohto článku zmluvy ana zétklade
konečnej faktúry vystavenej podlä bodu 5'5 tohto článku zmluvy'

5.2 Vo faktúre v označení odberatel' bude uvedený Žiľnský samospľávny kľaj.

5'3 Zhotovitel'je oprávnený vystaviť pľvú čiastkovú faktúru akaždilďalšiu čiastkovú faktúľu
po uplynutí jedného kalendárneho mesiaca realizácie prác azĺĺroveň po odsúhlasení
súpisu skutočne vykonaných prác a dodávok Stavebným dozorom a následne osobou
obj ednávďel'a opľávnenou j ednať vo veciach r ealizačný ch.

Po uplynutí jedného kalendáľneho mesiaca realizácie prác Zhotoviteľ doľučí súpis
skutočne vykonaných prác adodávok potvľdený Stavebným dozorom objednávatelbvi
spolu s dmito prílohami:

a) Dokumenty, certifikáý, Vyhlásenia o Paľametroch výrobkov l materiálov ( doba
platnosti max.2 ľoky) a ľealizované skúšky, ich početnosť v zmysle odsúhlaseného
Kontľolno _ skúšobného plánu vďahujúce sa k položkám v predloŽenom súpise

b) Geodetické zameľanie skutočne vykonaných pľác a dodávok v zmysle Pľílohy č. 9
- Usmeľnenie geodetických pľác na cestných stavbách Žilinského samospľávneho
kraja



c) doklady potvrdzujúce odvoz a uskladnenie stavebného odpadu na skládkach
zodpovedajúcich legislatíve SR obsahujúce pľesné množstvo odvezeného
auskladneného stavebného odpadu, tj. tzv. važne lístky, príp. doklad o uhľadení
faktúry - v pľípade, že takýto náklad Zhotovitel'aje súčasťou pľedloŽeného súpisu.

Stavebný dozor, alebo objednávatel' si je opľávnený vyžiadať d'alšie doklady alebo
vysvetlenia pľe pľeukázanie opľávnenosti Zhotovitel'om predloženého súpisu skutočne
vykonaných prác a dodávok.

Zhotovitel' je povinný dodržať Faktuľačný haľmonogľam, ktoľý je súčasťou Pľílohy
č.. 4 _ Haľmonogľam služieb a pľác tejto zmluvy, pričom skutočné kumulatívne
faktuľačné plnenie Zhotovitel'a v príslušnom mesiaci Lehoty výstavby opľoti
plánovanému kumulatívnemu faktuľačnému plneniu Zhotovitel'a uvedenému vo
Fakturačnom haľmonogľame nesmie byť nižšie o viac ako l1Yo'

Na účely tohto článku sa skutočným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotovitel'a
rozumie celkpvá suma vyfakturovaná Zhotovitelbm v období od Dátumu prevzatia
staveniska do'posledného dňa mesiaca, ktoľého sa platba ýka.

V prípade, ak' je Zhotovitel' v omeškaní s p|nením Faktuľačného haľmonogľamu, ktoľý
fvorí súčasť Prílohy é' 4 _ Haľmonogľam služieb aprác tejto zmluvy' je Zhotovitel'
povinný zaplatiť objednávatelbvi zmluvnú pokutu v súlade s článkom VIII' tejto
Zmluvy.

5'4 Čiastkové faktúry musia obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podlä platných
právnych predpisov, označenie Zhotovitelä, číslo zm|uvy, číslo čiastkovej faktúry, deň
vystavenia a odoslania faktúry, deň splatnosti faktúry a deň zdanitelhého plnenia,
označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoý sa má platiť' faktuľovanú cenu bez
DPH, hodnotu DPH a celkovú faktuľovanú cenu s DPH, označenie Diela, pečiatku
a podpis osoby opľávnenej jednať za Zhotovitel'a vo veciach ľealizačných a pľílohou
čiastkovej faktúry musí byť:

a) súpis skutočne vykonaných prác a dodávok vystavený Zhotovitelbm a odsúhlasený
a podpísaný Stavebným dozorom a osobou oprávnenou jednať v ľealizačných
veciach za Objednáv ateľ a;

b) fotodokumentáciavykonaných prác a dodávok ku každej položke výkazu výmer na
CD/DVD alebo inom nosiči dát;

c) položkový ľozpočet Diela;

d) kľycí list rozpočtu.

čiastková faktúra musí obsahovat' aj nánov pľojektu podl'a inštľukcií
objednávatel'a.

5.5 Konečná faktÚra sa považuje za platobný doklad, kto4ým bude vykonané celkové
finančné vysporiadanie Diela po jeho riadnom vykonaní. Súčet čiastkových faktúľ
akonečnej faktúry nemôže byť väčší ako cena Diela uvedená vČl. IV. bode 4'1 tejto
zmluvy. V tejto faktúľe budú zohl'adnené platby zač,astiDielazaplatené objednávatelbm



formou čiastkových faktúľ. Konečná faktúra musí obsahovať náleŽitosti a pľílohy
uvedené v bode 5.4 tohto článku a odvolanie sa na ustanovenie tejto zmluvy, ktoré
opľávňuje Zhotovite|'a fakturovať takouto faktúľou, ľozpis uŽ fakturovaných čiastok,
označenie osoby, ktoľá faktúru vystavila, Protokol o odovzdaní aprevzati Diela ako aj

všetky náleŽitosti daňového dokladu podl'a platných právnych pľedpisov. Konečná
faktúľa musí obsahovať aj nánov pľojektu podl'a inštľukcií objednávatel'a.

5.6 objednávatel' je povinný zaplatiť Zhotovitel'ovi za riadne a včas zhotovené Dielo podl'a
tejto zmluvy cenu Diela na zélklade faktúry ako účtovného dokladu v lehote splatnosti
max. 60 dní odo dňa doľučenia účtovného dokladu. Vystaveniu dokladu musí
predchádzať fyzická pľehliadka časti Diela zodpovedajúca faktuľovanej čiastke.
objednávatel' je povinný zaplatiť cenu Diela zodpovedajúcu faktuľovanej čiastke
bezhotovostne - bankovým pľevodom. 60-dňová lehota splatnosti zodpovedá zvýšeným
náľokom na administráciu a kontrolu faktúľ. V pľípade, ak Zhotovitel' doľučí
objednávatelbvi faktúľu (čiastkovú alebo konečnú) skôr, ĺežmal objednávatel'možnosť
vykonať pľehliadku fakturovaných pľác a dodávok alebo stavebného objektu alebo Diela
alebo skôľ, neŽ došlo k odovzdaniu a prevzatiu fakturovaných pľác a dodávok alebo
stavebného objektu/Diela, plynie 60 dňová lehota splatnosti takto doľučenej faktúľy odo
dňa skončenia pľehliadky, ktoľou bude objednávatel'ovi pľeukázané riadne vykonanie
stavebných prác a dodávoVstavebného objektu/Diela.

5."| KaŽdá faktúra musí byť vyhotovená vminimálne 4 origináloch ariadne doľučená
objednávatelbvi. Faktúra musí byť potvľdená vo forme podpisu opľávnenou osobou za
Zhotovitel'a a schválená Stavebným dozoľom a osobou oprávnenou konať Za
objednávate|'av realizačných veciach. Faktúra musí mať pľílohy uvedené v bode 5.4.

ľesp. 5.5 tohto článku. Ak faktúľa nebude obsahovať všetky náležitosti stanovené
platnými pľávnymi pľedpismi a vyššie uvedené údaje a prílohy, objednávatel' je
opľávnený faktúru v lehote splatnosti Zhotovitelbvi vľátiť a to najneskôľ do siedmych (7)
pracovných dní od jej doručenia objednávatel'ovi. Lehota splatnosti začne v takom
prípade plynúť od doručenia novej spľávne vystavenej a doručenej faktúry spolu so
všetkými vyššie uvedenými prílohami obj ednávatelbvi.

5.8 Zádržnéz Zmluvné stľany sa dohodli, že časť ceny za Dielo vo výške l0 o/"

z celkovej ceny Diela bez DPH podl'a cl. Iv.' bod 4.1 tejto zmluvy' je objednánate|'
opľávnený zadržať do času, kým budú súčasne splnené tieto podmienky: budú
odstľánené vady a nedorobky zistené pri pľeberacom konaní podl'a tejto zmluvy a bude
predložená záručná listina - doklad pľeukazujúci poskytnutie bankovej zžtruky v zmysle
článku XIII' tejto Zmluvy alebo do doby, kým bude pľedložený doklad preukazujúci
poskytnutie ineho zabezpečenia v zmysle článku XIII. tejto Zmluvy. Zádňné bude
ľealizované tak, že objednávatelo bude zkaždej vystavenej a doľučenej čiastkovej
a konečnej faktúry Zhotovitel'a zadržiavať sumu vo výške 10 "Á z fakturovanej
sumy bez DPH. ZadrŽanú sumu objednávatel'uvolhí do 30 dní po súčasnom splnení

ýchto podmienok: budú odshánené vady a nedorobky zistené pri preberacom konaní
podl'a tejto zmluvy a bude predložená záľuéná listina _ doklad preukazujúci poskytnutie
bankovej záruky v zmysle článku XIII. tejto Zmluvy alebo bude pľedložený doklad
preukazujúci poskytnutie iného zabezpečenia v zmysle článku XIII. tejto Zmluvy.

5.9 V súlade s ustanovením $ 41 ods. 7 zákonač.34312015 Z. z. sa zmluvné stľany dohodli,
že v prípade, ak si Zhotovitel'nesplní svoje finančné povinnosti voči subdodávatelbm, t.
j' nevykonáva úhrady jednotlivých faktúr za práce a dodávky, ktoľé pľe neho realizujú
subdodávate|ia azároveň subdodávateIia požiadajú objednávatel'a o priamu ilhradu za



práce a dodávky, objednávatel' poskytne Zhotoviteľovi pľimeranú lehotu na vykonanie
nápľavy, v ktoľej môže Zhotovitel' namietať, že voči subdodávatelbvi nemá Žiadne
podlžnosti. Počas plynutia takto poskytnutej lehoty je objednávatel'oprávnený zadrŽať
výplatu čiastkových faktúľ (resp. konečnú faktúru), vystavených Zhotovitelbm aŽ do
času, kedy nebudú záväzky Zhotovitel'a voči subdodávatel'om zaplatene. Počas doby
zadržania podl'a tohto bodu zmluvy nie je objednávatel' v omeškaní so zaplatením
svojich peňažných záväzkov voči Zhotovitel'ovi a Zhotovitelbvi nevznikne nárok na
žiadne zákonné ani zmluvné sankcie. Pokiaľ nedôjde zo stľany Zhotovitel'a v lehote
poskytnutej objednávatelbm k uspokojeniu subdodávatel'ských nárokov voči
Zhotovitel'ovi, a toto uspokojenie nebude v tejto lehote objednávatelbvi písomne
preukánané alebo nebude objednávatelbvi preukázané, že Zhotovitel' nemá voči
subdodávatel'ovi žiadne záväzky, je objednávatel'oprávnený' ale nie povinný, uspokojiť
nárok subdodŕxatel'a voči Zhotovitelbvi pľiamo, a ým sa zbaviť svojich závinkov voči
Zhotovitel'ovi z tejto zmluvy do výšky pohl'adávky subdodávatel'a, ktoľú objednávatel'
uspokojil, s čím Zhotovitel'vyslovuje súhlas. Náľok Zhotovitel'ana úhľadu ceny Diela do
výšky úhrady vykonanej objednávatelbm pľiamo subdodávatel'ovi, zaniká dňom tejto
úhrady objednávatelbm subdodávatelbvi Zhotov itel'a.

\

čl vI.
Subdodávatelia a Kl'účoví odboľnícĺ

6.1 Zoznam subdodávatel'ov Zhotovitel'a známych v čase uzavretia zmluvy je uvedený v
PľÍlohe č. 7 - Zoznam subdodávatelbv'

6.2 Pľi vykonávaní časti plnenia tejto zmluvy subdodávatelbm má Zhotovitel'zodpovednosť,
akoby plnenie vykonával sám'

6'3 Zhotovitel' je povinný oznámiť objednávatelbvi bez zbytočného odkladu akúkollek
Zmenu údajov o subdodávatel'ovi.

6'4 Pľavidlá pľe zmenu subdodávateloov počas plnenia zmluvy:

Zhotovitel' je povinný najneskôľ 10 dní pľed dňom, ktoľý predchádza dňu, v ktoľom
nastane zmena subdodávatel'a, písomne oznámiť objednávatel'ovi zámer zmeny
subdodávatel'a s uvedením identifikačných údajov pôvodného aj nového subdodávatel'a,
podiel subdodávky vo vďahu k tejto zmluve, predmet subdodávky a údaje o osobe
opľávnenej konať za subdodávatel'av rozsahu meno a priezvisko, adľesa pobytu a dátum
narodenia. Ak nový subdodávatel' má povinnosť zapisovať sa do ľegistľa paľtneľov
veľejného sektoľa (RPVS)' tahŕto subdodávatel'musí byt' zapisaný v ľegistri paftneľov
verejného sektora v zmysle zákona č. 31512016 Z' z. o ľegistri paľtnerov veľejného
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších pľedpisov (d'alej len
ako ,, zákon č. 31512016 Z. z."). Aktuálnosť zápisu subdodávateľa v RPVS akceptuje
objednávatel'do 6 mesiacov pred podpisom zmluvy.

obdobne ako pľi zmene subdodávatel'a postupujú zmluvné strany aj vtedy, ak potľeba
zabezpeéiť časť plnenia tejto zmluvy o Dielo ďalším subdodávatelbm nastane u
Zhotovitel'a až po uzavretí zmluvy.

Týmto ustanovením nie je dotknutá povinnosť Zhotovite|'a podl'a bodu 6.8 tohto
článku Zmluvy.



6'5 Zhotovitel' môŽe poveriť vykonaním časti tejto zmluvy len dch subdodávatelbv, ktorí
sú uvedení v Zozname subdodávatelbv' ktoľý tvorí Prílohu č. 7 tejto zmluvy v zneni
neskorších písomných oznámení o Zmene subdodávatel'a alebo o doplnení nového
subdodávatel'a.

6.6 Zhotovitel' je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktoľí sa majú povinnosť zapisovať
do ľegistra paľtneľov veľejného sektora boli zapisaniv ľegistri partneľov veľejného sektora
po celú dobu trvania Zm|uvy. V pľípade poľušenia povinnosti Zhotovitel'a podl'a
pľedchádzajúcej vety vzniká objednávatelbvi nárok na zap\atenie zmluvnej pokuty vo
výške 100,- EUR za každý deň porušenia pľičom porušenie uvedenej povinnosti, ktoľé
trvá dlhšie ako 30 dní sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.

6.7 Zhotovitel'vyhlasuje, že Príloha č. 7 tejto zmluvy obsahuje aktuálne a úplné údaje v
zmysle ustanovenia $ 41 ods. 3, 4 a 6 ZYo' Udajev zmysle $ 41 ods. 3 Zvosú údaje o
všetk1ých známych subdodávatel'och v ľozsahu obchodné meno/názov, sídlo/miesto
podnikania, IČo, zápis do pľíslušného ľegistra a údaje o osobe oprávnenej konať za
uvedené osoby v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum naľodenia (ďalej len
,,Udaje")' Zmenu Udajov akejkol'vek vyššie uvedenej osoby je Zhotovitel' povinný
bezodkladne písomne oznŕtmiť objednávatel'ovi. V pľípade nesplnenia povinnosti
Zhotoviteľa v'zmysle predchádzajúcej vety má objednávatel'nárok na zmluvnú pokutu
vo výške 500,- Euľ zakaždý neoznámený zmenený Údaj, ako aj náhradu škody, ktoľá
objednávatelbvi v tejto súvislosti vznikne.

6.8 Zoznam kl'účových odboľníkov tvoľí Pľílohu č. 8 tejto Zmluvy. V prípade, ak ide
o kl'účového odboľníka alebo o inú osobu, ktorej kapacitami Zhotovitel' pľeukár;al
v procese veľejného obstarávania technickú alebo odbornú spôsobilosť, táto osoba
poskytne svoje kapacity počas celého trvania tejto zmluvy o Dielo. Zoznam Zhotovitel'
je povinný na vyzvanie objednávatel'a preukinať najneskôľ do 1 O{ich dni, Že vykonáva
činnosti prostredníctvom osoby, ktoľej kapacitami preukázal v procese veľejného
obstaľávania technickú alebo odboľnú spôsobilosť. V prípade zmeny osoby kl'účového
odborníka, alebo inej osoby' ktorej kapacitami Zhotovitel'pľeukiázal v pľocese veľejného
obstarávania technickú alebo odbornú spôsobilost'z dôvodov hodných osobitného zretel'a,
alebo menovania ich zástupcov z dôvodov hodných osobitného zretel'a, je Zhotovite|'
povinný pľeukázať objednávatel'ovi, že tento nový kl'účový odborník, alebo iná osoba,
ktorej kapacitami Zhotovitel' pľeukázal v procese veľejného obstarávania technickú, alebo
odbornú spôsobilosť, alebo jeho zástupca spÍňa všetky požiadavky, ktoľé vyžadoval
objednávatel'v pľocese verejného obstaľávania na predmet zátkazky na osobu kl'účového
odboľníka.

6.9 Ustanoveniami bodov uvedených v tomto článku nie je dotknutá zodpovednosť
zhotovitel'a za plnenie zmluvy.

6.10 Zmeny pľílohy č. 7 a pľílohy č. 8 sa vykonávajú dodatkom k tejto zmluve.

čl vrr.
Ďašie pľáva-a povinnosti zmluvných stľán

7.1 Zhotovitel' vyhlasuje, Že má všetky povolenia a licencie, ktoľé sú nevyhnutné na
vykonanie Diela a že tieto povolenia sú postačujúce na to, aby mohol Dielo riadne



vykonať. Tieto doklady predloží najneskôr pľi podpise tejto zmluvy, pokial' neboli
predložené užv rámci veľejného obstarávania.

'l .2 Zhotovitel'bude pri plnení pľedmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou staľostlivosťou.
Zhotovitel' sa zaväzuje dodľžiavať všeobecne záviezne predpisy' technické normy
a podmienky tejto zmluvy. Zhotovitel' sa bude ľiadiť východiskovými podkladmi
[podklady z verejného obstarávania, sifažné podklady, projektová dokumentácia, cenová
ponuka (ľozpočet stavby), podmienky stavebného povolenia a pod.] objednávatel'a,
pokynmi stavebného dozoľu investora, zápismi a dohodami opľávnených osôb
zmluvných strán.

7 .3 Zhotovitel' je povinný po celú dobu tľvania Zmlwy dodrŽať Návľhy na plnenie kľitérií,
ktoľé boli stanovené vjeho Ponuke ako úspešného uchádzača v rámci pľocesu verejného
obstaľávania. Zhotovitel' sa zaväzuje vyhotoviť a dokončit' Dielo prostľedníctvom ých
osôb, ktoľými podl'a zákona o veľejnom obstaľávaní preukazova| splnenie podmienok
účasti a ktoľý sú uvedený prílohe č.8. Zhotovitel' je opľávnený zmeniť kl'účových
odboľníkov na stavbe len písomným dodatkom k Zm|uve.

'I,

7.4 objednávatel' najneskôľ pri odovzdaní staveniska oznŕlmi Zhotovitelbvi, kto bude
vykonávať funkciu: stavebného dozoľu.

7.5 objednávatel' sazaväzuje, že riadne vykonané Dielo prevezme azaplatí zaň cenu určenú
zmluvou. O prevzatí Diela sa spíše Protokol o odovzdaní a ptevzatí Diela' podpísaný
všetkými zmluvnými stranami.

7.6 Zhotovitel' znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanom Diele. Zhotovitel' taktiež
zodpovedá za škodu spôsobenú pľevádzkovou činnosťou Zhotovitel'a počas realizácie
stavebných pľác na majetku objednávatel'a a tľetích osôb, ako aj nazdraví a živote osôb.
Nebezpečenstvo škody na Diele prechádza na objednávateľa odovzdaním aprevzatím
zhotovovaného Diela ako celku nazäklade Protokolu o odovzdaní aptevzatí Diela.

7.7 Vlastníkom zhotovovaného Diela je od počiatku objednávatel'. Vlastnícke pľávo
k jednotlivým materiálom, komponentom, výrobkom a iným častiam Diela použiým
Zhotovitelbm pri zhotovení Diela nadobúda objednávatel'okamihom ich zabudovania
do Diela.

7.8 odovzdanie staveniska a jeho častí n4 vykonanie Diela bude uskutočnené na základe
Protokolu oodovzdaní aprevzati staveniska ato vsúlade sČl. ttl.bodom 3.2 tejto
zmluvy. od okamihu podpisu Protokolu o odovzdaní aprevzati staveniska
objednávatel'om a Zhotovitelbm zodpovedá za stavenisko Zhotovitel'. Zhotovitel' je
povinný zabezpečiť stavenisko tak, aby počas výkonu pľác atiežv období pracovného
volha na stavbe nedošlo k poškodeniu zdľavia a majetku tretích osôb.

7 .9 Po dohode zmluvných strán, Zhotovitel'si na svoje náklady zabezpečí dodávku elektľiny,
vody a ďalších médií na stavenisku po dobu realizäcie Diela, zriadení pľípojok
a inštaláciu meľačov a rozvodov. Systém ľozvodov a všetky pouŽité zaiadeniamusia byť
v súlade s pľíslušnými STN. Zhotovitel'bude hľadiť poplatky za elektľinu, PlYn, vodné,
stočné a ďalšie zdroje a služby až do úplného dokončenia Diela, vľátane poplatkov za
pľipojenie. Zhotovitel' Diela zabezpečí plnenie podmienok správcov dotknuých
inžinierskych sietí, dotknutých oľgánov avšet\ých revíznych avýchodiskových spľáv
súvisiacich s vydaním kolaudačného ľozhodnutia a povolenianaužívanie stavby.



''l .10 Zhotovitel'je povinný viesť denné záznamy o uskutočnených pľácach formou zápisov do
stavebného denníka. Stavebný denník sa vedie pre celé stavebné dielo podlä pokynov
Stavebného dozoru. Stavebný denník bude vedený v slovenskomjazyku'

Zhotovitel'je povinný stavebný denník uschovávať vo svojej kanceláľii na stavenisku.
Zhotovitel' je povinný v denných zťunamoch zapisovať údaje o časovom postupe prác,
ich akosti, zdôvodnenie odchýlok vykonaných prác od odsúhlaseného technologického
postupu prác, údaje o počte zamestnancov, počte mechanizmov a množstve
ľealizovaných druhov prác, Údaje dôležité na posúdenie prác orgánmi štátnej spľávy,
popis uskutočnenia pľác, infoľmácie o dodávkach mateľiálu na stavbu, požiadavkách na
kooľdináciu, mimoľiadnych udalostiach a zisteniach v súvislosti s uskutočňovaním Diela.
Zápisy do stavebného denníka čitatelhe zapisuje a podpisuje stavbyvedúci vŽdy v deň,
kedy boli práce vykonané alebo keď nastanú okolnosti brániace ich výkonu, ľesp' je
potrebné riešiť ďalší postup prác. Všetky strany stavebného denníka musia byť
vyhotovené vjednom origináli aminimálne vdvoch kópiách' originál aprvá kópia
musia byť postúpené stavebnému dozoľu. Všetky stľany musia byť očíslované' Medzi
jednotlivými záznamami nesmie byť vynechané volhé miesto. okrem stavbyvedúceho
môže do stavóbného denníka vykonávať potľebné zŕnnamy iba objednávatel', ľesp. osoba
opľávnená jednať v realizaéných veciach objednávatel'a, stavebný dozoľ, pľíslušné
orgány štátnej správy' Zhotovitel'je povinný zápisom v stavebnom denníku a súčasne
telefonicky a e_mailom 3 pracovné dni vopľed vyzvať stavebný dozoľ a osobu opľávnenú
jednať v realizaéných veciach za objednávatel'a na kontrolu všetkých pľác, ktoľé majú
byť zastavané alebo sa majú stať neprístupné. Pokial'Zhotovitel'túto povinnosť nebude
plniť, môŽe stavebný dozoľ alebo osoba opľávnená jednať za objednávatel'a
v ľealizačných veciach vyžadovať dodatočné odhalenie ýchto pľác na náklady
Zhotovite|'a. Zhotovitel' je povinný zápisom v stavebnom denníku a súčasne telefonicky
a e-mailom 3 pracovné dni vopred vyzvať stavebný dozor, ako aj osobu opľávnenújednať
za objednávatel'av realizačnýchveciach na účasť pri vykonávaní skúšok v súlade s STN.
Ak sa stavebný dozor alebo osoba opľávnená jednať v realizačných veciach za
objednávatel'a nedostaví v stanovenom termíne, je Zhotovitel' oprávnený vykonať
skúšky bez ich účasti. Zhotovitel' je povinný viesť podrobný technický zŕnnam
o vykonaných skúškach. Všetky zmeny apráce vykonané naviac je Zhotovitel'povinný
zdôvodniť zápisom do stavebného denníka. Záznamy musia byť vždy aktualizované
zhotovitelbm na základe meľaní, vykonaných v súčinnosti so stavebným dozoľom v
závislosti od ukončenia jednotlivých stavebných prác a činností (minimálne však po
ukončení prác' ktoľé budú d'alšou stavebnou činnostbu zakryté).
byť podpísaný Zhotovitelbm a Stavebným dozoľom, minimálne na

Stavebný ík musí
týždňa.

Stavebný dozor aosoba opľávnenájednať v za objednávatel'a je
oprávnený a povinný priebeŽne kontrolovať zápisy v stavebnom denníku aľeagovať
adekvátnym spôsobom na požiadavky či pripomienky Zhotovite|ä. Kópie stavebného
denníka budú pľiebežne po kontrole Stavebným dozoľom ďalebo osobou opľávnenou
jednať v realizačných veciach za objednávatelä uchovéxané Zhotovitelbm pre potreby
preberacieho, resp. kolaudačného konania.

7 'l1 Zhotovitel' je povinný chrániť Dielo počas jeho vykonávania a opatľiť časti hotového
Diela ochrannými pľostriedkami tak, aby nedošlo k ich poškodeniu do doby odovzdania
Diela objednávatelbvi.



7.12 Zhotovitel' nie je oprávnený odchýliť sa od podmienok verejného obstaľávania, ktoré
vykonal objednávatel' a ktoré sú pre Zhotovitel'a zäväzne.

7 '13 Zhotovitel' je opľávnený pri vykonávaní Diela písomne požiadať objednávatel'a
o odsúhlasenie zmeny mateľiálov alebo technológií uvedených v ľozpočte len v prípade,
ak zmenu mateľiálu alebo technológií vyžadujú aktuálne platné pľávne pľedpisy alebo
technické norÍny' alebo ak sa mateľiál alebo technológia stal na tľhu nedostupným (prestal
sa vyľábať alebo dodávať na slovenský tľh), alebo ak to vyplýva z ľozhodnutí alebo
vyjadľení pľíslušných orgánov veľejnej správy (napr. stavebný úľad). Pľimerane podl'a
tohto bodu sa postupuje, ak zmenu materiálov alebo technológií požaduje objednávatel'.

7.14 Zhotovitel' sa zaväzuje, že u rámci kontľolných dní umožní vstup na stavbu a stavenisko
poslancom Zastupitel'stva ŽSK v prípade, ak o to požiadajú. Ztrotovitel' sa zaväzuje, že
v rámci kontľolných dní umožní vstup na stavbu a stavenisko aj ďalším osobám, ktoré na
kontľolný deň pľizve objednávatel' (napr. projektant, zástlpca spľávcu' právni
zástupcovia).

7.15 objednávatel] môže pľeniesť ktorúkol'vek zo svojich povinností apľávomocí na tľetiu
osobu a môže\ toto delegovanie kedykolŤek zľušiť. Toto delegovanie alebo zrušenie
delegovania bude vykonané v písomnej forme a nadobudne účinnosť po doručení
Zhotovitelbvil Akékol'vek rozhodnutie, pokyn, kontrola' skúška, súhlas, schválenie alebo
podobný akt uskutočňovaný touto osobou v súlade s delegovaním má ľovnahý účinok'
ako by ho uskutočnil objednávatel'sám.

7 .16 Zhotovitel' v plnom ľozsahu zodpovedá za dodľžiavanie BOZP, Po a ochľany životného
prostredia svojimi zamestnancami, ako aj zamestnancami svojho subdodávatel'a na
stavenisku. Zároveň zabezpeči, aby všetci jeho zamestnanci a zamestnanci jeho
subdodávate|ä absolvovali pľedpísané školenia alebo mali príslušné atesty a osvedčenia'
Taktiež sa Zhotovitel' zav?izuje vybaviť svojich zamestnancov zodpovedajúcimi
osobnými ochľannými pracovnými pomôckami. Zhotovitel'bude v prípade nehody, alebo
pľacovného úľazu postupovať v súlade so všeobecne záväznými predpismi azákonmi,
zároveň okamžite upovedomí zodpovedného zamestnanca objednávatel'ana stavbe:

- o pracovných úľazoch,
- o škodách na vybavení a strojoch na stavbe a stavenisku,
- o škodách na životnom prostredí,
- o poŽiaľoch.

7.17 objednávate|', oprávnená osoba podl'a Čt. t. te.jto zmluvy,resp' osoba oprávnená jednať
v rcalizačných veciach objednávatel'a alebo stavebný dozoľ je oprávnenďoprávnený dať
zamestnancom Zhotovitel'a príkaz preľušit' práce zápisom v stavebnom denníku, ak
zodpovedný pľacovník Zhotovitel'a nie je dosiahnutelhy, ak je ohrozená bezpečnosť
uskutočňovanej stavby, živoý, alebo zdravie zamestnancov na stavbe alebo ak hroziaine
važne škody alebo akje to potľebné z iných dôvodov (napr' z dôvodu dohodnutia obsahu
dodatku k zmluve). Zmluvne stľany môžu prerušiť vykonávanie prác aj vzŕtjomne
obojstranne odsúhlaseným zápisom v stavebnom denníku.

7 'l8 Zhotovitel' sa zaväzuje, že sa jeho pľacovníci ani iné osoby s.|eho vedomím nebudú
pohybovať, resp. zdržiavat' na pracovisku (stavenisku) z dôvodov, ktoré nesúvisia
s výkonom pľác podl'a tejto zmluvy, bez vedomia a súhlasu objednávatelä alebo správcu.
objednávatel'nezodpovedá za škody spôsobené Zhotovitelbvi, ak sa jeho zamestnanci
neoprávnene zdržiav aji mimo uľčených priestoľov.



7.19 Zhotovitel'zodpovedázaškody na cudzom majetku' ktoré vzniknú z jeho činnosti a tieto
odstráni na vlastné náklady. V pľípade' ak škodu podl'a ptedchádzajúcej vety spôsobí
tľetia osobďsubdodávateľ,zatÚto škodu zodpovedá Zhotoviteľ ako keby ju spôsobil sám.
Bez odstľánenia takto vzniknudch škôd objednávatel' neuhradí cenu Diela
Zhotovitelbvi. Prípadné časové lehoty na odstránenie takýchto škôd sa dohodnú
v procese odovzdávania a pľebeľania Diela.

7.20 Zhotovitel' je povinný stavbu označiť v zmysle stavebného zĺlkona. Zhotovitel' je
povinný stavenisko - pľacovisko vhodne zabezpečiť, je povinný udržiavať na stavenisku
_ pľacovisku poriadok a čistotu, ako aj odstraňovať odpady a nečistoty vzniknuté zjeho
pľác. Zhotovitel' je povinný svoje pracovisko zabezpeéiť tak, aby neohrozoval
bezpečnost' na iných pľacoviskách.

'7 '2l Zhotovitel' sa zaväzuje dodať objednávatelbvi certifikáý o nemennosti paľametľov
podstatných vlastností výrobku - ',SK ceľtifikát výrobku" použitych stavebných
výrobkov pred ich zabudovaním vzmysle zákona é. 133/2013 Z. z' o stavebných
výrobkoch a o Zmene a doplnení niektoých zákonov.

7.22 Zm|uvné strany sa zaväzujil, že budú vzájomne spolupľacovať a poskytnú si vzájomnú
súčinnosť pľi riešení konkrétnych otázoka problémov, ktoľé vzniknú počas vykonávania
Diela, najmä vzhl'adom na ich moŽný vplyv na výšku ceny Za Dielo. Zhotovitel' je
povinný upozoľniť objednávatel'a na možnosť realizácie jednoduchších a finančne menej
náľočných riešení ako predpokladá táto zmluva. objednávatel' nemusí pľedmetné
pľipomienky Zhotovitel'a počas realizácie Diela akceptovať.

7 .23 Zhotovitel'zodpovedázato, že pľi realizácii Diela nepoužije materiál, o ktoľom je v čase
jeho použitiaznáme, že je škodlivý. Použité stavebné výľobky prirealizácii stavebného
Diela musia spĺĺať podmienky a požiadavky uvedené v zákone č,. 13312013 Z. z' o
stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektoých zákonov, budú spĺňať kriteriá
a štandard požadovaný objednávatel'om a budú v súlade so všeobecne záväznými
pľedpismi a noľmami platnými v SR.

7.24 Zhotovitel' je povinný zúčastňovať sa kontľolných dní určených objednávatelbm
prostredníctvom na to opľávnených osôb v zmysle tejto zmluvy alebo na zétklade
písomného poverenia Zhotov itel' a.

7 .25 Zhotovitel'na žiadosť objednávatel'a poskytne tretím osobám' ktoľé sú v právnom vďahu
s objednávatelbm s predchádzajúcim súhlasom objednávatel'a potľebné vysvetlenie
všetkých otázok spojených s vykonávaním Diela.

7.26 Zhotovitel' poverí výkonom funkcie stavbyvedúceho osobu, ktorá má príslušné
opľávnenie a meno tejto osoby je povinný oznámiť objednávatel'ovi pľi odovzdaní
aprevzatí staveniska' ak identifikácia tejto zodpovednej osoby nebola Zhotovitel'om
oznámená už v procese verejného obstarávania'

7.27 Zhotovitel' vykoná na vlastné náklady všetky skúšky' kontľoly a meľania, ktoľé sú
potľebné pre ľiadne ukončenie Diela a jeho uvedenie do prevádzky. oľganizovanie,
vybavovanie a úhradu funkčných skúšok zabezpeéi Zhotoviteľ .

7 .28 Zhotovitel'sa zaväzuje,že bude dodľžiavať zá|<az nelegálneho zamestnávania, ktoľý
vyplyva zo zákona č'.8212005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní



vznení neskoľších pľedpisov. Zhotovitelo sa zaväzuje, že dodržiavanie zálkazu
nelegálneho zamestnávania zabezpečí a bude vyžadovať aj u svojich
subdodávatel'ov.

7 '29 Zhotovitel'sa zaväzujeo že počas ľealizácie stavebných pľác bude poistený:

a) pľe pľípad poškodenia, zničeniao stľaty, odcudzenia Diela, alebo iných škôd na
Diele (stavebno-montážne poistenie) s výškou poistného plnenia minimálne vo
výške ceny za Dielo s DPH, a

b) pre pľípad zodpovednosti za škodu spôsobenú tľetím osobám pľevádzkovou
činnosťou/pľi qýkone podnikania s výškou poistného plnenia minimálne vo výške
ceny za Dielo s DPH.

Náklady na\poistenie sú zahrnuté v cene za vykonanie Diela. Zhotovitel' je povinný
pľeulaĺzať objednávatel'ovi uzatvoľenie poistnej zmluvy na Dielo (konkľétnu
stavbu) pľipľevzatí staveniska a kedykoltek počas tľvania zmluvy na požiadanie
objednávatel'a pľeukázať jej platnosť a účinnosť.

7.30 Zhotovitelo je povinný na vlastné náklady oboznámiť sa s existujúcimi inžinieľskymi
sieťami a zabezpečiť ich vyfýčenie pľed začiatkom stavebných pľác a zabezpečit'ich
ochľanu (umiestnenie do chráničiek podlh STN). Zhotovitel'bude spolupracovať pri
prekládke IS s vlastníkmi (spľávcami) sietí' Zhotovitel' je povinný počas ľealizácie prác
dodržiavať bezpečnostné opa1renia pľi pľácach nad vodným tokom. Zhotovitel' je
povinný v zmysle vyhlášky ľĺŽp sn é' 261l2o1o Z. z.,ktorousa ustanovujú podľobnosti
o obsahu povodňových plánov a postup ich schval'ovania na vlastné náklady spracovať
povodňový plánzabezpečovacích pľác a zabezpečiť jeho pľeľokovanie a schválenie
pľed začatím stavebných pľác. Po dokončen í realizácie prác Diela, Zhotovttel' spľacuj e
a predloží Stavebnému dozoru pľed teľmínom odovzdania Diela Manuál užívania
stavby.

7.31 Zhotovitel' a každý jeho subdodávatel' sa zaväzuje, že umožní výkon finančnej
kontroly/auditu/overovania, poskytne všetku potľebnú súčinnosť pľi výkone finančnej
kontroly/auditu/overovania a vytvoľí podmienky na výkon finančnej kontľoly a auditu
alebo overovania v zmysle príslušných pľávnych predpisov na to oprávneným osobám,
najmä (ale nielen): Úwaľu hlavného kontrolóľa Žilinského samosprávneho kraja,
Najvyššiemu kontrolnému úradu SR, Úradu veľejného obstaľávania' vládnym
audítoľom/oľgánom auditu, poveľeným Zamestnancom objednávatel'a, Pľotimonopolnému
úľadu SR, príslušným riadiacim, spľostredkovatel'ským, kontľolným, národným a iným
oľgánom pľe v ľámci Integľovaného ľegionálneho opeľačného pľogramu 2014 - 2020,
Euľópskemu dvoru audítoľov, Európskej komisii, Euľópskemu úľadu pľe boj pľoti
podvodom (OLAF).

čl vlll.
Sankcie a zmluvné pokuty

8.1 V prípade, ak je Zhotovitel'v omeškaní s termínom Lehoty výstavby podl'a článku III. bodu
3.2 tejto Zmlw:l, je Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávatelbvi zmluvnú pokutu vo



výške 0,5 o^ z Celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čt. ry. bod 4.1 tejto zmluvy za
každý deň omeškania, maximálne do výšky 35 vo z Celkovej ceny Diela s DPH
uvedenej v Čt. lv. bod 4.1 tejto zmluvy.

8.2 V prípade, ak je Zhotovitel'v omeškaní s plnením Fakturačného harmonogľamu. ktoný tvoľí
súčasť Prílohy č. 4 - Harmonogľam sluŽieb a pľác tejto zmluvy, je Zhotovitel' povinný
zap|atiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu v nasledovnej výške:

V pľípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotovitel'a v dvoch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude v poľovnaní s plánovaným kumulatívnym faktuľačným
plnením Zhotovitel'a uvedeným vo Fakturačnom haľmonogľame nižšie o viac ako 15%o ,

objednávatel'má náľok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 000,- EUR (slovom
desat'tisíc EUR)'

V pľípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotovitel'a v tľoch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude V porovnaní s plánovaným kumulatívnym faktuľačným
plnením Zhotovitel'a uvedeným vo Fakturačnom harmonogľame niŽšie o viac ako 75%o,

objednávatel'ŕpá nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 000 EUR ( slovom
dvadsattisíc EUR).

V prípade, ak'skutočné kumulované fakturačné plnenie Zhotovitel'a v štyroch po sebe
nasledujúcich mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným
plnením Zhotovitel'a uvedeným vo Faktuľačnom harmonograme nižšie o viac ako 75Yo,

objednávatel'má náľok na zap|atenie zmluvnej pokuty vo výške 30 000'- EUR (slovom
tľidsat'tisíc EUR).

8.3 V pľípade omeškania Zhotovitel'a s pľedložením Kontrolno-skúšobného plánu ďalebo
s prevzatím staveniska v teľmínoch uvedených v článku III' bode 3.2 tejto Zmluvy, je
Zhotov itel' pov inný zaplatiť obj ednávatel'ovi zm l uvn ú pokutu vo výške :

- o,3 yo z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čt' tv. bod 4.l zakaždý (aj zaéaý) deŤl

omeškania Zhotovitel'a, počas prvých sedem (7) dní omeškania,

- 0,6 yo z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čl. lv. bod 4.1 zakaždý (aj zač,aty) detl
omeškania Zhotovitel'4 ktor1ý nasleduje po siedmom (7) dní omeškania.

8'4 V prípade omeškania Zhotovitel'a s odstránením a likvidáciou staveniska' úpľavou
terénu staveniska do pôvodného stavu opľoti teľmínu uvedenému v Čl. ĺIt' bod 3.14 tejto
zmluvy, je Zhotovitel' povinný zaplúiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 100
€ zakaŽdý deň omeškania.

8.5 Ak sa objednávatel' dostane do omeškania s úhľadou oprávnenej faktúry' môže si
Zhotov itel' up l atn iť v o č i obj ednáv ate lbv i zaplatenie zákonný ch úľokov z o m e škan i a.

8.6 Ak Zhotovitel' nevykoná Dielo v teľmíne podl'a zmluvy alebo nezačne alebo pľeľuŠĺ

vykonávanie predmetu tejto zmluvy bez vzájomnej dohody s objednávatelbm, je
objednávatel' opľávnený poŽadovať uhradenie nákladov a škôd, ktoľé mu tak
preukazatelhe vznikli.

8'7 V prípade omeškania Zhotovitel'as odstľánením pľípadných zjavných vád a nedoľobkov
v zmysle Čt. ĺx. bod9.2 tejto zmluvy v dohodnuých teľmínoch, je Zhotovitel'povinný
zaplatiť objednávatel'ovi za kaŽdil vadu alebo nedoľobok akaždý deň omeškania



zmluvnú pokutu vo výške O,7 Yo z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čt. tv' bod 4.l
tejto zmluvy. Rovnako Zhotovitel' zaplatí objednávatelbvi zmluvnú pokutu vo výške
0,7 %io z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čl. ĺv. bod 4.1 tejto zmluvy zakaždý deň
neposkytnutia súčinnosti v súvislosti s reklamáciou vád diela podl'a Čt. tx. bod 9.3
ďalebo bod 9'4 alalebobod9.7 tejto zmluvy'

8.8 V pľípade omeškania Zhotoviteľa so začatím odstraňovaniavád Diela v lehote uvedenej
v Čt. Ix. bode 9.3 tejto zmluvy a/alebo dohodnutej podľa Čl' IX. bodu 9'7 Íejto zmluvy,
je Zhotovitel' povinný zaplatiť objednávatelbvi zmluvnú pokutu vo výške 0,1%
z celkovej ceny Diela s DPH uvedenej v Čt. tv' bod 4.1 tejto zmluvy zakaŽdu vadu a
každý deň omeškania.

8.9 V prípade omeškania Zhotovitel'a s odstránením vád Diela v lehote uvedenej v Čt' Ix.
bode 9.3 tejto zmluvy ďalebo dohodnutej podl'a Čt. tx. bod 9.7 tejto Zmluvy, je
Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 0,7 oÁ z celkovej
ceny Diela s DPH uvedenej v Čt' ry. bod 4.1 tejto zmluvy zakaždú vadu akaŽdý deň
omeškania' 

'|
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8.10 v pľípade poľušenia povinnosti alebo omeškaniaZhotovitel'a s plnením povinností podl'a
Čl. vl. bodu 6.8 tejto zmluvy , je Zhotovitel'povinný zap|atiť objednávatelbvi zmluvnú
pokutuvovýške O,3oÁzcelkovej ceny Diela sDPH uvedenej vČl' lv. bod 4.1 tejto
zmluvy zakúdý deň porušenia tejto povinnosti alebo omeškania s plnením povinnosti.

8.12 V prípade, ak sa právoplatným ľozhodnutím Protimonopolného úľadu SR pľeukáže, že sa
Zhotovitel' pľi získaní zäkazky dopustil kolúzneho spľávania alebo v pľípade' ak
Zhotovitel' iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil výber vtťazného uchádzača, aým
narušil alebo ohrozil hospodáľsku sút'až, je Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávatelbvi
zmluvnú pokutu:

a) vo výške 25 %o z ceny Diela sDPH uvedenej vCl. IV. bod 4.1 tejto zmluvy , ak
V procese veľejného obstaľávania nepredložil ponuku hospodáľsky subjekt, ktory nieje
účastníkom kaľtelovej dohody

b) vo výške 1 0 Yo z ceny Diela s DPH uvedenej v Čl. IV bod 4'1 tejtozmluvy, ak v pľocese
verejného obstaľávania predložil ponuku aspoňjeden hospodáľsky subjekt' ktor1ý nieje
účastníkom kaľtelovej dohody, ale napriek tomu sa stal úspešným uchádzačom účastník
kaľtelovej dohody.

8.13 Vprípade omeškania Zhotovitel'a s pľedložením záručnej listiny - dokladu
preukazujúceho poskytnutie bankovej záruky v zmysle článku XIII. tejto Zmluvy alebo
s pľedložením dokladu preukazujúceho poskytnutie iného zabezpečenia v zmysle článku XIII.
tejto Zmluvy je Zhotovitel' povinný zaplatiť objednávatelbvi zmluvnú pokutu podl'a bodu 8.1
tohto článku Zmluvy. Zm|uvne stľany sa ďalej dohodli, že objednávatel' je oprávnený túto
pohl'adávku na zaplatenie zmluvnej pokuty jednostľanne započítať voči pohl'adávke
Zhotovitel'a na vľátenie zádľžneho podl'a bodu 5'8 článku V. tejto Zmluvy.

8.l4 V prípade omeškania Zhotovitel'a s doplnením bankovej záruky alalebo garančnej
zábezpeky po ich čeľpaní alalebo v pľípade porušenia povinnosti Zhotovitel'a zabezpečiť, aby
uplatnenie nároku z poistenia zfuuky nemalo vplyv na d'a|šie uplatnenie náľokov z poistenia
zŕruky objednávatelbm, a to až do výšky 5Yo z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čl'
IV' bod 4.l tejto Zmluvy vobdobí od podpisu Protoko|u oodovzdaní aprevzati Diela do
uplynutia záruénej doby' je Zhotovitel'povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo



výške 0,1 Yo zceny Diela s DPH uvedenej vČl. Iv. bod 4.1 tejto Zmluvy zakaŽdý deŤl
omeškania'

8.15 Zmluvné stľany sa dohodli' Že Zhotovitel' je povinný zaplatiť objednávatelbvi zmluvnú
pokutu v zmysle tohto článku a to na základe písomnej výzvy objednávatel'a' ktorá bude
obsahovať vaľiabilný symbol, Sumu na zaplatenie a lehotu nazaplatenie (lehotu splatnosti).
V pľípade akZhotovitel'zmluvnú pokutu nezaplaÍí dobrovolhe, zmluvné stľany sa dohodli,
že objednávatel' je opľávnený svoju splatnú pohl'adávku titulom zmluvnej pokuty
jednostrannezapoéítať vočiakejkol'vek splatnej pohl'adávke Zhotovitel'a.

8.16Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotovitel' nezbavuje povinnosti splnenia závinku
zabezpečeneho zmluvno u pokutou.

8.1 7 Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je dotknuý nárok objednávatel'a na náhradu škody
spôsobenej Zhotovitel'om vo výške presahujúcej výšku zmluvnej pokuty.

cl.Ix.
Zodpovedn osť za vady, záľuka

9.1 Zhotovitel'zodpovedá objednávatel'ovi za to, Že Dielo bude vykonané podl'a podmienok
dohodnuých v tejto zmluve a že počas záruénej doby bude mať vlastnosti dohodnuté
v tejto zmluve, určené v projektovej dokumentácií (ak bola pľedložená) a v platných
pľávnych a technických pľedpisoch. objednávatel'nie je povinný prevziať vykonané Dielo,
ktoré má vady a nedoľobky bľániace ľiadnemu užívaniu Diela. Dielo má vady bľániace
ľiadnemu užívaniu, ak bolo vykonané v ľozpore s odsúhlaseným technologickým
postupom prác, právnymi predpismi a technickými normami platnými v SR alebo
s dohodou zmluvných strán, prípadne touto zmluvou, alebo ak neboli vykonané všetky
dohodnuté prirce, prípadne neboli odovzdané dokumenty podl'a Čt. uI. bodu 3.10 tejto
zmluvy.

9.2 V prípade zistenia vád a nedostatkov bude spísaný ich zoznam s uvedením dohodnuých
teľmínov odstránenia. V prípade, že vady a nedostatky budú dľobného charakteru
a nebudú bľánit'riadnemu užívaniu Diela, môŽe objednávatel' ptevziať vykonané Dielo
s uľčením termínu odstľánenia vád a nedostatkov. Po ich odstránení bude spísaný zápis
ľozhodujúci pľe uľčenie začiatku záľuénej doby na Dielo.

9'3 Zmluvne stranysadohodlipreprípadvýskytuvádDiela'Žepočas záručnej doby(bod
9.5) má objednávatel'pľávo požadovať aZhotovitel'povinnosť odstľániť takéto vady
Diela na svoje náklady' Zhotovitel' sa zaväzuje zaéať sodstľaňovaním vád Diela
a dokončiť odstraňovanie vád v teľmínoch písomne dohodnuých s objednávatelbm; ak
ktakejto písomnej dohode nedôjde, tak Zhotovitel'sa zavinuje zaéať s odstľaňovaním
vád Diela do 72 hodín od písomnej výzvy objednávatel'a a tieto vady odstrániť v teľmíne
uvedenom v písomnej výzve objednávatelä.

9.4 Ak Zhotovitel' neodstráni vady v požadovanom termíne, ak ich neodstľáni správne,
pľípadne ich nezačne odstľaňovať v dohodnutom termíne alebo je vzhlädom ku všetkým
okolnostiam zrejmé, že vady v požadovanom termíne neodstľáni, objednávatel' je
opľávnený požadovať zl'avu z ceny Diela alebo odstľániť ich sám alebo dať ich odstrániť
tľeťou osobou, a to na náklady Zhotovitel'a' pričom Zhotovitel'sa výslovne zaväzuje a je



povinný takto skutočne vynaložené náklady objednávatelbvi nahľadiť. Náhľada takto
vzniknuých nákladov môŽe byť vykonaná nasledovne:
a.) započ,ítaním za&žaných l0 % Z ceny Diela podl'a Čt. v' bodu 5.8 zmluvy, pokial,

táto suma nebola objednávatel,om zaplatená, alebo
b.) vystavením faktúry so splatnostbu t 0 dnĺ odo dňa doručenia Zhotovitelbvi.

9'5 Zhotovitel' zodpovedá za vady Diela v záľučnej dobe, ktoľá je 60 mesiacov a navodoľovné dopľavné značenie 12 mesiacov. Záručná doba začina plynĺľ ĺĺorn
podpísania Pľotokolu o odovzdaní aprevzatí Diela. Zhotovitel' n"'oĺpou.dá za vady
spôsobené chybným zaobchádzaním s Dielom po jeho prevzatí. Zhotovitel' takisto
nezodpovedá zavady Diela, ktoré boli spôsobené použitím štavebných materiálov a vecíposkytnuých objednávatelbm' na nevhodnost'któryich objednávatel'a upozomil' ale tenna ich použití písomne trval, alebo ak Zhotovitéľ ani pľi maximálnej staroÁtlivosti
nemohol zistiť ich nevhodnosť.

9'6 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú objednávatel'nemôže Dielo užívať pľe jeho
vady alebo nedoľobky, zaktorézodpovedá Zhótovitel''V pľípade, že pri ich odstŕaňovaní
došlo kvýme1re jednotlivých častí zanove, platí, že pre nové časti Ďiela začinaplynúť
nová záručná doba 60 mesiacov odo dňa nasledujúceho po podpísaní pľotokolu
o odstľánení vady alebo nedorobku.

9'7 V prípade, ak objednávatel'neurčí inak, postup Zhotovitel'apri odstľaňovaní vád bude
nasledovný:

r Identifikácia vád a poľúch na reklamovanej časti Diela - paspoľtizácia za ilčasti
Zhotov itel' a a obj e dn ávate l'a

' Diagnostika pľíčin vzniku porúch avádnapredmete reklamovanej časti Diele s ciel,om
určiť účinné a efektívne pľáce pľi odstránení pľíčin identifikovaných vao' Ďiagnostiku
zabezpeči na vlastné náklady Zhotovitél' a pľedloží ju objednávatelovi na
odsúhlasenie.

o Zhotovitel' pľedloŽí objednávatelbvi na odsúhlasenie návrh spôsobu opravyreklamovaných vád, vrátane technologických postupov a všetk;ýrch podporných
dokumentov potľebných k odstráneniu ideniifikouanyci vád'' Zhotovitel'preäloží na
odsúhlasenie objednávatelbvi zmluvné laboľatóľium na výkon diagnostiky'u'nĺĹnut.;
vady, poruchy časti Diela.

o Teľmín začatia a dokončeniaprác na odstraňovani vád písomne dohodne objednávatel'
so Zhotovitel'om. Ak k takejto písomnej dohode nedôjde, tak Zhotovitel' sä zaväzuje
začat' s odstraňovaním vád Diela do 72 hodín od písomnej výzvy objednávatel'a a tieto
vady odstrániť v teľmíne uvedenom v písomnej výzveobjednávatel'a.

cr. x.
Zmenazmluvy

10'1 Návľh pÍsomného dodatku, ktoľým sa má zmenit'zmluva, musí objednávatelopľedložiť na kontrolu a odsúhlasenie pľíslušnému oľgánu/subjektu v zmysle
metodiky pľe pľíslušný opeľačný progľam' ak sa Dielo realizu;e v iámci projektu.



K uzavretiu písomného dodatku, ktoľým sa mení zmluva, môže dôjsto z ýchto
dôvodov:

zo zákonných dôvodov vymedzených v $ 18 zétkona č' 34312015 Z. z. aza
dodľžania podmienok ustanovených zákonom č. 343ĺ2015 Z' z.,
alebo zo zmluvných dôvodov, ktoré sú v súlade s $ 18 ods. 1 písm. a) zákona
č. 34312015 Z. z. vymedzené v tejto zmluve a za dodľžania podmienok
ustanovených zákonom č. 34312015 Z. z.

10.1.1

10.1.2

10.2 Zákonné dôvody na Zmenu zmluvy vo forme dodatku sú vymedzené v $ 18 zákona č.
34312015 Z. z. ako:

10.2.1 dôvod podl'a $ 18 ods' 3 písm. a) zŕlkonač.34312015 Z. z. (tzv. pravidlo de
minimis vo vďahu k naviac prácam alebo doplňujúcim stavebným pľácam)

10.2.2 dôvod podl'a $ 18 ods' 1 písm. b) zákona č.34312015 Z. z' (tzv. doplňujúce
stavebné práce)

\

10.2.3 dôvod podl'a $ 18 ods. 1 písm. c) zákona é' 343/2015 Z. Z. (tzv.
nepredvídatelhé okolnosti)

10.2.4 dôvod podl'a $ 1 8 ods. l písm. d) bod 2. zákona č. 34312015 Z. z. (tzv. zmena
dodávatel'a na základe právneho nástupníctva)

10.2.5 dôvodpodlä$ 18ods' 1písm. e)zákonač.343ĺ2015Z.z.(tzv.inánepodstatná
zmena).

10.3 Zmluvné dôvody na zmenu zmluvy vo foľme dodatku sú:

10.3.l Zmena materiálov alebo technológií za podmienok stanovených v tejto
zmluve;

l0.3.2 zíženie ľozsahu Diela o tzv. menej práce alebo dodávky;

l0.3.3 Zmenatermínu vykonania Diela, ak:

a) sa počas rea|izácie stavby vyskytnú také stavebné pľáce alebo dodávky, ktoré sú
nevyhnutné na ľiadne dokončenie Diela podl'a tejto zmluvy, a súčasne ich objektívne
nie je moŽné riadne ukončiť, odovzdať aprevziať v teľmíne na vykonania Diela podl'a
tejto zmluvy, alebo

b) dokončenie Diela v teľmíne na vykonanie Diela podl'a tejto zmluvy objektívne
nedovol'ujú iné nepredvídatelhé okolnosti (napr. požiar, výbuch, úder blesku' pád
stromov, stoŽiaľov a iných pľedmetov, povodeň, zátplava, víchrica, krupobitie, iná
Živelná pohľoma alebo haváľia alebo iné nepredvídatelhé klimatické a poveternostné
zmeny) alebo iné nepľedvídatelhé prevádzkove okolnosti. Za ýmto účelom sa
Zhotovitel' zaväzuje, Že písomne oznämi objednávate|'ovi nutnosť predĺženia
termínov na vykonanie Diela bezzbytočného odkladu, odkedy sa o nich dozvie spolu
s písomných zdôvodnením.

l0.3.4 uplatnenie indexácie ceny zaDielo podl'a Čl. tv bod 4.7 tejto zmluvy.



10.4 Ak počas realizácie Diela vznikne potreba vykonať také stavebné pľáce alebo dodávky,
ktoré nie sú zahľnuté v Pľílohe č'6 - ocenene výkazy výmeľ zmluvy čo do množstva alebo
dľuhu, ale ktoľé sú nevyhnutné na riadne dokončenie Diela podl'a tejto zmluvy, je Zhotovitel'
povinný tieto práce oceniť a v písomnej forme predložiť objednávatelbvi na odsúhlasenie ešte
pred ich realizérciou' Pri ocenení naviac pĺác adoplňujúcich prác postupuje Zhotovitel'
nasledovne:

a) pri položkách, ktoré sa vyskytovali v rozpočte, bude používaťjednotkové ceny z
rozpočtu, ktorý je súčasťou tejto zmluvy,

b) pri položkách, ktoré sa v ľozpočte nevyskytovali, predloži Zhotovite|'v pľílohe
kalkuláciu ceny.

Potľeba vykonania takýchto pľác nie je sama o sebe dôvodom na to, aby Zhotovitel'
jednostľanne prerušil vykonávanie Diela v zmluvne dohodnutom ľozsahu počas doby,
kým sa dosiahne vzájomná dohoda o ľozsahu a cene ýchto prác. Rozsah a cena takýchto
prác bude ľiéšená postupom v zmysle zäkona č. 34312015 Ž. ,. utejto zmluvy.

l0.5 Žiadosť Zliotovite|'a o zmenu zmluvy spolu s návrhom dodatku musí obsahovať
vyčerpávajúce odôvodnenie zavedenia navrhovanej zmeny a dokumenty potvrdzujúce
opodstatnenosť j ej zav edenia, vrátane požadovaných pľíloh podl'a druhu poŽadovanej
zmeny vo dvoch originálnych vyhotoveniach:
-pľojektová dokumentácia s vyznačenými zmenami (vľátane výkazu výmer) potvrdená
stavebným dozoľom a zodpovedným projektantom _ ak ide o zmenu v pľácach
-rozpočet (pľepočty, rozdielový ľozpočet) potvľdený stavebným dozoľom (aj
elektronickú veľziu v progľame MS Excel na CD), - ak ide o Zmenu v pľácach
-kópie zápisov zo stavebného denníka so zápisom o potľebe navľhovanej zmeny,
- súhlas stavebného dozoľu s navrhovanými zmenami,
-fotodokumentácia,
-iné (napľ' stanovisko hygienika, geodetické zameranie, odboľné posudky a pod'),
-ak ľelevantné - rozhodnutie stavebného úradu o zmene stavby
Žiadost' Zhotovite|'a o Zmenu zmluvy spolu s návrhom dodatku musí byť doľučená
objednávatelbvi najneskôr 30 pľacovných dní pľed teľmínomo v ktoľom by daná
zmena mala nadobudnút' platnost', v opačnom prípade nie je objednávatel' povinný
na žiadosť o zmenu pľihliadať a Zhotovitel'zodpovedá za škodu ým objednávatelbvi
spôsobenú.

Zmluvne strany sa d'alej dohodli, Že v pripade zmeny zmluvy z dôvodu uplatnenia
indexácie ceny ZaDielo podl'a Čt' ľ bod 4.7 tejto zmluvy sa procesne postupúje podl'a
Čt. ry bod 4'7 tejto zmluvy.

10.6 Na zmenu v osobách štatutárnych orgánov zmluvných stľán alebo na zmenľ v osobách
opľávnených jednať zazmluvné stľany v zmluvných a|ebo v realtzačných veciach nie je
pohebné uzavretie písomného dodatku k zmluve. Na takúto zmenu postačuje, ak
dotknutá zmluvná strana tieto skutočnosti písomne oznámi dľuhej zmluvnej strane.
V pľípade' ak ide o Zmenu v osobe kl'účového odboľníka, postupuje sa podl'a čl. VI. bod
6.8 tejto zmluvy.



článokXI.
osobitné ustanovenia

l 1.1 Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú pľípady, ktoľé nie sú závislé od vôle
zmluvných strán atieto ich ani nemôžu ovplyvniť, napľ' vojna, mobilizácia, živelné
pohľomy a pod.

1 1.2 Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemožným, zmluvná stľana, ktorá sa bude chcieť
odvolať na vyššiu moc, požiada druhú stľanu o úpľavu zmluvy vo vzťahu k predmetu,
cene a času plnenia. Ak nedôjde k takejto dohode, mázmluvná stľana, ktorá sa oprávnene
odvoláva na vyššiu moc, právo odstúpiť od zmluvy. Učinky odstúpenia nastanú dňom
doľučenia oznámenia o odstúpení dľuhej zmluvnej strane.

11.3 Zhotovitel' jo, povinný pred' zahájením stavebných prác, po pľotokolárnom prevzatí
staveniska, osadiť infoľmačnú tabul'u stavby podlä pokynov objednávatel'a' Infoľmačná
tabul'a obsahuje nasledovné Údaje: názov stavby, stavebník, zhotovitel', teľmín realizácie,
stavebný dozor, stavbyvedúci, projektant, povolenie stavby. Informačné tabule sa
umiestnia na stavenisku, pľíp. na ploche zariadenia staveniska tak, aby boli viditelhé z
veľejne prístupného priestoru mimo Staveniska'

čt. xlI.
odstúpenie od zmluvy a Ukončenie zmluvy

12.1 objednávatel'je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, najmä ak:

a) Zhotovitel'podstatne poľuší niektorú zo svojich povinností podl'a tejto zmluvy,

b) Zhotovitel' poľuší niektoľú zo svojich povinností podl'a tejto zmluvy iným neŽ
podstatným spôsobom atakéto poľušenie nenapraví ani vdodatočnej primeranej
lehote na nápravu,

c) Zhotovitel' stratil spôsobilosť vyžadovanú zákonom č' 343/2015 Z. z. alebo stľatil iné
pľávne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie tejto zmluvy,

d) v ľámci kontľoly veľejného obstarávania zákazky, ktorej výsledkom je táto zmluva,
bolo konštatované poľušenie zákona,

e) na majetok Zhotovitel'aje vyhlásený konkurz alebo konkuľzné konanie bolo zastavené
pre nedostatok majetku alebo je Zhotovitelbvi povolená ľeštľukturalizácia alebo
Zhotovitel' vstúpi do likvidácie, pľeruší alebo iným spôsobom skončí svoju
podnikatel'skú činnosť,

f) u Zhotovitelä prebehla zmena kontľoly' organizaéná Zmena, zmena pľávnej foľmy,
zmena štatutárnych orgánov, predaj podniku alebo jeho časti, a tieto zmeny nie sú pre
objednávatel'a konajúc rozumne a odôvodnene akceptovatelhé alebo nie sú súladné
so zákonom é.34312015 Z' z',

g) pľávoplatným ľozhodnutím Pľotimonopolného úradu SR bolo konštatované, že
Zhotovitel'sapri získaní zákazky,ktorej výsledkom jetáto zmluva,dopustil kolúzneho
správania alebo v prípade, ak Zhotovitel' iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil
výber viťazného uchádzača, aÍym narušil alebo ohľozil hospodáľsku sút'až,



h) je splnený niektoľý z dôvodov na odstúpenie od zmluvy podl'a $ 19 zákona č,' 34312015

2.2.,

i) je splnený niektory z dôvodov na odstúpenie od zmluvy podl'a ustanovení zákona č.

31512016 Z. z.

j) neakceptuje uplatnenie indexácie Zhotovitel'om podl'a Čt. Iv bod 4.7 tejto zmluvy.

12.3 objednávatel' je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy aj zďalších zákonných alebo

zmluvných dôvodov než uvedených v bode l2'i tohto článku.

l2'4 Zhotovitel'podstatne porušuje túto zmluvu aj v prípadoch' ak:

a) je v omeškaním s plnením termínov podl'a Čt. III. bodu 3.2 tejto zmluvy,

b) bezdôvodne pľeruší vykonávanie Diela, pokial'tak nebolo urobené z dôvodu na

stľan 9 obj e d náv atel' a,

c) beználeŽiteho zdôvodnenia neplní Prílohu č. 4 - Haľmonogľam služieb aprác
tejto zmluvy a/alebo Kontrolno-skúšobný plán ďalebo stavebným dozoľom

investora odsúhlasené technologické postupy

d) poľuší akúkol'vek povinnosť vyplývajúcu z Čl. vt. tejto zmluvy,

e) poľuší povinnosť vyplývajúcu z Pľílohy č. 3 - Požiadavky objednávatel'a tejto

zmluvy,

D poľuší povinnosť vyplývajúcu z Čl. vlt. bodu 7 .28 až 7 .31 tejto zmluvy,

g) neplní kvalitatívno-technické parametre a podmienky zhotovovania pľedmetu

zmluvy uľčeným technologickým postupom pľác, STN a všeobecne zéxäznými
pľávnymi pľedpismi a touto zmluvou, a napriek písomnému upozomeniu
objednávatel'a nevykoná nápľavu v uľčenej lehote'

h) napriek písomnému upozorneniu objednávatelä o vadách plnenia (zápisom

v stavebnom denníku alebo iným vhodným spôsobom) pokľačuje v plnení s
vadami alebo aj napľiek upozorneniu v pľimeľanej lehote mu uľčenej na

odstránenie vady túto neodstránil. V rozsahu vád plnenia nie je objednétvatel'
povinný vykonat' úhľadu platby a až do ich odstľánenia nie je v omeškaní
s platením. Výšku takto neuhľadenej čiastky stanoví objednávatel' výpočtom
podlä rozsahu vád plnenia v súlade s cenovou ponukou, ktoráje súčasťou tejto

zmluvy.

l2.5 Zhotovitel' je opľávnený odstúpiť od zmluvy v pľípadoch, ak:

a) objednávatel'bezdôvodne preruší vykonávanie Diela, pokial'tak nebolo urobené

z dôvodu na strane Zhotovite|'a,
b) objednávatel' je v omeškaní s platením ceny za Dielo o viac ako 60 dní,
c) objednávateľ bezdôvodne neprevezme ľiadne ukončené Dielo pľipľavené na

odovzdanie,



d) objednávatel' v omeškaní s plnením teľmínov podl'a Čl. ĺv uoa 4.7 tejto
Zmlwy.

e) z iných zákonných alebo zmluvných dôvodov.

12.6 Zmluvné strany sa dohodli, že môžu ukončiť túto zmluvu aj písomnou dohodou. V
prípade spôsobu zániku Zm|uvy nazák|ade písomnej dohody Zmluvných strán, Zmlllva
zaniká dňom uvedeným v dohode' v ktorej Zmluvne stľany upľavia vyspoľiadanie
v záj omný ch nárokov vzn i knuý ch na zŕlklade Zmluv y re sp. náľoky, vzn i kn uté i p oľušen i a
povinností podl'a Zmluvy .

l2.7 odstúpenie od Zmluvy musí byť pľeukĺázatelhe doľučené dľuhej Zmluvnej strane a musí
v ňom byť uvedený konkľétny dôvod odstúpenia, inak sa nepovažuje zariadneodstúpenie
s účinkami' odstúpením od Zmluvy sa Zmluva ruší odo dňa doľučenia písomného
oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej stľane'

12.8 V.prípade odstúpenia od Zmluvy objednávatelbm podl'a bodu 12.1 tohto článku' je
Zhotovitel' povinný na žiadosť objednávatel'a uskutočnit' všetky práce potľebné pie
konzerváciu neukončeného diela' pričom účelne alebo nevyhnutne vynaložené nák|ády
na konzerváoiu neukončeného diela v takom pľípade znáša Zhotovitel'; v prípad-e
odstúpenia Zhotovitel'a od Zmluvy podl'a bodu 12.5 tohto článku, znáša účelnó alebo
nevyhnutne vynaložené náklady na konzerváciu neukončeného diela objedn ávatel'.

12'9 Zhotovitel' je povinný bezodkladne upozornit'objednávatel'a na všetky opatľenia, ktoré
je potľebné uľobiť v zánjme odvľátenia akejkol'vek hroziacej škody na neukončenom
diele alebo zmieľnenia jej následkov.

12.10 Zhotovitel' je povinný vykonať opatľenia a zabezpečiť dielo tak, aby nedošlo k jeho
zničeniu, poškodeniu, odcudzeniu alebo k inej škode azabezpečit'vykonanie prác, ktoľé
neznesú odklad a mohli by poškodiť záujmy objednávatel'a.

12'11 Zhotovitel' je povinný v pľimeranej lehote uľčenej objednávatelbm odovzdať
objednávatel'ovi neukončené dielo spolu s pľíslušnou dokumentáciou a vypľatať
stavenisko v súlade s dojednaniami Zmluvy; súčastbu protokolu o prevzatí
neukončeného diela bude údaj o ľozsahu zhotovenia diela Zhotovitelbm ku dňu zániku
Zmluvy . Vlastnícke pľávo k neukončenému dielu, resp' jeho časti, ktoré objednávatelbvi
neboli odovzdané už predým, prechádza na objednávatel'aodovzdaním neukončeného
diela; v prípade ak nedošlo k odovzdaniu neukončeného diela v lehote do pätnástich dní
po ukončení Zmluvy, vlastnícke právo k neukončenému dielu prechádza na
obj ednávatel'a uplynutím tejto lehoty.

čl xrr.
Banková zárrulr<a

13'1 Zhotovitel' je povinný najneskôr ku dňu podpísania Pľotokolu o odovzdani aptevzati
Diela odovzdať objednávatelbvi záručnú listinu - doklad preukazujúci posĹytnutie
bankovej záruky, obsahom ktorej bude záväzok všeobecne akceptovatelhe.j banty
uspokojiť objednávatel'a do výšky akejkol'vek splatnej peňaŽnej potri'adevky
objednávatelh voči zhotovitelbvi z titulu zodpovednosti zhotovitel|a ža vady (ä



nedoľobky) diela podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou počas trvania záručnej
doby, z titulu povinnosti Zhotovitel'azaplatiť objednávatelbvi zmluvné pokuty podl'a
tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou počas trvania záručnej doby, ako aj z titulu
zodpovednosti zhotovitel'a za škodu spôsobenú podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s
ňou počas trvaniazáručnej doby, a to vo výške 57o z celkovej ceny Diela bez DPH
uvedenej v Čt' lv. bod 4.1 tejto Zmluvy; plnenie banky z uvedenej bankovej záruky môže
byť podmienené len doľučením písomnej výzvy objednávatel'a na plnenie vo výške
peňažnej sumy určenej objednávatel'om (požiadavky banky na formálne náleŽitosti výzvy
ako napľ. osvedčenie pravosti podpisov alebo pľedloŽenie výpisu z ľegistra právnických
osôb objednávateľa sa nepovaŽujú za podmienenie plnenia banky z bankovej záruky)
(ďalej len "gaľančná banková záľuka"). O uplatnení si náľoku na plnenie z garanénej
bankovej záruky voči banke objednávatel'zhotovitel'a bezodkladne infoľmuje.

Pozn.: Verejný obstaľávateľ (objednávateľ) bude akceptovať aj poistenie zárulĺy alebo
zloženie garančnej zábezpelql na účet verejného obstaľóvateľa (objednávateľa), tieto

,,alteľnatívne" zabezpečovacie nástroje budú použité na rovnalý účel ako banková
záľuka, pričon zmluva o dielo bude v tomto bode pľedjej podpisom upľavená podľa toho,
ktorý zab ezpeč ov ací nástr oj zhotov iteľ zvolí.

13 .2 Garančná banková záruka bude vystavená v pľospech objednáv atel'a ,,bez výhľad" a bude
vystavená bankou podl'a zŕlkona č,. 48312001 Z' z. o bankách a o Zmene a doplnení
niektoľých zákonov v znení neskoľších pľedpisov.

13'3 Garančná banková záruka musí obsahovať záväzok, Že v lehote 15 dní po doľučení
písomnej Žiadosti objednávatel'a na zaplatenie, zaplatí banka akúkol'vek sumu až do
výšky 5 Yo z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čl. tv. bod 4.1 tejto Zmluvy v
období od podpisu Pľotokolu o odovzdaní aprevzatí Diela do uplynutia záľučnej doby.

13.4 objednávatel'je opľávnený použiť garančnú bankovú záľuku alebojej časť v prípade,
ak zhotovitel':

a) poruší/nesplní niektorú svoju zmluvnú povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmluvy,
b) nesplní na základe písomnej výZNy objednávatel'a v lehote nej určenej povinnosť
uhľadiť peňažne záväzky vrÍÍane zmluvných pokút a sankcii za
nedodržanie/nesplnenie/poľušenie zmluvných povinností, najmŽVale nie výlučne poskytnúť
objednávatel'ovi primeľanu z|'avu z ceny diela z titulu zodpovednosti za vady (a nedorobky)
diela, nahradiť objednávatel'ovi skutočne vynaložené náklady na odstránenie ľeklamovaných
vád diela, zaplatiť objednávatelbvi zmluvné pokuty, nahradiť objednávatelbvi spôsobenú
škodu.

13.5 Garančná banková záruka musí trvať po celú zátuénú dobu podl'a tejto Zmluvy (60
mesiacov) a nesmie byť po uvedenú dobu odvolatel'ná. Zhotovitel' je povinný do tridsiatich (30)
dní po každom čerpaní garančnej bankovej zäruky objednávatel'om doplniť gaľančnú bankovú
záruku do jej pÔvodnej výšky' Doplnením garančnej bankovej záruky podl'a pľedchádzajúcej
vety sa rozumie (nazáklade dohody s bankou):

a) ľozšíľenie gaľančnej bankovej záruky najej pôvodnú výšku alebo
b) zriadenie novej garančnej bankovej záľuky, pľičom zhotovitel' alebo banka doručí
objednávatel'ovi záľučnú listinu, ktorou bola gaľančná banková zárukarozširená alebo opätovne
zriadená.



13.6 obsahom garančnej bankovej záruky musí byť okľem iného aj záväzok banky
vystavujúcej garančnú bankovú záruku prediziť platnosť garančnej bankovej zátuky v prípade

predĺženia zŕruénej doby, spôsobeného neplnením zátvilzkov zhotovitel'a voči objednávatelbvi
vyplývajúcich zo znluvy u to nu celú dobu tľvania pľedĺŽenej záručnej doby.

13'7 V prípade vyuŽitia gaľančnej bankovej záruky alebo jej časti objednávatel'om' bude

zhotovitel'bezzbytoéného odkladu povinný doplniť bankovú zilruku do plnej výšky, t. j' 5 % z
celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Cl. IV. bod 4.1 tejto Zmluvy, a to najneskôľ do 15

dní od doručenia výzvy objednávatel'a na jej doplnenie. V pľípade ľiadneho splnenia Zmluvy
sa banková zérukavráti zhotovitelbvi do 30 dní po uplynutí záručnej doby'

Alternatíva - zloženie finančných prostriedkov na účet objednávateľa:

13'8 Zhotovitel'je povinný najneskôľ ku dňu podpísania Protokolu o odovzdaní aprevzatiDie|a
pľedložiť doklad o zloŽeni finančných pľostľiedkov na účet objednávatel'a slúžiacich ako

zábezpeka voči akeJkolVek splatnej peňažnej pohl'adávke objednávatel'a voči zhotovitelbvi z
titulu zodpovednosti zhotovitelä za vady (a nedorobky) diela podl'a tejto Zmluvy alebo v
súvislosti s ňou počas trvania záručnej doby, z titulu povinnosti Zhotovitel'a zaplatiť
objednávateľovi zmluvné pokuty podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou počas tľvania
záruénej doby, ako aj z titulu zodpovednosti zhotovitel'a za škodu spôsobenú podl'a tejto
Zm|wy alebo v súvislosti s ňou počas tľvania záručnej doby, a to vo výške 57o z celkovej
ceny Diela bez DPH uvedenej v Čt. Iv' bod 4.1 tejto Zmluvy (d'alej len "gaľančná
zátbezpe|<a"). o uplatnení si nárokunaplnenie zgarunčnejzáhezpeky objednávatel'zhotovitelä
bezodkladne informuje.

l3.9Zhotovitel' súhlasí sÚm, že zgaranénej zábezpeky je objednávatelbm opľávnený
uspokojiť svoje nároky voči nemu na zaplatenie ato aŽ do výšky 5 %o zcelkovej ceny

Diela bez DPH uvedenej v Čl. IV. bod 4.l tejto Zmluvy v období od podpisu Protokolu
o odovzdaní aprevzatí Diela do uplynutia záručnej doby.

13.10 objednávatel'je oprávnený použiť garančnú zábezpeku alebojej časť v pľípade, ak
zhotovitel':

a) poruší/nesplní niektorú svoju zmluvnú povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmluvy,
b)nesplní nazák|ade písomnej výzvy objednávatel'a v lehote nej uľčenej povinnosť uhľadiť

peňaŽné zélvinky vrátane zmluvných pokút a sankcií za
nedodľŽanie/nesplnenie/porušenie zmluvných povinností, najmii/ale nie výlučne
poskytnúť objednávatel'ovi primeranÚzľavu z ceny die|az titulu zodpovednosti zavady
(a nedorobky) diela, nahradiť objednávatel'ovi skutočne vynaložené náklady na

odstľánenie ľeklamovaných vád diela, zaplatiť objednávatel'ovi zmluvné pokuty,

nahľadiť objednávateľovi spôsobenú škodu'

13'11 Garančná zäbezpeka musí trvať po celú záručnÚ dobu podl'a tejto Zmluvy (60

mesiacov) a nesmie byť po uvedenú dobu odvolatel'ná. Zhotovitel' je povinný do tridsiatich
(30) dní po každom čerpaní garančnej zábezpeky objednávatel'om doplniť garančnú

zábezpeku do j ej pôvodnej výšky.



13 .1z v prípade využitia gaľančnej zábezpeky alebo jej časti objednávatel'om, bude zhotovitel'
bez zbytočného odkladu povinný doplniť gaĺančnú zábezpeku do plnej výšky, t. j.5 %

z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čt. ry. bod 4'1 tejto Zmluvy, ato najneskôľ
do 1 5 dní od doľučeni avýzvy objednávatel'a na jej doplnenie. V prípade riadneho splnenia
Zmluvy sa gaľančná zábezpeka vľáti zhotovitel'ovi do 30 dní po uplynutí záručnej doby'

Alternatíva - poistenie zárulcy

13.13 Zhotovitel'je povinný najneskôr ku dňu podpísania Pľotokolu o odovzdaní aprevzati
Diela odovzdať objednávatelbvi doklad ľesp. listinu pľeukazujúcu poistenie záruky
(poistenie záruky za kvalitu diela v záručnej dobe), obsahom ktoľej bude zäväzok
poisťovne poskytnúť objednávatel'ovi plnenie aým uspokojiť objednávatel'a do výšky
akejkolŤek splatnej peňažnej pohl'adávky objednávatel'a voči zhotovitelbvi z titulu
zodpovednosti lhotovitel'a za vady (a nedoľobky) diela podl'a tejto Zmluvy alebo v
súvislosti s ňou počas tľvania záttučnej doby, ztitulu povinnosti Zhotovitel'a zap|atiť
objednávatelbvi zmluvné pokuty podl'a tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou počas trvania
záľučnej doby, ako aj z tifulu zodpovednosti zhotovitel'a za škodu spôsobenú podľa tejto
Zm|uvy alebo v súvislosti s ňou počas tľv ania zŕručnej doby, a to vo výške 5"/" z celkovej
ceny Diela bez DPH uvedenej v Cl. IV' bod 4.1 tejto Zmluvy; plnenie poisťovne
z poistenia zánuky môže byť podmienené len doľučením písomnej vý^ty objednávatel'a
na plnenie vo výške peňaŽnej sumy uľčenej objednávatelbm (požiadavky poisťovne na
foľmálne náležitosti výzvy ako napľ. osvedčenie pravosti podpisov alebo predloženie
výpisu z ľegistra pľávnických osôb objednávatel'a sa nepovažujú za podmienenie plnenia
poisťovne z poistenia záruky) (dälej len " záru|<a za kvalitu diela v záľučnej dobeoo). o
uplatnení si náľoku na plnenie z poistenia záruky voči poisťovni objednávatel'zhotovitel'a
bezodkladne infoľmuj e.

13.14 Doklad ľesp. listina preukazujúca poistenie zátuky bude vystavená poisťovňou v súlade
so zákonom č' č,. 3912015 Z. z. o poisťovníctve a o Zmene a doplnení niektoqých zákonov v
znení neskoľších predpisov alebo podl'a ekvivalentného právneho predpisu členského štátu
Európskej únie alebo štátu, ktoý je zmluvnou stľanou Dohody o Euľópskom hospodárskom
priestoľe ich pôvodu. Doklad, ľesp' listina preukazujúca poistenie záruky môže byť vystavená
poisťovňou so sídlom v Slovenskej ľepublike, pobočkou zahľaničnej poisťovne v Slovenskej
republike alebo zahľaničnou poisťovňou (d'alej len 

''poist'ovňa"). 
Doklad, resp. listina

preukazujúca poistenie záruky vyhotovená zahľaničnou poisťovňou musí byt'predložená v
pôvodnom j azyku a súčasne úradne preložená do slovenskeho jazyka.

13.15 Poistenie záľuky obsahuje záväzok, že v lehote 15 dní po doručení písomnej žiadosti
objednávate|'a na zaplatenie, zaplatí poisťovňa akúkolŤek sumu až do výšky 5 Yo z celkovej
ceny Diela bez DPH uvedenej v Cl. IV. bod 4.1 tejto Zmluvy v období od podpisu Pľotokolu
o odovzdaní aprevzati Diela do uplynutia záľučnej doby'

13.16 objednávatel' je oprávnený uplatniť poistenie záľuky alebo jej časť v prípade' ak
zhotovitel':

a) poruší/nesplní niektorú svoju zmluvnú povinnosť vyplývajúcu z tejto Zmluvy,
b) nesplní nazáklade písomnej výzvy objednávatel'a v lehote nej uľčenej povinnosť uhľadiť



peilažne závŽizky vrátane zmluvných pokút a sankcií za nedodržanie/nesplnenie/porušenie
zmluvných povinností, najmä/ale nie výlučne poskytnúť objednávatelbvi pľimeľan;f- zl'avu z
ceny diela z titulu zodpovednosti za vady (a nedoľobky) diela, nahradiť objednávatel'ovi
skutočne vynaloŽené nák|ady na odstránenie ľeklamovaných vád diela, zaplatit'
objednávatelbvi zmluvné pokuty alebo nahľadiť objednávatelbvi spôsobenú škodu.

l3'17 Poistenie záľuky musí trvať po celú záručnú dobu podl'a tejto Zmluw (60 mesiacov) a
nesmie byť po uvedenú dobu odvolatelhé. Zhotovitel' je povinný zabezpeč,iť aby uplatnenie
nároku z poistenia záruky nemalo vplyv na ďalšie uplatnenie nárokov z poisienia záruky
objednávatelbm, a to aŽ do výšky 5% z celkovej ceny Diela bez DPH uvedenej v Čl. lv. uod
4.1 tejto Zmluvy v období od podpisu Pľotokolu o odovzdaní aprevzatí Diela do uplynutia
záručnej doby'

čl xlv.
Záryerečné ustanovenia

14.1Pľi plnení tejto zmluvy sa ľiadia zmluvné strany vpľVom ľade jej ustanoveniami.
Zhotovitel' sa bude riadiť tiež písomnými pokynmi objednávätel'a, zapÍsanými
v stavebnom denníku a písomnými dohodami oprávnených pracovníkov zmluvných strán
v pľíslušnom predstihu.

74-2ostatne skutočnosti neupľavené v ustanoveniach tejto zmluvy sa budú spravovať
pľíslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka, občianskeho zákonnika, pľípadne
d'alšími pľávnymi pľedpismi, najmä: stavebným zákonom, zákonom o životnom proitľedí,
zákonnými noľmami o bezpečnosti pľáce atechnických zaľiadení pľi stavebnýcĹ prácach
a ďalšími pľávnymi predpismi záväznýminat:zemí Slovenskej ľepubliky, najmä 

"ákonornč. 343/2015 Z. z. a zákonom é. 31512016 Z' z., s čím obe zmluvné Strany bez výhrad
súhlasia.

14.3 v prípade' kedy táto zmluva alebo zákon zakotvuje povinnosť doručovať písomnost'
dľuhej stľane, doručuje sa písomnosť:

a) v listinnej podobe na adresy uvedené v záhlavi tejto zmluvy alebo aktualizované
adľesy podl'a písomných oznámeni alebo výpisov z veľejne pľístupných evidencií
(výpis z obchodného registľa a pod.) ako doporučenázásielka alebo

b) v elektronickej podobe autorizovaná v zmysle zitkona č. 3}5l20l3 Z. z'
o elektľonickej podobe výkonu pôsobnosti oľgánov veľejnej moci a o Zmene
a doplnení niektoqých zákonov (zákon o e-Governmente) v znení neskoľších
pľedpisov do aktívnej elektľonickej schránky adľesáta ako elektľonický dokument'
ktorý sa nedoľučuje do v|astných rúk.

Listinná zásielka sa považuje za doľučenú v deň jej prevzatia adľesátom. Listinná
zásielka sa považuje za doľučenú aj dňom, kedy ju adľesát odmietol prevziat' alebo
dňom upýnutia úIožnej lehoty na pošte, prípadne dňom, ktoqý bude označený na
zásielke ako deň neúspešného doručeniaz dôvodu,,Adľesát neznámy,,,a to aj v pľípade,
ak sa adresát o tom nedozvie'



14,4

14.s

Elektronická zásielka sa povaŽuje za doľučenú v deň bezpľostľedne nasledujúci po dni
uloŽenia elektľonickej zásielky v elektľonickej schránke adľesáta, a to aj v prípade' ak
sa adresát o tom nedozvie.

Týmto ustanovením nie sú dotknuté tie ustanovenia tejto zmluvy, ktoré umožňujú
zmluvným stranám spolu komunikovať elekĺonicky e-mailom alebo zápisom
v stavebnom denníku.

Ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné,
nedoýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy' ktoľé ostávajú platné a účinné.
Zmj]uvné stľany sa v tomto prípade zaväzujúdohodou nahľadiť neplátné, resp. neúčinné
ustanovenie novým ustanovením platným' resp. účinným, ktoľé najlepšie zodpovedá
pôvodne zamýšl'anému ekonomickému účelu ustanovenia neplatného, resp.
neúčinného. Do tej doby platí zodpovedajúca úpľava všeobecne záväzných pľávnych
pľedpisov Slovenskej ľepubliky.

Zmluvne st1any vzájomne prehlasujú, Že zmluvu uzavreli slobodne a vážne, nie za
zvlášť nevýÝrodných podmienok, bez akéhokolVek donútenia, nie v tiesni a po
vzájomnom uvŕžení. Rovnako tak prehlasujú, že im nie sú známe Žiadne skutočnosti,
ktoré by mohli spôsobiť neplatnosť, resp. neúčinnosť tejto zmluvy' Zmluvu si ľiadne
premysleli, celý jej text pľečítali a pochopili a na znak súhlasu sjej obsahom ju
wlnqfnnnlňn norlnislliŕl

14.6 Tétto zmluva je vypľacovaná v šiestich vyhotoveniach, objednávatel' obdrží po štyri
vyhotovenia a Zhotovitel' po dvoch vyhotoveniach zmluvy. Táto zmluva nadobúda
platnosť dňom jej uzavretia. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni
jej zverejnenia na webovom sídle Žilinského samospľávneho kľaja.

Zoznam príloh:
Príloha č.1 Ponukový list (Cenová ponuka)
Príloha č.2 Vysvetlenie sút'ažných podkladov
Prílóha č.3 Póžia<ĺaÝky objednávatelä
Príloha č.4 Haľmonogram služieb aptác
Pľíloha č.5 Dokumentácia poskytnutá objednávatel'om (na elektronickom nosiči)
Príloha č.6 ocenené výkazy výmer
Príloha č.7 Zoznam subdodávatel'ov
Príloha č.8 Zoznam kl'účových odborníkov
Príloha č.9 Usmeľnenie geodetických pľác na stavbách Žilinského

na i)
Príloha č.10 Metodický pokyn MDaV sR č. 19/2022 (na elektronickom nosiči)

v Žiline dňa.........|'s.' 03, 2023
Za objednávatel'a:.

pľávny

V Bratislave dňa 10.11.2022
ZA

,

ERIGOM SK, s.ľ.o.
JUDľ. Eľik Vlčák' funkciaIng. Jurinová, p

'"tr-ľ:}í
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Kód:
Stavba:

JKSO:
Miostol

objodnávatoľ:
Žilínský samospráVny kraj

zhotoviteľ:
ERIGOM SK, s.r.o.

Prcjéktánt:

DAQE Slovakia s.r.o.

spracovateľ:
lng. Rolko

PoznámkaI

Cenová Ponuka
M20-011
sanácia zosuvov telesa cesty ||/520 Krušetnica- zakam€nné

zakamgnné 10.11.2022Dátum:

lČo:
lč DPH:

lČoI
lČ DPH:

lčoI
lČ oPH:

53574907
sK2'ĺ21415549

lČo:
lČ DPH:

Csna bez DPH í 779 7t0'58

DPl- základná
znlžená

základ dano
0,00

1 775 710,54

dzba dano
)o,oox
20,00%

Výška dane
0,00

355942,12

Cena s DPH v EUR 2 135 0s2,70

Prcj.ktant spEcovat.ľ

Dátum a podpisI Pečiátka Dátum a podpis: Pečiatka

obrodnávateľ zhotoviteľ

Dátum a podpis: Počiatka Dátum a rcdpis: Pečiatká

StEm 1 z2



Rn,'/oha C,Z.

Eĺ6
Vysvetl'ovanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov telesa cesty ll/520, Krušetnica - Zákamenné

obstarávateľ: Žilinský samosprávny kraj

Poradovéčíslo:'ĺ6 oátumpodania:09'112o2208i21:16 zverelnen*'lo''l1'2o2218:11:54

otázka:

Na základe odpovede zo dňa 07.11.2022' 17i26:u pod poradovým óĺslom '15 verejný obstarávateľ dostatoÓne nevysvetlil daný problém.

Pre objasnenie V objrkte M20-011.2 sú nasledovné poloŽky:

46 K 3272'ĺ0'ĺ80.s MontáŽ prefabrikovaného výstuŽného modulárneho bloku so zeleným lĺcom s výstuhou oĺzry s m, povrchová ochrana - ks _

627,000

47 M 313930002'ĺ'l0.s Modulárny blok so zeleným lĺcom 3x3x0,70-0'76 m (60170')' typ siete 8X10, priemer dľôtu 2,7 mm, povrchová ochrana
Zn+A|+polyméľový povlak s výstuŽeným panelom d|. 3 m - ks - 639,540

Tu je spomĺnané stratné 2 %.

V objekte M20-011.3 sú nasledovné položky:

53 K 32721018o.s Montáž prefabrikovaného Výstužného modulárneho bloku so zeleným lĺcom s Výstuhou oĺzly s m, povrchová ochrana - ks -
140,000

54 M 3í3930002110's Modulárny blok so zeleným lĺcom 3x3xo,70-0'76 m (60'_70")' typ siete 8x'ĺo, priemer dÍôlu 2,7 mm, povrchová ochrana
Zn+Al+polymérový povlak s výstuŽeným panelom dl. 3 m _ ks - í40,000'

Predchádzajúca otázka viédla k tomu, prečo pri rovnakých poloŽkách sa uvaŽuje pri jednom so stratným 2olo a pri druhom (aj na základe Vašej
odpovede) presne daný 140 ks bez stratného ? Máme za to, Že Verejný obstaráVatel'dostatočne nevysvetlil daný rozpor a Vyjadril sa len k pol. ó. 54 z
M20 0'ĺ1'3.

odpoVeď:
V rámci uvedených poloŽiek je stratné uŽ zapoóĺtané.

Poradovó číslo: 1 2 Dátum podania: 03.1 1.2022 14|17 i50 zverejnené: 07 .1'l.2022 'l7 |26:34

otázka:

Ne základe zistení z PD a VV špecifikácia výrobku
,,PoUŽUE SA sYsTEM z PREFABR|KoVANÝ BLoK VYRoBENÝ Z DVoJáKRÚToVEJ ocEĽoVEJ slETE Zo ŠesŤuľtol_ttĺxoyŕM oKoM,
PANELU zo ZVÁRANEJ slETE A ocEĽoVÝcH PoDP|ER. ocEĽovÝ DRÔT JE oCHRÁNENÝ GALFANoM (ZN+5%AL+MM) s NÁSLEDNÝM
PoPLASToVAĺM, FARBA ŠEDÁ RAL 7037' PR|EMER oaÔĺu oz,zlg,zmm, ryP slETE 8x1o PoDĽA NoRMY sTN EN 10223', Vedie len k jedinému
výrobcovi čo máme za netransparentné.

1. Prosĺme o špecifikáciu moŽnej alteínatĺvy ?
2. V prĺpade pouŽitia doporučeného materiálu poprosíme o vyvsetlenie prečo práve tento konkrétny materiáľ a nie iný ?

Odpoved':

zhotovĺtel'môŽe pouŽiť aj iný ekvivalentný Výrobok' Musĺ sa Všakjednať o systémové riešenie, musĺ ísť o prvok certifikovaný na dané pouŽitie a musí
byť dokladovaná Životnosť (spôsob povrchovej úpravy) v súlade s sTN a TKP 31.

PoÍadové číslo: 'ĺ 3 Dátum podania: 02''l 1'2022 10:57 :28 zveŕejnené: 07 '11 '2022 17:26:34

otázka:

Má uchádzač vpisovať údaje do poskytnutého výkazu výmer alebo postačuje uzamknutý, zavzorcovaný Výstup z oceňovacieho programu Vo formate
Excel

Odpoved':

Potrebné je predloŽĺť Vyplnený poskytnutý Výkaz Výmer, neuzamknutý.

Poradové číslo: 'l4 Dátum podania: 31'102022 1'l:o4:22

oÍázka:

zverejnené: 07 .'l1 '2022 '17:26|34
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Eĺ6
Vysvetlbvanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov telésa cesty ll/520, Krušetnica - Zákamenné

obstarávateľ: Žilinský samosprávny kraj

Prosĺme o informáciu, či je potrebné uŽ V rámci predkladania ponuky predloŽiť aj formulár č'6 - Vyhlásenie o subdodáVateľoch?, keďŽe Vo uvádza'
Že prĺlohu é.7 kzoD Zoznam subdodáValeľov predkladá aŽ úspešný uchádzač?

odpoVeď:

Ako je uvedené V bode 1 8'6 súťaŽných podkladov, Vyhlásenie o subdodávaleľoch je potrebné predloŽiť V rámci ponuky.

Poíadové číslo: í 5 Dátum podania: 28j02022 16:4a36 zvérejnoné: 07 .11 '2022 17i26:34

otázka:

V m20-011.3 pri pol' i.54 chýba stratné na materiál V podobe 2o/o z monláŽne! poloŽky prefa blokov, nakoľko V objekte m2o-o11.2 -pol'i'47 sa so
stratným uvaŽuje. Upravý Verejný obstaráVateľ horeuvedenÚ poloŽku výkazu Výmeŕ

odpoveď:

Poóét blokov na zabudovanie je presne daný (í40 ks)

Dátum podania: o2j 1.2022 14:25:57 zvéréjnoné: 07 '1'l '2022 17:26:34

otázka:

Vedel by obstarávateľ vysvetliť podanú otázku zo dňa28'1o'2022 16|48:36
TeXt otázky:
V m20-01 1 .3 pri pol' i'54 chýba stratné na materiál V podobe 2o/o z montáŽnej poloŽky prefa blokov, nakoľko V objekte m20-o11 .2 _pol.č.47 sa so
stratným uvaŽuje' Upravý Verejný obstaráVateľ horeuvedenú položku Výkazu Výmeŕ

odpoVeď:

Počet blokov na zabudovanie je presne daný (140 ks)

Poradové číslo: 1 0 Dátum podania: 27'1 0.2022'l0:1 5i31 zveÍejnené: 28.10.2022 1 1 :59:13

otázka:

Pri položkách ,'Podklad zo štrkodrviny s rozprestretĺm a zhutnenĺm, po zhutnenĺ hr. 200 mm'' a ,,UloŽenie sypaniny do násypu súdržnej horniny s
mierou zhutnenia podľa PD" se nachádza zhodná položka ,,vhodná zásypová zemina, parametre podľa PD'' pričom podlä PD by pri jednom mala byť
ír. 32-63Gc a pri druhom 0_63. Mohol by obstaráVateľ upraviť dané poloŽky? Nakoľko pri kalkuĺovanĺ V oboch prĺpadoch berie rovnakú cenu, pretoŽe
majú rovanký popis ale pritom majú rozdielne írakcie.

odpoveď:

Nie. PoloŽka ''Podklad zo štrkodrviny s rozpreslretĺm a zhutnením, po zhutnenĺ hr' 200 mm'' je podkladná Vrstva pod kalové jamy priepustu (do
výmeny podloŽia) , ide o jednicovú poloŽku, kde je v poloŽke zapoóĺtaný materiál aj zabudovanie. PoloŽky ''UloŽenie sypaniny.....'' a "Vhodná
zásypová zemina.'. " sú poloŽky cestného násypu. lde o rôzne zeminy.

Poradové číslo: 8 Dátum podania: 27 ''10.2022 10:00:26 zverejnené: 28.10.2022 11:.59:13

otázka č.1

Ná základe textu Vo W ,,vhodná zásypová zémina, parametre podla PD" , ''vhodný 
materiál do aktĺVnej zóny, parametre podľa PD'' môže uchádzač

kalkulovať s fťakciou 0-63 mm V oboch prĺpadoch ?

odpoveď:

Áno môže' vhodnosť kameniva však musi preukázaťjednak certifikátom a plynulou krivkou zrnĺtosli.

otäzka é'2

MôŽe uchádzaó pouŽiť ako ekvivalent pri fr. 32_63Gc obyčajnú Ír. 32_63 mm?

Strana:2 z 6 tjŽíVateľ: 1 863074 Vytvorené dňa: 10'11 .2o22 18:11:54



Vysvetl'ovanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov lelesa cesty ll/520, Krušetnica - zákamenné

obstaŕávatoľ: Žilinský samosprávny kÍaj

odpoveď:

Áno, môže, nakol'ko sa jedná o podkladovú Vrstvu.

Poradovéčíslo: 9 Dátum podania: 27.1o.2o221o:oo:2o zverejnené:28.'10.202211:59:13

otázka č.1

Na základe textu vo W ,,Vhodná zásypová zemina, parametre podľa PD'' , ,,vhodný materiál do aktĺVnej zóny, parametre podľa PD'' môŽe uchádzač
kelkulovať s fľakciou 0-63 mm V oboch prípadoch ?

odpoVeď:

Áno môŽe, vhodnosť kameniva Však musí preukázaťjednak certifikátom a plynulou krivkou zrnitosti.

otázka č.2

MôŽe uchádzač pouŽiť ako ekvivalent pri fr' 32-63Gc obyóajnú fr. 32_63 mm?

Odpoved':

Áno, môže, nakoľko sa jedná o podkladovú Vrstvu'

Poradovéčíslo: 6 Dátumpodania: 27'10.202211i1aio2 zvercinenéi27j0202220i51io6

Dobrý deň'

na základe podnetu od nášho dodávateľa materiálu, Žiadame o vysvetlenie nasledovných otázok:

otázka:

DrenáŽny geokompozit s 3D HDPE drenážnou mrieŽkou, hrúbka 3'8 mm, 2x geotextĺlia = 6825 m2' V technickej spráVe je uvaŽované s pouŽitím
VýstuŽno-separačného geokompozitu, vo VPR aj V-V je uvedený výstuŽno-drenážny geokompozit' Máme za to, Že Vzhlädom na-účel pouŽitia na
zabezpečenie poŽadovanej únosnosti V podloŽĺ by mal byť použ|tý výstužno-separačný geokompozĺt, tak ako je uvedené v Ts. Žiadame potvrdiť
uvedené a zadefinovať minimálne parametre geokompozitu pre potreby nacenenia.

Odpoved':
Jedná sa o výsluŽno - separačný geokompozit' Minimálne požadované parametre sú nasledovné:

Eĺ6

Materiál 9eomreŽe: PET (polyester), materiál 9eotextĺlie PP (polypropylén) netkaná getextĺlia
Minimálna ťahová pevnosť V pľiečnom a pozdlžnom smere: 50 kN/m, sTN EN lso 1 0319
Min. ťahová pevnosť pri 2o/o deÍormácii'.'l4 kN/m, sTN EN lso 10319
Min. dlhodobá.náVrhová ťahová pevnosť (pre náVrhovú Životnosť 120 rokov): 23,20 kN/m, TR lso 20432
Pomerné predlŽenie V oboch smeroch: 10%' sTN EN lso 'ĺ0319
cBR staticky Vpichový odpor: 1'5 kN' sTN EN lso'ĺ2236

otázká:

PreÍ. blok-3x3xo,73m (65') modulárny blok so zel. lĺcom - typ siete 8x10 priemerdrÔtu 2,2mm, povrch. ochrana Galmac + poplastovanie s Výsluhou
dl' 3m = 767 ks Vo Výkaze je uvedenáťahová pevnosť sieteVýstuŽného bloku 27,8 kN/m, voVPR 35 kN/m. Mámeza lo,Že27,8 kN/m je d|hodobá
ťahová pevnosť so zohladnenĺm všetkých redukčných súčiniteľov Vzmysle sTN 73 3041. Žiadame potvrdiť uvedené. Žiadame dopresniť aj typ
polymérnej povrchovej ochrany'

Odpoved':

Výrobok musĺ spĺňaľ dlhodobú ťahovú pevnosť siete min. 27,8 kN/m. Polymétová ochrana sa pouŽije pre maximálnu moŽnú zivotnogť konštrukcie V
zmysle TKP-31 - povlak z polyamydu PA-6.
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Ere
Vysvetl'ovanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov telesa cesty ll/520, Krušetnica - zákamenné

obstarávateľ: Žilinský samospľávny kraj

otázka:

VystuŽenie asÍeltových Vozoviek (krytov) dvoizákrutovou oceľovou sieťou s vpleteným prieónym Výstužným Prútom = 1388 m2. Vo VPR a
technickej spráVe je uvaŽované s Vystuženĺm asfaĺtovej Vozovky prostrédnĺctvom tuhých kotvených výstužných oceľových sietĺ uchytených k
podkladu mikrokobercom hr. 20 mm. Dodatok ó. 112021 kTP 064 poŽaduje Vzhľadom na technologické možnosĺi použitie kalového zákrytu hr. 10 mm
a odolnosť prieÓneho prútu siete na vytiahnutie min. 3 kN' Zĺadame potvrdiť uvedené.

Odpoved':

Áno, platia poŽiadavky uvedené v dodatku é.112021 k TP 064 pre kotvené siete.

PoÍadovéčíslo: 5 Dátum podania: 26'10'2022'16''09:ľ| zverejnené: 27 . 1 0.2022 20:5'l :06

otázka:

Drenážny geokompozit s 3D HDPE drenáŽnou mriežkou, hrúbka 3,8 mm, 2x geote)dĺlia = 6825 m2. V technickej správe je uvažované s použitím
výstuŽno-separačného geokompozitu, vo VPR aj V-V je uvedený Výstužno-drenáŽny geokompozit' Máme za to, že Vzhľadom na-účel použitia na
zabezpečenie poŽadovanej únosnosti v podloŽĺ by mal byť pouŽitý VýstuŽno_separačný geokompozit, tak ako je uvedené v TS. Ziadame potvrdiť
uvedené a zadefinovať minimálne parametre geokompozitu pre potreby nacenenia.

Odpoved':
Jedná sa o Výstužno - separačný geokompozit' Minimálne poŽadované perametre sú nasledovné:

Materiál qeomreže: PET (polvester), materiál qeotextílie PP (polypropylén) netkaná getextĺlia
Minimálna ťahová pevnosť V priečnom a pozdĺžnom smere: 50 kN/m, sTN EN lso 10319
Min. ťahová pevnosť pri 2% deformácii: 14 kN/m' sTN EN lso 10319
Min. dlhodobá náVrhová ťahová pevnosť (pre náVrhovú životnosť 120 rokov): 23'20 kN/m' TR lso 20432
Pomerné predíŽenie v oboch smeroch: 10%, sTN EN lso 10319
cBR staticky Vpichový odpor: 'ĺ'5 kN' sTN EN lso 12236

otázka:

Pref. blok-3x3x0,73m (65') modulárny blok so zel. lĺcom _ typ siete 8x10 priemerdrôtu 2,2mrfl, povrch. ochrena Galmac + poplastovanie s výstuhou
dl.3m = 767 ks Vo Výkaze je uvedenáťáhová pevnosť sieteVýstuŽného bloku 27,8 kN/m, Vo-VPR 35 kN/m. Mámeza lo'Že27,8 kN/m je dlhodobá
ťahová pevnosť so zohľadnänĺm Všetkých redJkčných súčinĺtéľov v zmysle sTN 73 3o4'ĺ . Žiadame potvrdiť uvedené. Žiadame dopresniť aj typ
polymérnej povrchovej ochrany.

otázka:

VystuŽenĺe asfaltových Vozoviek (krytov) dvojzákrutovou ocel'ovou sieťou s Vpleteným priečnym VýstuŽným prútom = 1388 m2. Vo VPR a
technickej spráVe je uvažované s vystuŽenĺm asfaltovej Vozovky pĺostrednĺclvom tuhých kotvených výstuŽných oceľových sietĺ uchytených k
podkladu mikrokobercom hr. 20 mm. Dodatok č. 1I2o21 kIP 0ô4 poŽaduje Vzhľadom na technologické moŽnosti pouŽitie kalového zákrytu hr. 10 mm
ä odolnosť priečneho prútu siete na Vytiahnutie min. 3 kN. Žiadame potvrdiť uvedené.

Odpoved':

Výrobok musí spĺňať dlhooooú ťahovú pevnosť siete min. 27,8 kN/m. Polymétová ochrana sa pouŽije pre maximálnu možnú zivotnosť konštrukcie v
zmysle TKP-3l _ povĺäk z polyämydu PA-6.

odpoveď:

Áno, platia požiadavky uvedené v dodatku č.112021 kTP 064 pre kotvené siete.

Poradové číslo: 4 Dátum podaniä: 26'10'202215:19:53 zverejnené: 27.10'202220:51i06

otázka:

Prosĺm o informáciu k bodu 'ĺ8.7. str. 15 sP, kde Vo poŽaduje čestné vyhlásenie o navrhovanej zmluvnej cene, tento Íormulár si uchádzač vytvorĺ
sám, alebo ho Vo dopln?'
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Vysvetl'ovanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov telesa cesty ll/520, Krušetnĺca - zákamenné

obstarávateľ: Žilinský samosprávny kraj

odpoveď:
Formulár čestného vyhlásen|a ponecháVa Verejný obstaráVateľ na uchádzaóovi, musĺ Však byť obsahovať vyhlásenie V znenĺ bodu í8.7 súťažných
podkladov.

Poradové číslo: 3

otázka:

Dátum podania: 24j02022 1zoa38 zverejnené: 27 '102022 20i5'l:o6

Žiadame Vo o poskytnutie prĺlohy č. 'ĺ zoD - Ponukový list , nakoľko podl'a bodu í8'9' sP má byť súčasťou predloŽenej ponuky uchádzača.

Odpoved':

Ponukovým listom sa myslĺ napr. formuláľ NáVrh na plnenie kritériĺ.

Poradovéčíslo: 7 Dátum podania: 21'10.202212i3o:o8 zveonené; 27.'10.202220'.51:06

otázka:

V poskytnutom Výkaze výmer v so M20 011.3 je poloŽka é. 24 1741o1003R ,' zásypY, dosypáVky a drobné terénne úpravy vhodnou zeminou o
výmere 121,8 m3 prióom poloŽka pre materiál Vo Výkazé chýba.

MôŽe verejný obstaráVatel'Vysvetlĺť, prĺpadne doplniť položku pre materiál do Výkazu Výmeŕ

odpoveď:

Uchádzač v predmetnej poloŽke ocenĺ nákup materiálu, dovoz a zabudovanie na stavbe.

Poŕadové čĺslo: 2 oátum podania: 21 '10.2022 10:33.05 zverejnené: 21 '1o'2o22 16:19:27

otázka:

V poskytnutom výkaze výmer V so M20011.2 aso Mo20011'3je poloŽka č. 69 3131107120,, Pref. blok-3x3x0'73m (65') modulárny blok so zel.
lĺcom - typ siete 8x10 priemer drÔtu 2,2mm, povrch. ochrana GALFAN s následným poplastovanĺm s výsluhou dl' 3m. Min ťahová pevnosť siete 27,8
kN/m (alebo ekvivalentný)", čo je položka materiálová. K danej poloŽke chýba Vo výkaze výmer poloŽka pre montáŽ.

MôŽe verejný obstarávateľ vysvetliť, prĺpadne doplniť poloŽku pre montáž do výkazu výmen

odpoVeď]

Pôvodná poloŽka bola nahradená novými dvoma poloŽkami V odstavci ''zvislé a kompletne konštrukcie'', V ktorých je zaÍálaná práca a materiál
komplet (vrátane zásypového materiálu). Upravený Výkaz výmer je zverejnený V Proŕile verejnóho obstarávatelä k predmetnej zákazke:
https://www.uvo. gov.sk/vyh ladavan ie-doku mentov/delatl325497 5.

Poradové číslo: í

otázka:

oátum podania: 18.1 o'2o22 1 8:27 :30 zveľejnené: 21 .1 0.2022 1 6:1 9:27

Vo Výkaze Výmer pre objekty So 011.2 (poloŽka óíslo 69) a so 0í1'3 (poloŽka óĺslo 69) je materiálová poloŽka Prefabrikovaný modulárny blok so
zel' Lĺcom. Žiadame Vo o doplnenie poloŽiek na osadenie týchto modulárnych blokov do výkazu výmer.

Odpoved':

PÔVodná poloŽka bola nahradená novými dvoma poloŽkami V odstavci ''Zvislé a kompletné konštrukcie", V ktoných je za.álaná práca a materiál
komplet (vrátane zásypového materiálu). Upravený Výkaz Výmer je zverejnený V Profile Verejného obstaráVatelä k predmetnej zákazke:
https://www.uvo.gov. s k/vyh ladavan ie-doku mentov/detail1325497 5.

Ere

otázka:

Vo Výkaze výmer pre objekty so 011.2 (poloŽka óíslo 70), so 01 1.3 (položka čĺslo 70) a-so 01í.4 (položka čĺslo 6)je poloŽka osadenie a montáž
cestného zvodidla oceľového jednostranného úíovne zachytenia H1 so zabaranenim stipikov pÍi uz. 1,8 m. Žiadame Vo o opravu vzdialenosti

Strana: 5 z 6 UŽíVateľ: 1863074 Vytvorené dňa: 10'11 '2022 18:11:54



Ere
Vysvetl'ovanie

Názov zákazky: sanácia zosuvov telesa cesty ll/520, Krušetnica - zákamenné

obstarávateľ: Žilinský samosprávny kraj

záberanenia na 2 metre

Odpoved':

Text V rámci predmetnej položky bol upravený za Všeobecný tak, aby nedochádzalo ku diskriminácii
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5.8 ochrana zdravia a bezpečnosť pri práci L4

1. Harmonogram sluŽieb a prác

Zhotovitel'( Uchádzač )predloží objednávateľovi Harmonogram služieb a prác ako súčasť ponuky v rámcl
verejnej sút'aže'
Pri príprave harmonogramu uchádzač zohľadníetapovitú postupnosť realizácie prác stavby. Predpokladaná doba
výstavby 4 mesiace od dátumu prevzatia staveniska. Uchádzač predloží v harmonograme dátum prevzatia
stavenĺska L0l2022.
V prípade, že sa dátum prevzatia staveniska posunie z dôvodu trvania verejného obstarávania v takom rozsahu,
Že ovplyvní zahájenie prác uvedené úspešným uchádzačom v jeho Harmonograme služieb a prác, úspešný
uchádzač je povinný tento svoj Harmonogram služieb a prác a súvisiace dokumenty náležite aktualizovať'
Aktualizáciu Harmonogramu služieb a prác, ktorý je súčasťou ponuky v rámci verejného obstarávania, je povinný
úspešný uchádzač (Zhotovitel') predložiť k podpisu ZoD. V aktualizácii svojho Harmonogramu služieb a prác je
úspešný uchádzač (Zhotoviteľ] povinný dodržať stanovenú Lehotu výstavby a zároveň nebude oprávnený
nárokovať si akékoľvek náklady, ktoré môžu vzniknúť v dôsledku takejto úpravy. Takto aktualizovaný
Harmonogram služieb a prác s úpravou súvisiacej dokumentácie sa stanú súčasťou Zmluvy.
Harmonogram služieb a prác je pre plnenie zhotoviteľa podľa Zmluvy záväzný.

Požiadavky na obsah Harmonogramu služieb a prác úspešného uchádzača (Zhotoviteľa), ako príloha k ZoD
Harmonogram služieb a prác tvoria tieto časti:

o Vecný harmonogram
o Fakturačnýharmonogram

objednávateľ požaduje, aby Harmonogram služieb a prác bol spracovaný v súlade s PoV.

Vecný harmonoPram
Zhotoviteľje povinný vypracovať Vecný harmonogram. Vecný harmonogram bude vypracovaný pre celú stavbu
s členením na jednotlivé etapy V procese realizácie stavby s popisom hlavných činností, postupnosťou a časovou
nadväznosťou prác, ktorý reprezentuje návrh uchádzača na vyhotovenie diela v súlade s navrhovanou
technológiou výstavby, stanoveným termínom ukončenia prác a klimatickými podmienkami, v ktorých bude
zohľadnené zimné obdobie v súlade s čl. lll. ods. 3.2.
Vecný harmonogram bude dostatočne detailný s uvedením údajov a vzájomných väzieb zobrazujúcich
následnosti medzi jednotlivými činnosťami, ktoré sú potrebné k určeniu časovej postupnosti zabezpečenia
potrebných súhlasov správcov, vyjadrení dotknutých inštitúcii a odsúhlasenia Dokumentácie Zhotoviteľa, prác na
jednotlirĺých častiach stavby a navrhovaný časový plán s technologickou a časovou nadväznosťou v súlade s
technológiou výstavby.
Vecný harmonogram rnistavby bude vyhotovený vo forme sieťového harmonogramu Vypracovaného vo formáte
*.mpp, s členením na jednotlivé etapy realizácie stavby.
Harmonogram bude obsahovať dátum vyhotovenia a podpis zodpovednej osoby, stavbyvedúceho Zhotovitel'a'

Fakturačný harmonogram vyhotovený podľa Vecného harmonogramu V číselnom vyjadrení a členení po
jednotlivých častiach stavby a mesiacoch Lehoty výstavby, ako aj v grafickom vyjadrení (tzv. S_ krivka alebo
Kumulatívna fakturačná krivka) .

Kumulatívna krivka nákladov (S-krivka) v euro, bude vychádzať z časového sledu zhotovenia jednotlivých častí
stavby (tak, ako budú plánované v grafickom harmonograme vristavby) a k ním prislúchajúcim nákladom na každý
stavebný objekt, kvôli umožneniu efektívnej kontroly plnenia postupu prác a možných rizikových faktorov
súvisiacich s predížením Lehoty výstavby. Na horizontálnej osi S-krivky bude Lehota výstavby Diela (v mesiacoch)
a na vertikálnej osi budú odpovedajúce odhadované kumulované náklady za príslušný mesiac.
Harmonogram bude obsahovať dátum vyhotovenia a podpis zodpovednej osoby Zhotoviteľa.

Zhotoviteľ je povinný Fakturačný harmonogram dodržaĹ pričom skutočné kumulatívne fakturačné plnenie
Zhotovitel'a v príslušnom mesiaci Lehoty výstavby oproti plánovanému kumulatívnemu fakturačnému plneniu
zhotoviteľa uvedenému vo Fakturačnom harmonograme nesmie byť nižšie o viac ako 15%.



Na účely tohto článku sa skutočným kumuĺatívnym fakturačným plnením Zhotovitel'a rozumie celková suma
vyfakturovaná Zhotovitelbm v období od Dátumu prevzatia staveniska do posledného dňa mesiaca, ktorého sa
platba týka.

Zhotovitel' je plne zodpovedný za ním predložený Harmonogram služieb a prác.
Stavebný dozor, alebo technický dohľad investora môže mať výhrady, ak predloŽený Harmonogram služieb a prác
nezodpovedá požiadavkám Zmluvy a bude zrejmé, že Dielo sa podľa predloženého Harmonogramu služieb a prác
nebude dať v zmluvných termínoch ukončlť. V takom prípade je na základe pokynu Stavebného dozora, alebo
technickému dohľadu investora, Zhotoviteľ povinný Harmonogram služieb a prác prepracovať tak, aby bol plne
v súlade so Zmluvou.

Ak zhotoviteľ nesplní Lehotu výstavby, potom zaplatí za toto nesplnenie objednávateľovi odškodnenie za
oneskorenie. Toto odškodnenie za oneskorenie je suma 0,5%o z konečnej zmluvnej ceny bez DPH, ktorá bude
platená za každý deň, ktorý uplynie medzi príslušnou Lehotou výstavby a dátumom uvedeným v Preberacom
protokole. Avšak celková suma splatná podľa tohto odseku neprekročí maximálnu sumu odškodnenia za
oneskorenie 35% z konečnej Zmluvnej ceny. Toto odškodnenie za oneskorenie nezbavuje Zhotovitel'a jeho
povinnosti dokončiť Dielo alebo iných povinností, záväzkov alebo zodpovednosti, ktoré môže mať podľa Zmluvy.

Ak Zhotovitel'nesplní Fakturačný harmonogram potom zaplatí za toto nesplnenie objednávatelbvi nasledovné
odškodnenie za oneskorenie:

a) V prípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotovitel'a v dvoch po sebe nasledujúcich
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotovitel'a
uveoenym Vo Fakturačnom haTmono€rame nižši o vĺac aleďT5o/o;ob]ednáVateľ má nárok na
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo výške 10.000,- EUR (slovom dvadsaťtisíc EUR).

b) V prípade, ak skutočné kumulatívne fakturačné plnenie Zhotoviteľa v troch po sebe nasledujúcich
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteĺa
uvedeným vo Fakturačnom harmonograme nižšie o viac ako 15%, objednávateľ má nárok na
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo rĺýške 20.000,- EUR ( slovom tridsaťtisíc EUR).

c) V prípade, ak skutočné kumulované fakturačné plnenie Zhotovitel'a v štyroch po sebe nasledujúcich
mesiacoch bude v porovnaní s plánovaným kumulatívnym fakturačným plnením Zhotoviteľa
uvedeným vo Fakturačnom harmonograme nižšie o viac ako 157o, objednávatel' má nárok na
zaplatenie odškodnenia za oneskorenie vo výške 30.000,- EUR (slovom štyridsaťtisíc EUR).

Ak je to potrebné na dodržanie termínov zhotovenia Diela podľa Harmonogramu prác je Zhotoviteľ povinný
zabezpečiť výkonprácnazhotovovaníDiela7dnívtýždni vráteneprácepočasdnípracovnéhopokoja.

2. Technická dokumentácia diela

2.í Dokumentácia poskytnutá objednávatel'om

Dokumentácia poskytnutá objednávatelbm (d'alej len ''DPo'') je vypracovaná v podrobnosti Dokumentácie na
stavebné povolenie a dokumentácie na realizáciu stavby (d'alej len ''DsP/DRs''). DPo je záväzná' objednávateľ
ps5k}{!ot DPo ucbádlačom počas verejnej súťaže,
Zhotovitel'je povinný riadiť sa a rešpektovať všetky požiadavky stavebných povolení a ohlášok.

Úspešnému uchádzačovi (Zhotovĺteľovi) nebude poskytnúiá DiPo ú editovateľnom |ormáte '

2.2 Dokumentácia Zhotovitel'a

Za vypracovanie Dokumentácie Zhotovitel'a, vrátane-úvlsiacej inžinierskej činnosti, v súlade so Zmluvou j

v plnom rozsahu zodpovedný Zhotovitel' pri dodržaní podmienok vydaných povolení (napr. požiadaviek
dotknutých orgánov a organizácií uvedených v príslušných stavebných povoleniach)
Zhotoviteľ dodá objednávateľovi Dokumentáciu Zhotoviteľa (d'alej len "DZ''), ktorá bude pozostávať z výrobno-

- teihnickej dokuméntáčie (VTD), Dokumentácie Škuťočňého reálizovania stavby (DsRs), Pŕíručĺek pre prevádzku
a údržbu, z dokumentov potrebných na splnenie všetkých úradných schválení, resp. na zabezpečenie súladu
s nimi, napr' plány: Povodňový plán, Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, Kontrolno-skúšobný plán, Plán
ochrany životného prostredia a Plán nakĺadania s odpadom.



Zhotoviteľ do l4-tich dní od Prevzatia staveniska predloží Stavebnému dozoru. alebo technickému dohľadu
investora na odsúhlasenie Povodňov'ý plán, Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, Kontrolno-skúšobný
plán, Plán ochrany životného prostredia a Plán nakladania s odpadom.

Zhotoviteľ zabezpečí splnenie podmienok, uvedených v predmetných dokladoch a ostatných doplňujúcich
dokladoch vydaných počas výstavby dotknutými organizáciami, stavebnými úradmi či orgánmi štátnej správy.

2.2.í Stavebný denník

Zhotoviteľ je v súlade s Článkom Vll. bodu 7.toZoD povinný počas celej Lehoty výstavby viesť stavebný denník.
Pri vedení stavebného denníka sa budú zmluvné strany riadiť ustanoveniami $ 46d Stavebného zákona a 5 28
Whl. MŽPsR č. 453/2ooo Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia Stavebného zákona. Stavebný denník
bude tvoriť súčasť Dokumentácie Zhotoviteľa uloženej na stavenisku. Bude obsahovať záznamy o všetkých
podstatnýeh udalostiaeh, ktoré nastali počas výkonu prác na realizácii Diela.
Za vedenie stavebného denníka je zodpovedný výlučne Zhotovitel'. Zápisy do stavebného denníka môžu urobiť
nasledovné oprávnené, aĺebo poverené osoby:
- Zhotoviteľ, Stavebný dozor, technický dohľad investora
- štátne kontrolné orgány,
- správcovia/prevádzkovatelia inžinierskych sietí,
- stavebný úrad.
Stavebný denník bude k dispozícii Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora, objednávatelbvi
a štátnym kontrolným orgánom počas celého trvania Zmluvy. Všetky záznamy vykonané Zhotoviteľom alebo jeho
poverencam! do Sta'rebného denníka budú podpísané Zhoto'.,lteľonn a!ebo nínn po..,erenýnni osobami.
Všetky strany Stavebného denníka musia byť vyhotovené v jednom origináli a minimálne v dvoch kópiách.
originál a prvá kópia musí byĹ po predchádzajúcom podpísaní, postúpená Stavebnému dozoru, alebo
technickému dohl'adu investora na konci každého týždňa. Stavebný denník musíbyť podpísaný tak Zhotoviteľom,
ako aj Stavebným dozorom, minimálne na konci každého týždňa. Podpis do stavebného denníka bude uvedený
s čitatel'ne napísaným menom podpisujúceho sa a jeho podpisom.

2.2.2 Dokumentácia s kutočného stavu (pasport)

zhotovitel'v súlade s Článkom 3 bodom 3.4ZoD,je povinný predložiťtechnickému dohl'adu investora, alebo
Stavebnému dozoru dokumentáciu skutočného/pôvodného stavu (pasport) existujúcich prístupových ciest ako
aj nehnuteľností ležiacich v bezprostrednej blízkosti Staveniska, ktoré by mohli byť poškodené alebo ohrozené
pracovnou činnosťou Zhotoviteľa.
Pasportizácia sa spracuje s najmenším možným časovým predstihom pred vlastnou realizáciou stavebných prác,
resp. začiatkom prevádzky motorových vozidiel stavby' Pasport sa bude vyhotovovať digitálnym fotoaparátom a

bude sa archivovať u technického dohl'adu investora aj objednávateľa počas celej doby trvania Zmluvy'
Po ukončení užívania prístupových ciest Zhotoviteľom technický dohľad invc5tora, alcbo Stavcbný dozor za účasti
a v súčinnosti so Zhotoviteľom a správcami/vlastníkmi prístupových ciest určíprípadné poškodenie prístupových
ciest a pril'ahlých nehnuteľností ako aj potrebný rozsah opráv na ich uvedenie do stavu zodpovedajúcemu pred
začatím v'ýstavby.
Podrobná pasportizácia technického stavu slúži ako podkĺad pri riešení prípadných sporov ako doklad k
prípadnému riešeniu nárokov na náhradu škody spôsobenej prevádzkou stavebných strojov alebo motorových
vozidiel, alebo samotnou realizáciou prác na prístupových cestách ako aj určenia miery zavinenia Zhotoviteľa.
Pasportizáciu prístupových ciest pred odovzdaním technickému dohľadu investora, alebo Stavebnému dozoru je
potrebné mať potvrdenú správcom / vlastníkom, alebo povereným pracovníkom samosprávy/obce.

2.2.3 Yý robno_techn ická dokumentácia (VTD)

Výrobno-technická dokumentácia je súčasťou Dokumentácie Zhotoviteľa a spracováva ju Zhotovitel' v rámci
svojej Navrhovanej zmluvnej ceny pred zabudovaním stavebných výrobkov dodaných na Stavenisko do Diela
(pokial' je to potrebné) .
Rozsah a podrobnosti tejto dokumentácie si určuje Zhotovitel'na základe požiadaviek TKP časť 0
Návrh WD Zhotoviteľ predloží na odsúhlasenie Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora
požadovaným spôsobom.



2'2.4 Dokumentácia skutočného realizovania stavby (DsRs) - dokumentácia k prebratiu dieIa

DSRS v súlade s 529 vyhlášky vtŽľ sR 453l2ooo Z' z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného
zákona a v nadväznosti na TKP časť 0, čl. 10.8 Dokumentácia skutočného realizovania stavby (DsRs) sa rozumie
dokumentácia, v ktorej sú uvedené všetky zmeny, ku ktorým došlo pri realizácii stavby.
DSRS bude vypracovaná v rozsahu DsP/DRs. Zhotovitel'bude aktualizovať kompletnú sadu príslušnej DSP/DRS s
farebným rozlíšením zmien (skutočného vyhotovenia), z ktorej bude jasný skutočný stav rozmiestnenia,
rozmerov a podrobnosti prác tak, ako sa zrealizovali v súlade so Zmluvou. DSRS bude predložená v digitálnej
forme aj v tlači' Digitáĺna forma spracovania bude rešpektovať požiadavky správcov jednotlivých objektov'
Dokumentácia, ktorú bude potrebné predložiť k preberaciemu konaniu:

' DsRs - projektová dokumentácia, ktorú je potrebné predložiť pri kolaudačnom konaní v zmysle
Technického predpisu TP 03/2006, MDPT sR december 2006 Dokumentácia stavieb ciest, potvrdené
technickým dohľadom investora, alebo Stavebného dozora

. Stavebné denníky a záznamy z priebehu výstavby - originál;

. Dokumentácia pre preukazovanie požadovaných vlastností stavebných dodávok (atesty, osvedčenia o
akosti materiálov podl'a STN, protokoly o vykonanískúšok, protokoly o tepelnom spracovaní materiálov,
zváračskú dokumentáciu (ak bolo realizované)' Protokoly osvedčujúce kvalitu použitých materiálov,
spojovacích materiálov, statické výpočty stavebných a ocelbv'ých konštrukcií a pod.);

. Rozhodnutia, osvedčenia a odborne záväzné stanoviská Technickej inšpekcie; orgánovštátneho dohľadu
a oprávnených právnických osôb, ak bude potrebné;

. Vyjadrenia iných príslušných orgánov (napr. inšpektorátu práce);

. Doklady vyžadované podľa zákona o odpadoch;
l Prevádzkové poriadky a manuály užívania, vrátane pokynov prevčasné a riadnevykonávanieúdržby;
. Geodetickádokumentáciaskutočnéhovyhotoveniastavby.
. Záverečná správa Stavebného dozoru, alebo technického dohľadu investora

Kompletnú DSRS dodá zhotovitel'v 6 vyhotoveniach V tlači a 6 x v digitálnej forme vo formáte *.d*g, *.dgn, *'xls,
*.doc, *.pdfako ĺ vo formátoch špecifikovaných v požiadavkách jednotlivých správcov objektov.
DSRS dokončeného Diela bude odovzdaná na odsúhlasenie Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu
investora, najneskôr 14 dnípred podaním žiadosti o vydanie Preberacieho protokolu v zmysle článku 3 bodu 3.10
ZoD pre túto časť Diela.

Náklady spojené so spracovaním DSRS a podkladov k preberaciemu konaniu stavby Zhotoviteľ zahrnie do ceny
za Dĺelo. Uvedené doklady musia byť vyhotovené v slovenskom jazyku.

2.2.5 Dokumentácia kvality

2.2.6 Všeobecné požiadavky

Pre lasť skúšobníctva Zhotoviteľ je povinný využívať akreditované skúšobné laboratória, ktoré majú zavedený
manažérsky systém riadenia kvality a sú akreditované aj podľa sTN EN sollEc77o25:2005 Všeobecné požiadavky
na výkon skúšobných laboratórií.
Všetky stavebné práce musia byť vykonané podľa schválenej technickej dokumentácie, technologických
postupoVíKP alebo objednávateľom odsúhlasených ZTKP, ostatných TP alebo v iných normách a predpisoch,
na ktoré sa TKP a TP odvolávajú. Technologické postupy musia byť schválené Stavebným dozorom, alebo
technickým dohl'adom investora. Predpĺsom sa taktiež rozumejú pokyny výrobcu pre použitie materiálov,
rnirobkov a mechanizmov, uvedené na obaloch alebo v dokladoch, ktoré sú súčasťou dodávky. Pokiaľ pre niektoré
konštrukcie a technológie alebo pre aplikáciu materiálov nie sú v dokumentácii ani v TKP stanovené platné normy
alebo iné technické a technologické predpisy, podrobne popisujúce technológiu prác, prípravu, skladovanie,
ošetrovanie atd'.r nie sú stanovené ani kvalitatívne parametre a kontrola*vaIity' je Zhotoviteľ povinnýpríslrlšné
podklady spracovať a predložiť Stavebnému dozoru, aĺebo technickému dohľadu investora pred začatím prác na
schválenie.

Zhotovitel' je zodpovedný za to, že Dielo a jeho všetky Materiály a Technologické zariadenia (stavebné v'irobky)
a práce súvisiace s Dielom budú v súlade so špecifikáciami posledných vydaní slovenských technických noriem
(STN), európskych noriem (EN), lso noriem, technicko'kvalitatívnych podmienok (TKP) (pokiaľ nie sú v rozpore
s poslednými vydaniami STN alebo s Požiadavkami objednávateľa), katalógových listov (KL), Technických



podmienok (TP), Vzorových listov (VL), nariadení alebo iných všeobecne záväzných predpĺsov a v súlade
s Požiadavkami objednávateľa.
Ak je v Požiadavkách objednávateľa odkaz na konkrétne normy alebo právne predpisy, budú platiť ustanovenia
posledného súčasného vydania alebo revidovaného/doplneného vydania príslušných noriem alebo právnych
predpisov, ktoré sú platné k Základnému dátumu v zmysle Zmluvných podmienok. Pokiaľ v priebehu
projektovania a výstavby dôjde k revízii dotknutých noriem, alebo iných predpisov, Zhotoviteľ je povinný
upozorniť Stavebný dozor, alebo technický dohľad investora na túto skutočnosť a čakať na pokyn Stavebného
dozoru, alebo technického dohľadu investora ohl'adne d'alšieho postupu. Zhotoviteľ je povinný zaobstarať si
všetky potrebné normy a predpisy.

V prípade potreby môže Stavebný dozor, aIebo technický dohľad investora požladaťZhotoviteľa, aby uviedol
označenie príslušnej normy alebo predpisu, ktorý použil.

2.2.7 Rontrolný a skúšobný plán

Vykonané práce a jednotlivé stavebné látky, dielce a zariadenia, stavebne montované celky a súbory takýchto
látok a dielcov, musia zodpovedať kvalitatívnym požiadavkám, uvedeným v jednotlivých častiach TKP, a

katalógových listoch; v technĺckých normách sTN, sTN EN a ostatných všeobecne záväzných predpisoch (d'aiej

len ,,VZP"|, smerniciach a v technickej dokumentácii. V súlade so znením zákona č. L33l2oL3 Z.z. o stavebných
výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov do Diela môžu byť zabudované
iba materiály a zmesi ktoré budú označené značkou zhody CE alebo CSK.
Zhotovitel' do l4-tich dní od dátumu prevzatia staveniska predloží Zhotoviteľ Stavebnému dozoru. aIebo
technickému dohľadu investora na odsúhlasenie ,,Kontrolný a skúšobný plán (KSP)", ktorého obsahom bude
počet a druhy skúšok pre všetky materiály a technológie použité pri rnistavbe vrátane spôsobu predkladania a

zodpovednosti za skúšky. Akékoľvek doplňovania alebo vyvolané zmeny musia byť schválené technickým
dohľadom investora, alebo Stavebným dozorom. KSP musí byť spracované v súlade s PoV, t.j. musí zohľadňovať
etapovitosť (postupnosť) realizácie Diela.
KSP musí obsahovať podrobné údaje o navrhovaných Počiatočných skúškach typu (PST) a výrobno-kontrolných
skúšok (VKS), vrátane spôsobu merania, intervalov ich vykonávania, celkového počtu skúšok s odvolávkami na
príslušnú normu alebo predpis, ktorou sa jednotlivé skúšky riadia. V prípade dodávky stavebných výrobkov treba
do KSP zahrnúť aj osvedčovacie skúšky. KSP musí byťvypracovaný pre každý stavebný objekt a každý druh činnosti
alebo dodávaného stavebného výrobku samostatne v prehľadnej tabuľkovej forme.

2.2.8 PoŽiadavky na skúšky

Na každý materiál a zmes musí Zhotoviteľ min. 14 dní pred začatím prác predložĺť Počiatočnú skúšku typu Vo

dvoch vyhotoveniach Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora na odsúhlasenie.

obsah PST bude nasledovný:
PST pre zemné práce a nestmelené a stmelené podkIadové vrstvy:
- Technická správa v ktorej sa uvedie stavba a objekt pre ktorý je PST vypracovaná, pôvod a druh

materiálu, jeho použitie, posúdenie vhodnosti pre jednotlivé konštrukčné Vrstvy, miera
zhutnenia a spôsob spracovania, pre podkladové vrstvy receptúru;

- systém kontroly kvality, druh a počet VKS;
- protokoly laboratórnych rozborov, vyhlásenie zhody;
- PsT pre nestmelené a stmelené podkladové vrstvy vykonať v zmysle príslušnej sTN EN a TKP č.5.

PST pre asfaltové zmesi:
- Technická správa v ktorej sa uvedie stavba a objekt pre ktorý je PST vypracovaná, pôvod a druh, druh

materiálu, použité frakcie, posúdenie vhodnosti, spôsob spracovania a použitý asfalt;
- číslo PST, druh úpravy, popis výroby, pokládky a zhutňovania, (teplotný režim, použité valce,

finišery);
- overenie všeťkých použitých materiálov, kamenivo, asfalt a prísady musia byť doložené;
- Whlásením zhody, protokoly pouŽitých materiálov nesmú byť staršie ako 1'/2 roka;
- laboratórium ktoré PS vypracovalo musí uviesť percentuálne zloženie asfaltovej zmesi;
- výsledné granulometrické zloženie vrátane odchýlky dávkovania asfaltu;
- výslednú receptúru vybrať z troch kompletných návrhov pri troch rôznych % asfaltu s rozdielom

max.0,3Y" asfaltu, vrátane overenia zmesi na vyjazdbvanie koľají a citlivosť na vodu



pre podkladovú, ložnú a obrusnú Vrstvu V zmysle katalógového listu KLAZ;
početnosť skúšok zmesi, vstupných materiálov počas vri roby a skúšok hotovej úpravy;
prípadné d'alšie náležitosti podl'a SD;
PSTje potrebné overiťvýrobným a zhutňovacím pokusom;
povolenie prác Stavebným dozorom, alebo technickým dohl'adom investora bude na základe
odsúhlasených PST;
požiadavky na materiály a počiatočnú skúšku typu týchto zmesí sú uvedené v normách radu STN EN
13108.

2.2.9 Technologické postupy

Zhotovĺteľ do lO-tich dní pred začatím prác na jednotlir4Ích častiach Diela v súlade s Harmonogramom služieb a
prác predložíStavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora na odsúhlasenie technologický postup
prislúchajúcich pracovných operácií. Pracovné operácie na ktoré bude predkladaný technologický postup sa
budú môcť zača'ť. až po jeho odsúhlasení Stavebným dozorom, alebo technickým dohľadom investora.

2.2.10 PoŽiadavky na dokumentáciu kvality

Zhotovitel' predloží Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora najneskôr 14 dní pred
plánovaným preberacím konaním Diela kompletnú dokumentáciu kvality stavby. Súčasťou dokumentácie bude
správa o vykonaných stavebných činnostiach, zabudované objemy jednotlivých materiálov a k nim odpovedajúce
všetky PST (počiatočné skúšky typu), VKS (výrobno-kontrolné skúšky), vyhlásenia zhody, certifikáty a

dokumentácia o kvalite všetkých zabudovaných materiálov a zmesí, objemy zabudovaných materiálov a počty
vykonaných skúšok a zhodnotenie dosiahnutej kvality.
Bez predloženia príslušných protokolov o skúškach, odskúšania, skontrolovania a súhlasu Stavebného dozora,
alebo technického dohl'adu investora nie je možné v nadväzných prácach pokračovať.

2.2.11 Geodetická dokumentácia

2.2.t2 Geodetické a kartografické práce počas realizácie Diela

Zhotovitel'zabezpečí odborný rnikon geodetických prác menovaním hlavného geodeta stavby počas celej doby
trvania stavby. Hlavným geodetom môže byť len autorizovaný geodet (s autorizačným oprávnením na overovanie
vybraných geodetických a kartografických činností podl'a $ 6 písm. d) - j) zákona č.2I5/t995 Z. z. o geodézií a
kartografií v znení neskorších predpisov).

Záväzným geodetickým súradnicovým systémom v zmysle vykonávacej vyhlášky 3oo/2oo9 z.z. ÚGKK, ktorou sa
vykonáva zákon č. 2L5/L995 Zb. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov bude súradnicový systém
jednotnej trigonometrickej siete katastrálnej, realizácia JTSK a výškorni systém Balt po vyrovnaní (Bpv)'

Presnosť vytyčovacích prác bude záväzná v zmysle Dokumentácie. V prípade absencie definovania presností v
Dokumentácií, bude záväzná presnosť v zmysle sTN 73 0422 _ Presnosť vytyčovania líniových a plošných
stavebných objektov a Usmernenia geodetických a kartografických činností na stavbe.

Všetky protokoly a dokumentácia bude odovzdávaná v tlačenej a digitálnej forme.
Tlačená forma bude autorizačne overená autorizovaným geodetom v štyroch vyhotoveniach a bude mať
štandardne nasledovný obsah :

- titulná strana
- technická správa
- zoznam súradníc meraných bodov
- grafická príloha.

Digitálna forma bude vyhotovená a odovzdaná výlučne v 3D. Súčasťou grafickej výkresovej formy budú aj

trojuholníkové siete modelov na výpočet kubatúr. odovzdávaná bude v nasledovných formátoch:
- textové časti budú odovzdávane vo formáte *.pdf, *.docx,

- tabuľkové časti vo formáte *'pdf, *.xlsx

- grafické prílohy vo formáte *.dgn, *.pdf.



Z geodetických činnostívykonávaných na stavbe budú vyhotovené a odovzdávané nasledovné protokoly:
- Preberacie protokoly - odovzdávanie a preberanie geodetických podkladov;
- Vytyčovacie protokoly - po realizácií vytýčenia stavebného objektu (vrátane znázornenia vytyčovacích
odchýlok);
- Kontrolné protokoly - vyhotovujú sa na všetky debnenia, konštrukčné Vrstw, hotové časti objektov (vrátane
znázornenia vytyčovacích odchýlok);
_ Fakturačné protokoly-vyhotovujú sa ako podklad kfakturácií, na dokumentovanie množstieva kvalitatívnych
parametrov fakturovaných položiek'

Všeobecné náležitosti protokolov sú popísané v Usmernení geodetických a kartografických činností na stavbe.

Všetky protokoly (okrem preberacích) budú overené autorizovaným geodetom. Autorizovaný geodet
objednávatel'a bude preberať a kontrolovaťvšetky odovzdávané protokoly od objednávateľa.

Zhotoviteľ je povinný včas upozorniť autorizovaného geodeta objednávateľa na zakrytie inžinierskych sietí,
alebo konštrukčných prvkov stavby, z dôvodu vykonania kontrolného merania objednávateľom.

V prípade potreby doprojektovania zmien a doplnkov si geodetické podklady (domeranie územia) zabezpečí
Zhotoviteľ na vlastné náklady, rozsah geodetickej časti zmien odsúhlasí objednávatel'.

Všetky náklady na geodetické práce vyplývajúce z činnosti Zhotovitel'a sú zahrnuté V cene príslušného objektu,
t.j. nebudú sa fakturovať zvlášť.

2.2.13 Geodetické zameranie skutočného ľeaIizovania - všeobecne

Zhotovitel'geodeticky zameria polohové a výškové parametre skutočného realizovania stavby, vrátane všetkých
objektov a zariadení inžinierskych sieti, polohopisné a výškové zameranie všetkých súbehov a križovaní s inýmĺ
inžinierskymi sieťami, pričom podkladom na vyhotovenie, budú odovzdané kontrolné a fakturačné protokoly'
Celá stavba meraných trás bude zameraná pred jej zakrytím, čo potvrdí súhlasným písomným stanoviskom
Stavebný dozor, alebo technický dohľad investora - bude súčasťou odovzdania geodetickej dokumentácie.
Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi geodetickú časť dokumentácie skutočného realizovania objektu v tlačenej
forme v šiestich vyhodnoteniach a v digitálnej forme v 3D na UsB kľúči spolu s oznámením o dokončení prác na

objekte.
obsah geodetickej časti dokumentácie skutočného realizovania stavby, štruktúra a atribúty vrstiev sú

zadefinované v Usmernenígeodetických a kartografických činností na stavbe, ktoré je súčasťou prílohy k ZoD.

Tlačená forma bude autorizačne overená autorizovaným geodetom a bude mať štandardne nasledovný obsah
- tvrdá obálka s titulnou stranou

- zoznam súradníc a uýšok vytyčovacej siete stavby
- prehl'adný výkres bodov vytyčovacej siete stavby
- zoznam súradníc a výšok podrobných meraných bodov s popisom

: polohopisné a výškopisné zameranie
- priečne rezy v staničeniach ako v Dokumentácií
- pozdÍžny profil
- schéma meraných bodov

2.3 lnŽinierska činnost'

Dokumentácia objďňáÝátéľá némusí obsahováť iňfoŕmáčIďďÝšétkých existújúč|čh poilzeňňých a nadzem
vedeniach. Pred začatím výkopových prác alebo iných prác, ktoré by mohli ohroziť jednotlivé podzemné a
nadzemné vedenia, ako sú kanalizácia, vodovod, telekomunikačné káble, elektrické vedenia, plynovodné
potrubia a podobné, Zhotovitel' je povinný oboznámiť sa s umiestnením všetkých sietí, ktoré môŽu byť jeho

činnosťou dotknuté. Pred začatím prác Zhotoviteľ písomne požiada vlastníkov, správcov alebo prevádzkovateľov
týchto sietí o ich lokalizáciu/vytýčenie a v prípade podzemných vedení vyhotoví ručne kopané sondy v potrebnom
rozsahu.
Náklady spojené s vytyčovaním sietíich spráycami znáša Zhotoviteľ.



Zhotoviteľ je zodpovedný za nápravu všetkých škôd ním spôsobených na cestách, odvodňovacích kanáloch,
potrubiach, kábloch a ostatných inžinierskych sieťach počas výkonu prác na Diele.
Má sa za to, že Zhotovitel'sa oboznámil s existujúcimi inžinierskymi sieťami na základe informácií poskytnutých
objednávateľom a ostatných dostupných informácií a v jeho ponuke zohľadnil všetky vyžadované náklady na
vytýčenie, odstránenie, preloženie alebo znovuzriadenie existujúcich sietí vrátane zabezpečenia príslušných
povolení. Zhotoviteľ nemá právo si nárokovať na dodatočné náklady a/alebo predíženie Lehoty rnistavby v
dôsledku toho, že sa dostatočne neoboznámil s dostupnými informáciami o existujúcich inžinierskych sieťach.

objednávateľ na výkon inžinierskej činnosti splnomocní Zhotoviteľa

objednávateľ požaduje od uchádzačov zahrnúť do ceny Diela náklady (cenu), za realizáciu prác na ochranu
jestvujúcej spIaškovej kanalizácie.

objednávatel' požaduje, aby Zhotoviteľ v súvislosti s odovzdaním a prevzatím objektov ostatných
správcov/vlastníkov v prípade potreby zabezpečil vypracovanie a prerokovanie všetkých zmluvných vzťahov
súvisiacich s návrhom zmluvy o budúcej zmluve o odovzdaní a prebratí objektov iných správcov/vlastníkov a

zmluvy o budúcej zmluve o zriadení vecného bremena s príslušným správcom prípadne vlastníkom objektu pred
začatím realizácie dotknutých stavebných objektov.

2.4 Autorský dozor

Autorský dozor pre stavbu bude vykonávať spoločnosť DAQE DAQE Slovakia, s.r.o.,Pribinova 8953/62,0I0 ot
Žilina
Autorský dozor bude nacenený v počte 80 hodín jednotkovou cenou 35 Eur/hod. bez DPH.
Uvedený počet hodín výkonu AD je orientačný. Skutočný výkon AD bude podložený kópiami zápisov v
stavebnom denníku o výkone autorského dozoru, potvrdenými oprávnenou osobou objednávateľa. Každá
návšteva na stavbe zo strany AD musí byť písomne ohlásená Stavebnému dozoru, alebo technickému dozoru
investora s uvedením účelu.

Výkon AD bude zahŕňať najmä tieto činnosti:
. Ílä požiadanie objednávateľa, na základe predchádzajúcej pozvánky, sa vyžaduje účasť na kontrolných

dňoch zvolaných objednávatelbm a v prípade potreby vykonávanie zápisov v stavebnom denníku,
. na požiadanie objednávateľa, na základe predchádzajúcej pozvánky, sa vyžaduje účasť na operatívnych

poradách súvisiacich s riešením vzniknutých relevantných situácií,
. ak vznikne potreba vysvetlenia nejasnostl, alebo problémov na stavbe, vyplývajúce z prípadných

nejasností v projektovej dokumentácii, alebo ked' zistený stav nezodpovedá predpokladom v
projektovej dokumentácii, dostaví sa autorský dozor na vyzvanie oprávnenou osobou objednávatel'a
na stavbu do 3 pracovných dní. V mimoriadnych prípadoch do 24 hodín.

. zapracovanie zmien do dokumentácie súvisiacich s nepredvídanými okolnosťami vzniknutými počas
realizácie stavby s prihĺiadnutím na podmienky určené stavebnými povoleniami a ostatnými
rozhodnutiami (zmeny budú zapracované do dokumentácie, ktorá je záväzným podkladom pre výkon
AD).

. účasť na odovzdaní a prevzatí stavby (objektov)

. na požiadanĺeobjednávatel'a kukončeniu stavby, prípadne stavebného objektu predložiťstanovisko
z pohl'adu autorského dozoru

. v prípade zložitých riešení a v prípade potreby účasti špecialistov, autorský dozor dodá svoje
stanovisko v termíne, ktorý bude dohodnutý podl'a rozsahu riešeného problému

. v prípade potreby, na základe predchádzajúcej výzvy objednávateľa, vyjadrovanie sa k požiadavkám na
zmenu materiálového a technického riešenia,

. iné činnosti len na základe špecifikovanej e -mailovej požiadavky objednáVatel'a '. v prípade potreby, na základe predchádzajúcejvýzvy, vyjadrenie sa k požiadavkám o väčšie množstvo
materiálu, a výkonov oproti projektovej dokumentácii,

. účasť na kolaudačnom konaní



3. Realizácia diela

Pred začatím prác je Zhotoviteľ povinný najmä:
- Právo prístupu a dočasného užívania častíStaveniska na pozemkoch tretích osôb pre účely meračské,

pre účely prieskumov, zabezpečenie monitoringov a činností vyplývajúcich z inžinierskych činností
Zhotovitel'a, pokiaľ bude potrebné, si zaistí Zhotoviteľ.

- Predložiť Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora na odsúhlasenie do 14-tich dní
od Dátumu prevzatia staveniska plány: Kontrolno - skúšobný plán Diela, Povodňový plán, Plán BOZP,
Plán nakladania s odpadom, Plán ochrany životného prostredia

- zabezpečiť zmenu stavebného povolenia (pokiaľbude potrebné} a ostatných povolení pre realizáciu
stavby, ešte pred realizáciou prác na stavbe resp. na stavebných objektoch, v prípade ak prichádza
k zmene, v takom rozsahu, že táto zmena predstavuje rozdicl oproti vydanómu stavebnému
povoleniu, alebo táto zmena zasahuje do vlastníckych práv 3. osôb. Zhotovitel'realizuje túto zmenu
len po zabezpečenízmeny stavebného povolenia a ostatných povolenípre realizáciu stavby v súlade
soZb. z. č' 50/t976 o územnom plánovaní a stavebnom porĺadku (Stavebný zákon) v znení neskorších
predpisov.

- poistiť Dielo v súlade so Zmluvou a doklad (overenú kópiu) o poistenÍpredložiť Stavebnému dozoru,
alebo technickému dohľadu investora;

- vybudovať zariadenie staveniska pre svoju činnosť a činnosť Stavebného dozora, alebo technického
dohľadu investora,

- zabezpečiť vytýčenie všetkých inžinierskych sietí na stavenisku a ich ochranu;

- v prípade potreby odhumusovať a zabezpečiť dôsledné odvodnenie staveniska

3.1 Prĺstupové cesty a dočasné uzávery

Zhotoviteľ sa uistí, že všetky prístupové cesty, mosty a ostatné prístupové miesta sú vhodné pre jeho použitie a
umožňujú mu urobiť akékoľvek dočasné opatrenia, ktoré môžu byť vyžadované pre jeho potreby počas realizácie
prác. Zhotoviteľ, po skončení prác, odstráni dočasné opatrenia a uvedie všetky prístupové cesty, mosty a ostatné
prístupové miesta do pôvodného stavu.
Zhotovitel'nesie zodpovednosť za všetky škody spôsobené na obecných komunikáciách, cestách, železničných
tratiach, obrubníkoch, chodníkoch, krajniciach, cestných priekopách, násypových častiach cestného telesa,
priepustoch, mostoch alebo inom verejnom, resp. súkromnom majetku, ktoré môžu vzniknúť pri preprave
zariadenia, materiálu, resp. pracovníkov na alebo zo stavby.
V prípade, že niektoré prístupové miesta, alebo opatrenia zvolené Zhotoviteľom sú v rozpore s požiadavkami
platnej legislatÍvy na ochranu životného prostredia, alebo s ustanoveniami Zmluvy, Stavebný dozor, alebo

rcKy oonrao rnvestora moze ooopnet suntas K tcn pouztttu
Zhotoviteľ zabezpečí potrebnú dokumentáciu a vybaví dočasné zábery na plochy nad rámec dočasného záberu
zabezpečeného objednávatelbm na vlastné náklady, ktorých potreba vznikne v súvislosti so stavebnými prácami.
V prípade nutnosti čiastočnej uzávierky cesty počas realizácie prác v inom rozsahu ako je uvedene v DPo,
zabezpečíZhotoviteľv rámci svojich nákladovvypracovanie projektu dočasného dopravného značenia. o určenie
dopravného značenia a povolenie čiastočnej uzávierky cesty požiada Zhotovitel' (po predchádzajúcom
odsúhlasení dolasného dopravného značenia príslušným dopravným inšpektorátom) príslušný cestný správny
orgán.
Na základe vydaného povolenia a jeho podmienok vykoná čiastočnú uzávierku cesty Zhotoviteľspolu s Políciou
SR. Po skončení uzávierky Zhotovitel'urýchlene odstráni dočasné dopravné značenie a dopravné značenie
komunikácií uvedie do pôvodného stavu, pokiaľ nie je v dokumentácii alebo objednávateľom stanovené inak.
Zhotoviteľ bude vykonávať svoju stavebnú činnosť tak, aby minimalizoval ich vplyv na pozemné komunikácie v
rámci a okolo Stavenísk.
Zaťaženie všetkých nákladných vozidiel využívaných pre prepravu materiálov a zariadení neprekročí zákonné
obmedzenia stanovené Ministerstvom dopravy, výstavby, regionálneho rozvoja SR.



3.2 Existujúce siete a objekty

Zhotovitel' si navrhne vhodnú technológiu výstavby, zabezpečí primerané ochranné prostriedky a urobí
preventívne opatrenia bez d'alších nárokov na platbu, za účelom zabránenia poškodenia inžinierskych sietí tam,
kde majú v ich blízkosti byťZhotoviteľom vykonané práce či už dočasného alebo trvalého charakteru. Akékoľvek
poškodenie inžinierskych sietí spôsobené priamo alebo nepriamo činnosťou Zhotovitel'a bude považované za
jeho zodpovednosť.
Zhotoviteľ, v spolupráci s príslušnými správcami sietĹ je zodpovedný za ich lokalizáciu na Stavenisku, za

vypracovanie Dokumentácie Zhotoviteľa a vybavenie príslušných povolení, odsúhlasení a uzatvorení zmlúv o
podmienkach preložky (v súlade s 5 18 ods.13 zákona č'I35lL96t Zb. o pozemných komunikáciách a v súlade so
zákonmi o energetike ), t.j. zabezpečenie všetkých dokladov potrebných pre ich prípadné
prem iestnenie/preložku.
Bez ohl'adu na poskytnuté informácie o existujúcich sieťach zodpovednosť za lokalizovanie sietí a predchádzanie
ich poškodenia zostáva na Zhotovitelbvi'
Zhotoviteľzabezpečí, aby správcovia sietí a objednávateľ mali v každom čase prístup pre účely prehliadky, opravy
alebo údržby.

4. organizačné zabezpečenie Staveniska

4.1 Všeobecne

organizačné zabezpečenie Staveniska z hľadiska ochrany a zdravia pri práci sa riadi nariadením vlády SR č.

387/2006Z.z. o poŽiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci v znení neskorších
predpisov.
Stavenisko po Wtýčení jeho hraníc treba riadne oplotiť. Mimo zastavaného územia Stavenisko nemusí byť
oplotené alebo ohradené len v prípade, ak je vzdialené od verejnej komunikácie aspoň 30 m. oplotenie nemusí
byť zriadené ani v prípade, ak sa dohodol s vlastníkmi alebo užívateľmi pozemku iný vhodný spôsob zabezpečenia,
pokiaľ nie je v týchto Požiadavkách objednávateľa alebo v súvisiacej legislatíve uvedené inak.
Líniové stavby a stavby, kde sa vykonávajú krátkodobé práce sa ohradzujú dvojtyčovým zábradlím do rnýšky 1,1
m, alebo iným spôsobom schváleným Stavebným dozorom, alebo technickým dohľadom investora. Čelo
oplotenia zasahujúceho do verejných komunikáciímusí byť za podmienok zníženej viditel'nosti a v noci osvetlené
uýstražným červeným svetlom a potom každých 50 m.
Zhotovitel' bude pravidelne kontrolovať a udržiavať celé oplotenie a ohradenie Staveniska, vrátane brán a

okamžite opraví všetky poruchy' Na dočasne oplotené Staveniska zabezpečí podľa potreby prístup jednotlivým
vlastníkom pril'ahlých pozemkom.
Dočasné oplotenie všetkých stavebných, prístupových a skladovacích plôch Staveniska vybuduje Zhotovitel'
stavby pred začatím prác na príslušných plochách. Súčasne Zhotovitel'zaistí bezpečnosť na Stavenisku po celú
dobu vykonávania prác. Zhotovitel'stavby taktiež zabezpečí, že toto dočasné oplotenie spíňa požiadavky všetkých
zdravotných a bezpečnostných predpisov, ktoré sú platné v Slovenskej republike, obzvlášť s ohl'adom na
bezpečnosť všetkých osôb na Stavenisku.
Podrobné riešenie dočasného oplotenia a ohradenia plôch Staveniska, bude dohodnuté so Stavebným dozorom,
alebo technickým dohl'adom investora najmenej 7 dnípred použitím plôch.
Práce na cestných komunikáciách sa môžu vykonávať len na základe schváleného projektu organizácie dopravy a

dopravného značenia a právoplatného povolenia na zvláštne užívanie komunikácií.
Ak stavebný pozemok zasahuje do ochranného pásma, musia sa dodržať podmienky a požiadavky ustanovené
osobitnými predpismi pre príslušné ochranné pásmo. Ak stavebný pozemok zasahuje do ochranných pásiem
vzájomne sa prekrývajúcich, musístavba spÍňať podmienky všetkých dotknutých pásiem.
Na nezastavanej ploche stavebného pozemku sa musí zachovať a chrániť zeleň pred poškodením s výnimkou
prípadov ustanovených osobitným predpisom (Zákon č. 543/2oo2 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v znení
neskorších pred pisov).

Umiestnenie zariadenia Staveniska, dielní a skladov bude schválené Stavebným dozorom, alebo technickým
dohľadom investora.
Zhotoviteľ je d'alej povinný zariadenie Staveniska a materiál skladovaný na ňom riadne poistiť poistnú zmluvu
predložiť na vedomie stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora pred začatím prác.
Zhotoviteľje zodpovedný za riadne udržiavanie Staveniska a prechodných pracovísk a za odstránenie všetkého
odpadu a iného prebytočného materiálu v súlade so zákonom o odpadoch. Každý deň na záver stavebných prác
sa ódstránia všetky nečistoty, štrk a d'älší cudzorodý materiál zo všetkých ulíc a ciest, ktoré boli počas prác



použíVané. očistenie bude zahŕňať aj umývanie vodou, mechanické zametanie a v prípade potreby použitie
manuálnej práce tak, aby bol dosiahnutý požadovaný štandard v zmysle platných predpisov Slovenskej republiky
a nariadení Stavebného dozora, alebo technického dohľadu investora.
Zhotoviteľ poučí svojich zamestnancov, aby nevstupovali na súkromné pozemky mimo Staveniska.

4.2 organizác ia dopravy

V súlade s požiadavkami uvedenými v DPo.
Zhotoviteľ je zodpovedný za vybavenie povolenia k zvláštnemu užívaniu komunikáciív súlade s cestným zákonom
a so súvisiacimi predpismi. zhotoviteľ je taktiež zodpovedný za osadenie, udržĺavanie a odstránenie dočasného
dopravného značenia, vrátane zabezpečenia riadenia premávky svetelnou signalizáciou, vrátane vybavenia
potrebných povolení.
Práce vyššie uvedené budú v súlade s vykonávacími vyhláškami zákona NR sR č. č.725/z0o4 Z.z. o prevádzke
vozidicl v prcmávkc na pozcmných komunikáciách v znení neskorších predpisov a d'alšími platnými predpismi a
legislatívou. Dopravné značky (druh, vyhotovenie) budú v súlade s príslušnou STN a budú mať celoreflexnú
úpravu, resp. podl'a požiadaviek PoD.
Zhotoviteľje d'alej zodpovedný za udržiavanie všetkých spevnených povrchov v čistom stave V súlade s účinnými
všeobecne záväznými právnymi predpismi.
Na cestných komunikáciách, mimo zariadenia staveniska, nie je dovolené skladovať žiadny prebytočný alebo iný
materiál.

5. Zariadenie Staveniska a zariadenie Zhotovitel'a

5.1 Zariadenie staveniska

Plocha stavebných dvorov bude umiestnená na cestnej komunikácii V uzatvorenom úseku cesty a na priľahlom
cestnom pozemku' Prípadný iný priestor si musí zabezpečiť zhotoviteľv rámci vlastných možností ( napr. dohoda
s vlastníkmi blízkych pozemkov ak ich má záujem využívať). Náklady na nájom v tomto prípade si musí zohľadniť
v rámci svojej cenovej ponuky.

5.2 Zariadenie Zhotovitel'a

Všetko Zariadenie Zhotoviteľa sa po jeho dopravení na Stavenisko bude považovať za zariadenie a vybavenie
určené vri hradne na účely výstavby a dokončenie Diela a Zhotoviteľ ho nemôže bez povolenia Stavebného dozora,
alebo technického dohľadu investora, či uŽ ako celok alebo niektorú jeho súčasť, premiestniť zo stavby na iné
miesto.
Zhotoviteľ zodpovedá za ochranu Staveniska a zariadenia Staveniska, ako oj všctkých dodávolĺ, matcriólu,
zariadení a všetkých jestvujúcich alebo dokončených zariadení, proti vandalom alebo iným neoprávneným
osobám.
objednávatel'nezodpovedá za stratu, resp. poškodenie Zariadenia Zhotoviteľa, alebo ostatného vybavenia
poskytnutého Zhotoviteľom, podzhotoviteľom, alebo dodávateľom.
Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady vyhovujúcu rekonštrukciu v prípade zásahu do akýchkolvek vedení
inžinierskych sietí (vodovod, elektrické vedenia, kanalizácia a pod), ktoré prechádzajú cez miesto ktoréhokoľvek
prĺlvizórneho zariadenia. Rekonštrukcia bude realizovaná k spokojnosti dotyčného majltel'a nehnutel'nosti, resp.
zainteresovaného subjektu a k spokojnosti stavebného dozora, alebo technického dohľadu investora.
Všetky úkony súvisiace s vyčistením, resp. odstránením porastov musia byť vykonané k spokojnosti Stavebného
dozora, alebo technického dohl'adu investora pred uložením materiálu v ktoromkolvek mieste.
Všetky budovy, dočasné zariadenia a ostatné zariadenia, povinnosti, využívané pri realizácii stavebného Diela
budú po dokončení prác, resp. podľa d'alších pokynov Stavebného dozora, alebo technického dohľadu investora
odstránené a dotknuté územie bude podľa potreby riadne vyčistené a upravené.

5.3 Stroje a strojné zariadenia

Používať sa môžu len stroje a zariadenia, ktoré svojou konštrukciou, zhotovením a technickým stavom
zodpovedajú všetkým predpisom bezpečnosti práce. Stroje sa môžu používať iba na účely, na ktoré boli vyrobené
a sú technicky spôsobile.



Použitie strojov a zariadení musí byť v súlade s pokynmĺ na obsluhu a údržbu, ktoré spolu s prevádzkovým
denníkom musia byťvždy uložené na určenom mĺeste.
Stroje a zariadenia môže obsluhovať len pracovník starší ako 18 rokov s príslušnou odbornou spôsobilosťou.
obsluha strojov a zariadení musí byť najmenej 7xza2 roky ak osobitný predpĺs neustanovuje inak poučená a
preskúšaná z predpisov bezpečnosti práce. Každý stroj obsluhuje len 1 pracovník, ak to nie je určené inak.

5.4 Zásobovanie vodou

Všetky náklady na vodu, potrebnú pre zabezpečenie činnosti technických zariadení, prevádzok, budov a
prístrojového vybavenia, obmedzenie resp. ochranu proti prašnosti, usadzovanĺe zeminy pre zásyp resp.
akékoľvek iné použitie potrebné pre riadne ukončenie stavebných prác, sa budú považovať za zahrnuté v
Navrhovanej zmluvnej cene Zhotoviteľa. Zhotoviteľ nie je oprávnený si nárokovať žiadne náklady na
spotrebovanú, resp. požadovanú vodu.

5.5 Dodávka elektrickej energie

Všetky náklady súvisiace so spotrebou elektrickej energie, zabezpečením pripojenia/odpojenia, dodávky,
príslušného technického vybavenia a zariadení potrebných pre realizáciu výstavby sa budú považovať za zahrnuté
do Navrhovanej zmluvnej ceny predloženej Zhotoviteľom.
V prípade nedostatku dodávanej elektrickej energie, resp. nemožnosti pripojenia na existujúce vedenia
elektrického prúdu, Zhotovitel'zabezpečí na vlastné náklady náhradné zdroje energie (generátory) s dostatočnou
kapacitou.
Zhotovi lel lglezpgcl lgqávku celkovej potreby elektrickej energie pre účely prevádzky jeho budov, zariadení a
technického vybavenia ako aj pre akýkoľvek iný účel vrátane osvetlenia budov.
Zhotovitel'zabezpečí dodávku a inštaláciu prípojok a rozvodu elektrickej energie pomocou stavebných sieťorĺých
rozvodov napojených na prenosné skriňové rozvádzače takým spôsobom, aby pripojenie bolo umožnené v
požadovaných miestach.

5.6 Vypratanie zariadenia staveniska

Po dokončení Diela Zhotoviteľ odstráni zo Staveniska všetko jeho Zariadenie a vybavenie poskytnuté ním, resp.
ktorýmkolvek jeho podzhotoviteľom alebo dodávateľom. Všetky budovy, dočasné zariadenia a ostatné
zariadenia využívané pri realĺzácii stavebného Diela budú po dokončení prác, resp' podl'a d'alších pokynov
Stavebného dozora, alebo technického dohľadu investora odstránené a dotknuté územie bude podl'a potreby
riadne vyčistené a upravené.

5.7 Nakladanie s odpadmi

Z hl'adiska nakladania s odpadmi je potrebné riadiť sa ustanovením zákona 79l2ot5 Z' z. o odpadoch a o zmene

Ministerstva životného prostredia sR č. 283/200tZ' z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch v
znení neskorších predpisov, d'alej Vyhláškou MŽP sR č. I29/2oo4Z.z., d|alej vyhláškou MŽP sR č.365/2015Z.z.,
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov' Je treba vziať do úvahy aj Všeobecné záväzné nariadenie o nakladaní s
komunálnym odpadom a ostatným odpadom' Toto nariadenie je vydávané v jednotlivých regiónoch,
Evidencia odpadov bude vedená podl'a vyhlášky MŽP sR č. 31o/2oL3 7.z. ktorou sa vykonávajú niektoré
ustanovenia zákona o odpadoch' Za zatriedenie, evidenciu a odvoz odpadu bude zodpovedný Zhotoviteľ.
Jednotlivé odpady budú zhromaždbvané oddelene podľa druhov na príslušných miestach, alebo v príslušných
zhromaždbvacích koch a budú odvážané a zneškodňované osobami

Materĺál 2 bezpečnostných zariadení bude odovzdaný na stredisko = dvor SC Žst< ltlámestovo písomnou formou
dokladu o prevzatí.
ostatný prebytočný materiál (odpad) bude uložený mimo Staveniska na autorizovaných skládkach, a to v súlade
s platnou slovenskou legislatívou o nakladaní s odpadmi, najmä-so zákonom 79l2ot5Z' z. o odpadoch a o zmene
a doplnení niektorých zákonov a vyhláškou MŽP sR č.365/2oL5 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov.
Zhotovitel'si určí skládku podľa vlastného uváženia.
Ponuková cena za odvoz a uskĺadnenie zeminy / sute v rámci jednotlivých stavebných objektov bude pevná a
nebude ju možné meniť v závislosti na vzdialenosti skládky od Staveniska;

. ':.',r '.-: ..,.,.r ',.'.'.,'. i,:"'.',.t,.til-',l.r,lt.i.-r.:q; r 1.,.;. 'i,:r'r.r!-



K preberaciemu konaniu Diela Zhotoviteľ predloží orgánu štátnej správy odpadového hospodárstva doklady s
uvedením množstiev vzniknutého odpadu a zákonný spôsob jeho zhodnotenia, resp. zneškodnenia.
Poplatky za uloženie odpadov sa riadia zákonom 329/2018 Z.z. o poplatkoch za uloženie odpadov a o zmene a
doplnení zákona č' 587/2oo4 Z' z' o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov, d'alej NV sR 330/20].8 Z' z. ktorým sa ustanovuje rnýška sadzieb poplatkov za uloženie
odpadov a podrobnosti súvisiace s prerozdeľovaním príjmov z poplatkov za uloženie odpadov .

Navrhovaná zmluvná cena bude zahŕňaťvšetky poplatky za naIoženle, odvoz a uloženie odpadov na skládkach
odpadov, alebo náklady na iné nakladanie s odpadmi v súlade s účinnýml všeobecne záväznými právnyml
predpismi.
Z dôvodu ochrany prostredia Zhotoviteľ je povinný pri demolačných prácach zamedziť vzniku nadmernej
prašnosti.

5.8 ochrana zdravia a bezpečnost'pri práci

ochrana zdravia a bezpečnosti pri práci sa bude vykonávaťv súlade s Právnymi predpismi.
Zhotoviteľ, zabezpečí vypracovanie ,,Plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci" s náležitosťami a v rozsahu
podľa nariadenia vlády sR č. 396/2006 Z' z' o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na
Stavenisko v znení neskorších predpisov.
objednávatel' je povinný začatie Prác oznámiť lnšpektorátu práce.
Pred začatím akejkoľvek rizikovej činnosti je Zhotovitel'povinný preclložiť Bezpečnostné/Metodické prehlásenie
na schválenie Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora. Práce môžu začať iba po udelení
písomného súhlasu Stavebným dozorom, alebo technického dohľadu investora.
Všetci zamestnanci musia byť pred začatím prác preukázateľným spôsobom oboznámení v súlade 5 7 zákona č.
t24l2006 Z. z' o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene niektorých. zákonov v znení neskorších
predpisov a prirnikone prác musia byť pod adekvátnym dohľadom'
Celé Stavenisko a vybavenie Staveniska musí byť vhodné pre vykonávanú činnosť a pred začatím prác musí byť
riadne skontrolované Stavebným dozorom, alebo technickým dohľadom investora.
Zhotovitel'poskytne Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora podrobné písomné informácie o
každej nehode bez zbytočného odkladu. o každej nehode sa napíše interný zápis, ktorý podpíše technický dohl'ad
investora a koordinátor bezpečnosti a zaloŽí sa do spisov technického dohl'adu investora. Pri úrazoch Zhotovitel'
postupuje v súlade s 5 17 zákona č.L24/2oo6 7.z., okamŽite informuje lnšpektorát práce ak sa jedná o závažný
pracovný úraz a políciu ak sa jedná o podozrenie so spáchania trestného činu. Ak si to závažnosť zranenívyžaduje
okamžite privolá zloŽky záchranného systému'
Stavebný dozor, alebo technický dohl'ad investora môže požiadať Zhotoviteľa o vylúčenia zo Staveniska
ktorúkolvek osobu zamestnanú na výkone prác, ak správanie tejto osoby všeobecne ohrozuje zdravie a
bezpečnosť ostatných osôb alebo životné prostredie, napr. ak je osoba pod vplyvom alkoholu alebo omamných
látok.
Do žiadnej časti Staveniska, ktorá je označená nápisom ,,Zakázaný vstup" sa nesmie vstupovať bez,,Pracovného
povolenia". Miesta, na ktorých sa nachádzajú aktívne a funkčné strojno-technologické a elektrotechnické
zariadenia budú označené týmto spôsobom. Zhotovitel' nesmie povoliť vstup do takýchto priestorov žiadnemu
zo svojich zamestnancov alebo zamestnancom podzhotovitel'ov, dokiaľ im na to nebolo vydané povolenie. Ak
Zhotoviteľ takéto povolenie poŽaduje, je povinný to oznámiť Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu
investora s predstihom 7 dní. Stavebný dozor, alebo technický dohl'ad investora následne zariadi vydanie
povolenia u oprávneného orgánu. Zhotovitel'si povolenie ponechá po celú dobu platnosti a následne ho vráti
Stavebnému dozoru, alebo technickému dohľadu investora. Dodržiavanie opatrení povolenia nezbavuje
Zhotovitel'a jeho povinností vyplývajúcich zo Zmluvy.
Pri riešení úrazov je nutné prijať príslušné opatrenia, okrem iného:

- vybavenie prvej pomoci (obväzový materiál, atd'.) osobami vyškolenými na poskytovanie prvej
pomoci;

- dopravu do najbližšej nemocnice na úrazové / pohotovostné oddelenie;
- volať t72lzs - ak sa jedná o váŽny úraz;
- volať koordinátora bezpečnosti - zápis a šetrenie úrazu;
- volať lnšpektorát práce ak sa jedná o závažný pracovný úraz;
- volať políciu - ak sa jedná o podozrenie zo spáchania trestného činu (smrteíný úraz a ťažké

ublíženie na zdraví);
- volať hasičský zbor (podľa potreby).
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FAKTuRAčNÝ HARMoNoGRAM

stavba : sanácia zosuvov telésa cesty lu520 K.ušetnica- zakamenné
Dodávatgľ: ERlGoM sK' s'ľ.o.

Zmluvná cena
1 779 7'.l0,58 €

Mesiac Realizácie ,| 2 3 4
Faktúrovaná suma 56í 261.00 € 497 268.00 € 371279.00 C 349 902.58 €

V BEtislave 12.11.2022

'rryw.engOft,Sk

JUDr' Erik Vlčák - konateĺ

\
\
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REKAPITULACIA STAVBY
Kód: M20-011

Stavba: Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné

JKSO:
Miesto: Zakamenné

objednávateľ:

Žilinský samosprávny kraj

zhotoviteľ:
ERIGOM SK, s.r.o.

Projektant:

DAQE Slovakia s.r.o.

Spracovatel':

lng. Rolko

Poznámka:

KS:
Dátum:

lÓo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

5.6.2020

53574907
sK2121415549

Cena bez DPH 1 779 710,58

DPF základná
znížená

rdzba dane
20,00%
20,000/o

Základ dane
0,00

1 779 710,58

Výška dane
0,00

355942,12

Cena s DPH v EUR 2 135 652,70

Projektant Spracovatel'

Dátum a oodois: Pečiatka Dátum a nôdnis: Pečiatka

objednávatel' Zhotovitel'
,a1

Dátum aDáltlm e nť}ílnis: PečiáÍka
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REKAPITU LACIA OBJ EKTOV STAVBY
Kód: M20-011

Stavba: Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné

Miesto: zakamenné Dátum:

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj Projektant:

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o. Spracovatel':

5. 6. 2020

DAQE Slovakia s.r.o.

lng. Rolko

Kód Popis Cena bez DPH IEURI Cena s DPH [EUR]

Náklady z rozpočtov

M20 011
1
M20-01í
2

M20-0íí
3

M20-01í
4

Rekonštrukcia vozovky v obci Zakamenné

Rekonštrukcia vozovky cca v ckm 43,707 - ckm
44.920
Rekonštrukcĺa vozovky nad obcou Kľušetnica
v cca ckm 45,602 - ckm 46,102

Výmena zvodidla v ckm 40,86 - ckm 41'36

\
\

1 779 710,58

44 598,43

1 286 874,99

380 615,04

67 622,12

2135 652,70

53 5'ĺ8'12

1 544 249,99

456 738,05

81 146,54
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KRYGĺ LlsT RozPoČTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-01í.1 - Rekonštrukcia vozovky v obci Zakamenné

JKSO:
Miesto: Zakamenné

objednávatel':

Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel':

ERIGOM SK, s.r.o.

Projektant:

DAQE Slovakia s.r.o.

Spracovatel':

DAQE Slovakia s.r.o.

Poznámka: \.

KS:
Dátum:

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

lČo;
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

5.6.2020

53574907

sK2121415549

Cena bez DPH 44 598,43

DPF zák|adná
zníŽená

Základ dane
0,00

44 598,43

Sadzba dane
20,00%
20,000/o

Výška dane
0,00

I 919,69

Cena s DPH V EUR 53 5í8'í2

Projektant

Dátum a oodois:

Spracovatel'

Pečiatka Dátum a oodois: Pečiatka

objednávate!' Zhotovitel'
,/, n

Dátum a oodoi Pečiatka
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REKAPITU LAGIA RozPočTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-0í í '1 - Rekonštrukcia vozovky v obci Zakamenné

Miesto: Zakamenné

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o.

Kód dielu - Popis

NákIady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
UAQtr OIOVAKIA

UA(JE DIOVAKIA

Cena celkom [EUR]

44 598,43

44 598,43

1 - Zemné práce I 084,65

2 - Zakladanie 190,30

5 - Komunikácie 22 017,71

9 - ostatné konštrukcie a práce-bÚranie 13 225,04

99 - Presun hmôt HSV 1 080,73
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RozPoČET
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-0'ĺ 1.í - Rekonštrukcia vozovky v obci Zakamenné

Miesto: Zakamenné

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o.

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
uAutr' ĎlovaKla

DAQc orovanra

pČ TY
p

Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 44 598,43

44 598,43o HSV

o1

Práce a dodávky HSV

Zemné I 084 65

1 47,70K 'ĺ 13152230.s
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek.,
plochy do 500 m2' pruh Š. cez 0,5 m do 'ĺ m,

hr. 50 mm 0,127 t

m2 31,800 't,50

2 K 113152240.5
Frézovanie asf. podkladu alebo kýu bez prek',
plochy do 500 m2' pruh š. cez 0'5 m do 1 m'
hr. 110 mm 0,254 t

m2 408,200 2,00 816,40

3 K 113307223.5
odstránenie podkladu V ploche nad2oo m2z
kameniva hrubeho drveného, hr'200 do 300 m' -

0,400001
m2 206,200 2,35 484,57

4 K 1 1 3307231 .S
odstránenie podkladu V ploche nad 20o m2 z
betónu prosteho, hr. vrstvy do 150 mm' -
n r)^Ô^t

m2 206,200 5,41 I 115,54

5 K 113307242.5 m2 206,200 't,67 344,35
odstránenie podkladu asfaltového v ploche nad
200 m2, hr.nad 50 do 100 mm, -0,1 8100t

6 m3 623,01K 122201102.5
odkopávka a prekopávka nezapaŽená v
hornine 3, nad 100 do 1000 m3

143,550 4,34

7
odkopávky a prekopávky nezapaŽené'
PrÍplatok k cenám za lepivosť hornĺny 3

m3

I
i
K

122201109.5

167101 102.S
Nakladanie neul'ahnutého výkopku z hornín tr.1-

4 nad 100 do 1000 m3
m3 143,550

43,500 1,17

2,24 321,55

50,90

m3 2,07I K 'ĺ 62301 101 .s
Vodorovné premiestnenie výkopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na
vzrlialannsť rln 5oo m

11,550

1 0 m3K

K

12

1 1

K

162501122.5

16250112R

171201202.5

Vodorovné premiestnenie výkopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do
1000 m3 na vzdialenosť do 3000 m

Vodorovné premiestnenie výkopku po
spevnenej ceste z horniny tr.'l-4, nad 100 do
1000 m3' príplatok k cene za kaŽdých d'alšich

.9..t9Š9Jý9.n'ľ.ľl;.P..9!]|9P'lá.Yrgiglglg:ľ............'.'.........
UloŽenie sypaniny na skládky nad 100 do 1000
m?

m3

m3

132,000

132,000

132,000

3,70

0'8'ĺ

4,01

23,9',1

488,40

106,92

529,32

K 171209002 501,601 3
Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo
('l7 05) ostatné

t 250,800 2,00

1 4 K 171101111.5
UloŽenie sypaniny do násypu nesúdžnej
hornínv v aktívnei zóne

m3 131,450 4,22 554,72

15 M ooot r vvvtovv
Vhodný nenamŕzavý materiáI t 223,465 7,00 1 564,26

1 6 K 182301122.5
Rozprestretie ornĺce na svahu so sklonom nad
1:5, plocha do 500 m2, hr.nad 100 do 150 mm

m2 77,OOO 3,59 276,43

K 67,7617 180402111 Založenie trávnika parkového výsevom v rovine
rlo í:5 m2 77,000 0,88

M
t.?.

't9 K

005721 1 1 00

181201102

53,90

113,41

Trávové semeno
UiläVä' pĺäit'V'ňäšýpilň'V ňäiilää'í:ä'äô"""""'""
zht ltnením

kg

m2

3,850

226,820

14,00

0,50
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pČ TY
p

Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

D2 Zakladanie 190

22 017 71D

m220 Zhotovenie Vrstvy z geotextílieK 289971213

M 6936657020.1

1 10,000

21 m2 11 5,500

0,47

1,20

51,70

138,60

22 K 56487í 11 'ĺ.s Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a
zhutnením. po zhutnenĺ hr. 250 mm

m2 226,820 9,88 2240,98

23 m2

24

K

K

56515121 1.S

567123114.5

Podklad z asfaltového betónu Ac 22 P s
rozprestretím a zhutnenÍm v pruhu š. do 3 m'
nn zhtltncní hr 7o mm
Podklad z kameniva stmeleného cementom, s
rozprestrenm a zhutnením CBGM C 5/6' po
zhutnení hr' 150 mm

m2

206,200

206,200

17,67

11,86

3 643,55

2 445,53

25 m2 25,000 4,60 'ĺ 'ĺ5'00

m3 11,50026

:
K

569831 1'ĺ 1.s

56990331 1.S

Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s
a zhutnením, štrkodrvinou hr. 100 mm

Zhotovenie zemných krajníc z hornín
akeikolVek triedy so zhutnením

.l9íPľ-:

15,09 173,54

19,550
2!..

28

.!!!

K 573131 'ĺ03.s

,.s.
Materiál vhodný na budovanie zemných krajnĺc
päšlri}k'ääiäftdúý'iňTiliiä8liý äi;ôšýňäň'""'""""""""
kamenivpm z cestnej emu|zie v mnoŽstve 'ĺ ,00
kalm2 I

t

m2 206.200

4,00

0,90 185,58

78,20

29 K 5732'ĺ 1 108.s
Postrek asfaltouý spojovací bez posypu
kamenivom z asfaltu cestného v mnoŽstve 0,50
kalm)

m2 816,400 0,35 285,74

30 K 577144231 .S
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 o v
pruhu š. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. ll, po
zhl ltncní hr 50 mm

m2 440.000 'ĺ5''ĺ3 6 657,20

31 K 577'ĺ5433'ĺ.s
AsÍaltový betón vrstva obrusná alebo loŽná AC
16 v pruhu š' do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. ll,
po zhutnení hr. 60 mm

m2 408,200 15,17 6192,39

D9

K

ostatné konštrukcie a te 13

m32 91 1 332321 .S
osadenie a montáŽ cestného zvodidla
ocelbvého jednostranného úrovne zachytenia
H1 so zabaranením stĺpikov

50,000 11,40 570,00

M 553550000300
Lvuululg UesIIIé, uIUveII zdUIlyIellla n I 

' m 50,000 116,0033 5 800,00

912351 'ĺ 11.s MontáŽ odráŽača na zvodidlá ocelbvé ks 2,00034 K 'ĺ 
'69

3,38

ks 2,00035

kpl 1,00036

!!

K

+va+vvvv I +vv.
,1......................-.......

914001 'ĺ 1 2R

odráŽač zvodidlový - nadstavec, biely

Náklady na dočasné dopravné značenie počas
realizácie stavby (zapoŽičanie značenia
Vrátane manipulačných prác)

15,00

500,00

30,00

500,00

m 51,00037 K 91571171't.S
Vodorovné dopravné značenie Štru kturovaným
akustickým plastom deliacich čiar
prerušovaných šírky 125 mm bie|a základná

0,77 39,27

38 m 51,000 2,43 123,93

39

K

K

91571 181 í .s

9157'ĺ 191 't .s

Vodorovné dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom Vodiacich čiar súvislých

Vodorovné dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom Vodiacich čiar
prerušovaných šírky 250 mm biela základná

biela základná

m 51,000 1"ĺ0 56,1 0

K 915791111.S
Predznačenie pre značenie striekané Íarbou z
náterovÝch hmÔt deliace čiarv. vodiace orúŽkv

m 153,000 0,30 45,9040

4 ,| K 9197351 12.S
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo
podkladu hĺbkv nad 50 do 'ĺ00 mm

m 128,600 4,46 573,56

42 M 1116171000
Asfaltová zálievka z cestného asfaltu vrátane
náteru adhéznou hmotou (asf. páska ako alt.
ea nanrinúčťa|

m 114,300 2,09 238,89

43 K 938909401.S Zarezanie krajnice do poŽadovaneho sklonu m 50,000 5,85 292,50

K 96600531 1.S
Rozobranie cestného zábradlia a zvodidiel s
jednou pásnicou, vrátane na|oŽenia a odvozu
na skládku _0'04200t

m 50,000 15,18 759,0044
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

45 K 9790821 1 3
Vodorovná doprava sutĺny' so zloŽením a
hrubÝm urovnaním. na vzdialenosť do 1000 m

t 273,918 11,68 3 199,36

46 K 9790821 1 9R

vUuvl gvl ld uUPl ovd Pv Ďuwl lu

Príplatok k cene za každých dalších i
začatých km - skládka odpadov - potrebná

t 1 66,1 97 0,79 131 ,30

47 K 979082119.2
Vodorovná doprava po suchu alebo naloŽenie.
Príplatok k cene za kaŽdých d'alších i
začatých 'ĺ9 km - skládka ZSK

t 107,721 0,79 85''ĺ0

48 K 97908901 2
Poplatok za skladovanie/recykláciu - betón'
kamenivo - triedený stavebný odpad

t 128,875 4,00 515,50

49 K 97908961 2
Poplatok za skladovanie/recykláciu - asfalty
kat. číslo odpadu 'l7 32 02 a netriedený
qtqrrchnrT nr{ned

t 37,322 7,00 261,25

D 99 Presun hmÔt HSV 73

1,54 I 080,73t 701 .77150 K 998225'ĺ11.s
Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu a
letisko s krytom asfaltovým akejkolvek dĺŽky
nhiaktr r
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KRYGĺ LlsT RozPoČTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20_011.2 - Rekonštrukcia vozovky cca v ckm 43,707 - ckm 44,920

JKSO;
Miesto: Zakamenné

objednávatel':

Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel':

ERIGOM SK, s.r.o.

Projektant:

DAQE Slovakia s.r.o.

Spracovatel':

DAQE Slovakia s.r.o. ,

Poznámka:

KS:
Dátum:

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

lČo:
lČ DPH

5.6.2020

53574907

sK2121415549

Cena bez DPH 1286 874,99

opl- zák|adná
znížená

Základ dane
0,00

1 286 874,99

Sadzba dane
20,000/o

20,000/o

Výška dane
0,00

257 375,00

ASDPH V EUR 'l 544 249,99

Projektant

Dátum oodois

Spracovatel'

Pečiatka Dátum a oodois: Pečiatka

objednávatel' Zhotovitel'

Dátum a oodois: Pečiatka
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REKAP|TU LAGIA RozPočTU

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné

M20-011'2 - Rekonštrukcia vozovky cca v ckm 43,707 - ckm 44,920

Stavba

Objekt:

Miesto:

objednávatel':

Zhotovitel':

Zakamenné

Žilinský samosprávny kraj

ERIGOM SK, s.r.o.

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
uAuts ĎlovaKla

LJA(Jtr DIOVAKIA

Kód dielu - Popis

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

Cena celkom IEUR]

1 286 874,99

I 286 532,05

1 - Zemné práce 240188,93

2 - Zakladanie 83 682,73

3 - Zvislé a kompletné konštrukcie 154 274,49

4 - Vodorovné konštrukcie 1 096,45

5 - Komunikácie 430 499,49

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie 340 756,60

99 - Presun hmôt HSV 36 033,36

PSV - Práce a dodávky PSV 342,94

711 - lzolácie proti vode a vlhkosti 342,94
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RozPočET

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné

Nl20_011.2 - Rekonštrukcia vozovky cca v ckm 43'707 - ckm 44,920

Stavba

Objekt:

Miesto:

objednávatel':

Zhotovitel':

Zakamenné

Žilinský samosprávny kraj

ERIGOM SK, s.r.o.

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
UA(JE DIOVAKIA

UAutr ĎlovaKla

PČ Ty
p

Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu

o HSV Práce a dodávky HSV

1286 874,99

1286 532,05

:1....... Zemné 1

't 13152630.S I 878,100 1,50 13 317,15K m2
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek.'
plochy cpz 1000 do 'l0000 m2, pruh š. cez 1 m

do 2 m, hr. 50 mm 0''ĺ27 t

K
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek.,
plochy c'ez 1000 do 10000 m2, pruh š. cez'l m

do 2 m, hr. 70 mm 0,254 t

m2 I 1 12,000 2,OO 16 224,002 1 13152640.5

3 K 1 1 3307223.S
odstránenie podkladu v ploche nad 200 m2 z
kameniva hrubého drveného, hr.200 do 300 m' -

0,40000t
m2 2845,100 2,35 6 685,99

4 K 1't3307242.5
odstránenie podkladu asfaltového v ploche nad
200 m2. hr.nad 50 do 100 mm, -0,18100t

m2 2 845,100 1,67 4 751,32

5 K 11510120'ĺ.S
ceÍpanie Vody na dopravnÚ VýŠku do 10 m s
priemerným prítokom litrov za minútu nad 'ĺ00
cln 5OO I

hod 400,000 4,75 1 900,00

6 K m3 123,900 26,10

7 K

120901121.5

121 101113.S

Búranie konštrukcií z betónu prostého

I_ep1'.9lĺ]gg.?l]'É'!.o-.be.T.c.ip.ľ..y.p.qK.pí.ylĺ..gh.'.....'......'
odstránenie ornice s premiestn. na hromady,
so zloŽením na vzdialenosť do 100 m a do
'10OOO m3

m3 1 141,114 1"ĺ0

3 233,79

1255,23

I

I
.:
K

122201103.5

't22201109.5

odkopávka a prekopávka nezapažená v

odkopávky a prekopávky nezapaŽené'
Príplatok k cenám za lepivosť horninv 3

1 000 do 1 0000 m3
m3

m3

6 64'ĺ'480

2 213,827 1.17

2,67 17 732,75

2 590,18

1 0 m3K 't32201102.5 Výkop ryhy do šírky 600 mm v horn.3 nad 'l00
m3

277,500 19,12 5 305,80

11 K 1 32201 1 09.S
Príplatok k cene za lepivosť pri hĺbení rýh Šírky
do 600 mm zapaŽených i nezapaŽených s
urovnaním dna v hornine 3

m3 92,500 10,12 936,10

1 2 K 162501142.5
Vodorovné premiestnenie výkopku po

spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 1000 do
10000 m3 na vzdialenosť do 3000 m

m3 I 060,080 3,31 26 678,86

1 3 K 162501't43R

Vodorovné premiestnenie výkopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 1000 do
10000 m3' príplatok k cene za kaŽdých d'alšich
a začalÝch km - potrebná vzdialenosť

m3 B 060,080 0,24 1934,42

1 4 K 171201203.5 UloŽenie sypaniny na skládky nad 1000 do
10000 m3

m3 8 060,080 0,72 5 803,26

1 5 K 171209002 t 'ĺ5 3'ĺ5'520 2,OO 30 631,04
Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

1 6 K 171 101 101 .S
UloŽenĺe sypaniny do násypu súdžnej horniny
s mierou zhutnenia podl'a PD

m3 4189,482 1,77 7 4'15,38

17
ooJ+ r vvv++vv.
o t 7 960,016

1 8

l!.
K 17110í111.S

Vhodná zásypová zemina, parametre podľa PD
UloŽenie sypaniny do násypu nesúdrŽnej
hornínv v aktÍvnei zóne, hutnené

m3 2191,400

3,00

4,22

23 880,05

9 247,71
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena IEUR] Cena celkom [EUR]

1 9 M 583410004300
P

vhodný materĺáI do aktívnej zóny, parametre
nndl'a PI)

t 4163,660 7,00 29 145,62

20 K 1 741 01 003R
Zásypy' dosypávky a drobné terénne úpravy
vhodnou zeminou. hutnené

m3 676,052 3,65 2 467,59

21 M
cÓó+ l UUU+éV I
Ď Vhodný materiál na obsypy, trĺeda G4 t 1 284,499 7,00 B 991,49

22 K 182301 'ĺ32.s Rozprestretie ornice na svahu so sklonom nad
1:5, plocha nad 500 m2, hr.nad 100 do 150 mm

m2 3 103,320 1,60 4 965,31

23 M MU+VVVV tVV,
c Zemina pre terénne úpravy - humusovitá t 930,996 4,00 3 723,98

24

25

K

K

180402111

1834052'1 1 .S

Založenie trávnika parkového výsevom v rovine

do..l.;5.................

Výsev trávniku hydroosevom na ornicu

m2 3 103,320 0,88

0,96

2730,92

1 3í 8'06m2 1372,984

26 M 005721 1 1 00 Trávové semeno kg 223,815 14,00 3133,41

K 8 379,030nev v hornine 1-4 so 0,50 4189,5227 181201102

D2 Zakladanie

m2

73

K 211971110 m2

m2

4138,200

4 345,110

1,41

2,00

5 834,86

B 690,22

Zhotovenie opláštenia výplne z geotextílie, v

ryhe alebo v záreze so stenami šikmými o skl

do-1;2.5.............

Bi o d e g rad ovate ľ n a g e o rog nt iz

28

29 M
o|'Jooo ĺUUU'^
,

14,08 12 545,28m 891,00030

m3 2,794 108,77 303,9031 K

K 212752127.1

2733111',t4.5

Trativodý z flexodrenáŽnych rúr DN 1 60, so
štrko pieskovým lÔŽkom fr' 0-16 mm hr. 100

Základové dosky mostných konštrukcií z
betónu prostého lr' C 12115

mm a ich obsypom Ír.11-22 mm

m2 6,240K 27335411132 75,50

25,27m2 6,240

12,10

4,0533 K 273354211

Debnenie základouých dosiek mostných
konštrukcií - zhotovenie
Debnenie základových dosiek mostných
konštrukcií - odstránenie

34,42m3 0,300 114,7234 K 279313711 Betón základových múrov, prostý tr. C 25130

670,220 0,76 509,37Zhotovenie vrstvy z geotextílie na upravenom
oovrchu sklon do 1 : 5, šírkv od 0 do 3 m

m235 K 289971211

m2 737,242 1,00 737,2436 M 6931 1 0001 200

m2 6 236,640 0,47 2 931,22

Geotextĺlia polypropylénová PP 300, netkaná,

CBP min. 2,5 kN
Zhotovenie Vrstvy z geotextílie37 K 2899712'13

m2 6 405,912 1,20 7 687,0938 M 6936657020.1
Netkaná PP separačná geotextĺlia min.

400g/m2

m2 1 880,80039 K

5 360,280

23 698,08

3162,57

VýstuŽná vloŽka pre stabilizáciu podkladu'

upravenom povrchu sklon do 1 : 5 
' 
šĺrky nad 3

dnAm

na
sklondol:5

Zhotovenie vrstvy z
m2

12,60

0,5940 K

289971 41 5.S

289971212.5

3,10 17 447,71Drenážny geokompozit s 3D HDPE drenážnou
mriežkou' hrúbka 3.8 mm' 2x aeotextĺlia

m2 5 628,2944 1 M
693310000100.
s

D3 e 1 274

m2 2,000 19,41 38,82311351107
Debnenie nadzákladových múrov obojstranné
zhotovenie-tradičné42 K

3,74m2 2,000 1,8743 K 311351108
Debnenie nadzákladouých mÚrov obojstranné
odstránenie-tradičné

14 401,92m2 1 154,000

ks 4 662,160

12,48

2,80 13 054,05

i
M

319í 1521 1 .s

592270000100.
s

Spevnenie svahu z betónoých tvárnic výšky
do 2 m, osadenie tvárnic do betónu C 16/20

Tvárnica priekopová a melioračná, doska
obkladová betonová TBM 2-50, 0'5x0,5x0,1

::
45

ks ô27 
'o00

87,40 54 799,80327210180.5
MontáŽ prefabrikovaného výstuŽného
modulárneho bloku so zeleným lícom s
výstuhou dĺŽky 3 m, povrchová ochrana

46 K

73,00 46 686,42

Modulárny blok so zeleným lÍcom 3x3x0,70-
0'76 m (60"-70'), typ siete 8x10, priemer drôtu
2,7 mm, povrchová ochrana zn+Al+polymérový
povlak s vÝstuženým panelom dĺ. 3 m

ks 639,54047 M
31 39300021 1 0.

s

123,44 8 438,36m3 68.36048 K 327323128.5 MÚry a valy z betónu Železového tr. C 30/37
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

49 K 327351211.5
Debnenie múrov a valov zvislých aj
sklonenÝch. vÝŠkv do 20 m zhotovenie

m2 143,340 29,52 4 231,40

50 K 327351221.5
Debnenie múrov a valov zvislých aj
sklonených. výškv do 20 m odstránenie

m2 143,340 14,07 2016,79

51 K 327361 006.S VýstuŽ múrov a valov B500B t 1,128 2 633,38 2970,45

52 K 327361 040.S VýstuŽ múrov a valov zo zváraných sietí t 0,966 2 492,47 2 407,73

53 K 348171111
osadenie zábradlia ocelbvého na moste
Vrátane sooienia dielcov hmotnosti do 100 ko/m

m 35,600 32,77 1166,61

oceľové zábradlie - trojmadlové' vrátane kotiev
a pov. ochranv

m 35,60054 M 55391 53000R

4 Vodorovné konštrukcie

114,00 4 058,40

D

5838075400
pre

1,000 26,00

D5 Kom 430

m355

56

K

K m2

46321 21 00.S

465511sR'l

Rovnanina z lomového kameňa nad 3 m3, z
kameňa triedeného, hm. kameňov do B0 kg s
urovnaním povrchu a vyklinovaním škár

DlaŽba z lomového kameňa 200 mm do betónu
hr. '1 00 mm' s vyplnením škár maltou MC 10

11,550

'ĺ'000

87,31

62,02

1 008,43

62,02

57 M m2 26,00

m2
Podklad'zo štrkodrviny s rozprestretím a
zhutnením, po zhutnení hr. 200 mm

224,18
::
59

i
K

56486'ĺ1í'ĺ.s

564871111.S
Podklad'zo štrkodrviny s rozprestretím a
zhutnením, po zhutnenÍ hr. 250 mm

m2

27,918

3129,610

8,03

9,88 30 920,55

60 K m2 2845,'.100 17,67 50272,92

61 K

5651512'ĺ 'l .s

567123114.5

Podklad z asfaltového betónu AC 22 P s
rozprestretím a zhutnením v pruhu š' do 3 m'
no zhtltnení hr 7o mm
Podklad z kameniva stmeleného cementom, s
rozprestrenm a zhutnením CBGM C 5/6' po

zhutnení hr. 150 mm
m2 2845,100 1'ĺ'86 33 742,89

62 K 569831111.S
Spevnenie krajnÍc alebo komun. pre pešÍch s
rozor' a zhutnením. štrkodrvinou hr' 100 mm

m2 '1213,600 4,60 5 582,56

63 5 773,71K 5699033'ĺ 1.s
Zhotovenie zemných krajníc z hornín
akeikolVek triedy so zhutnením

m3 382,618 15,09

64 M 583410002600.
s Materiál vhodný na budovanie zemných krajnÍc t 650,451 4,00 2 601,80

65 K 5732í 1 'ĺ08.s m2 19 835,200 0,35 6942,32
Postrek asfaltouy' spojovací bez posypu

kamenivom z asfaltu cestného v mnoŽstve 0,50
koĺm2

66 K 577144231.5
Asfaltový betÓn Vrstva obrusná Ac 11 o V

pruhu š. do 3 m z nemodifik' asfaltu tr. Il, po
zhtttnení hr 5o mm

m2 I 878,100 15,13 134 325,65

67 K 577154331 .S
Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ĺoŽná AC
'ĺ6 v pruhu š. do 3 m z nemodiÍik. asfaltu tr. ll,
po zhutnení hr' 60 mm

m2 8 'ĺ 12'000 15,17 123 059,04

68 5 496,48K 1 388,000

69 K

579'l01'ĺ12's

5945'ĺ 111R

Emulzný mikrokoberec jednovrstvouj'EM 8 s
|'9aptc9!-|:9!ĺl_T-| p!'9 pl99.h! q-o- :ĺq 9Q9' ľ?
DlaŽba z lomového kameňa hr. 200 mm do
lôŽka z betónu tr' C 25130 hr. 100-'ĺ50 mm s
wškárnvaním

m2

m2 76,300

3,96

35,58 2714,75

70 K 91 971 6200.S
VystuŽenie asfaltotryich vozoviek (krytov)

dvojzákrutovou ocel'ovou sietbu s vpleteným
priečnym uýstuŽným prútom

m2 I 388,000 20,78 28842,64

D 340 756 60

71 K 91 1332321 .S
osadenie a montáŽ cestného zvodidla
ocelbvého jednostranného úrovne zachytenia
H1 so zabaranením stĺpikov

m 1 104,000 11,40 12 585,60

72 1 104,000 128 064,00M Zvodidlo cestné, úroveň zachytenia H1,
komplet

m 116,00

73 K 912291111.5

553550000300

osadenie smerového stlpika plastoveho s
wkopaním a odhodom Wkopku do 3 m

ks 42,OOO 21 .78 914,76
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

74 M ftv+$vwv t ovv,
Smerový stĺpik, plastový, biely ks s0,000 15,00 450,00

75 M n Smerový stĺpik, plastoý, modý ks 12,000

68,000

15,00 180,00

76 K 912351 '111.S MontáŽ odráŽača na zvodidlá ocel'ové ks 1,69 114,92

77 M +v+$vvuv r avv,
I odrážač zvodidlový - nadstavec' biely ks 48,000 15,00 720,00

7B M +va+vvvv I avv,
, odráŽač zvodidlový - nadstavec' modý ks 20,000 15,00 300,00

79 K 914001111
osadenie a montáŽ cestnej zvislej dopravnej
značkv na stl'oik. stl'o. konzolu alebo obiekt

ks 8,000 21,69 173,52

80 M 4044799000R Tabulka s ey. čis/om priepustu ks 8,000 15,00 120,00

B1 K 9140011'ĺ2R
Náklady na dočasné dopravné značenie počas
realizácie stavby (zapoŽičanie značenia
Vrátane manipulačných prác)

kpl 1,000 'ĺ 000'00 1 000,00

82 K 91571 16í 'ĺ .s

915711711.5

Vodorovné dopľavné značenie dvojzloŽkouým
studeným plastom deliacich čiar súvislých šírky
125 mm biela základná
Vodorovné dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom deliacich čiar

.PLe.ľ-q9.y..?ných šírky 125 mm biela základná
Vodorovné dopravne značenie štrukturovaným
akustickým plastom vodiacich čiar súvislých
šírky 250 mm biela základná

m I 816,700

205,000

1,43

0,77

2 597,88

157,85

5822,28

83 K m

84 K 9'ĺ 571 18'ĺ 1 .s m 2 396,000 2,43

85 K 91 571 '19'ĺ 'ĺ .s
Vodorovné dopravné značenie štruktuľovaným
akustickým plastom vodiacich čiar
prerušovaných šírky 250 mm biela základná

m 40,000 't,1 0 44,00

86 K 9157911'ĺ1.s
Predznačenie pre značenie striekané farbou z
náterou7ch hmôt deliace čiary, vodiace prúŽky m 4 457,700 0,30 1 337,31

87 K 919541 1 14.S
Zhotovenie priepustu alebo lazdu z rÚr

plastových HDPE ryhovaných hrdloých alebo
cnnilzmn'rah nNl Ann

m 107,460 8,27 888,69

88 M 2861400131R

91 97351 23.S

Rúra HDPE bez hrdta SN 10, DN 600 dĺ' 3 m

trp.p.gp-v.e!1t.,....
Rezanie existujúceho betónoveho kýu alebo
podkladu hĺbkv nad 100 do'ĺ50 mm

ks 39,008 180,00 7 021,44

89 K m 1 026,100 15,78 16191,86

90 K 9197351 í 2's Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo
podkĺadu hĺbky nad 50 do 100 mm

m 1 175,600 4,46 5 243,18

9 1 M 1 1 16171000
Asfaltová záIievKa z cestného asfaltu vrátane
náteru adhéznou hmotou (asf' páska ako alt.
pa nenrinúšt'a|

m 1 292,500 2,09 2 701,33

v?
93

i
M

935112211.5

592270001800

osadenie priekop. Žl|abu z betón. prĺekopových
tvárnic šírky 500- 800 mm do betónu c 16120

Tvárnica priekopová TBM 1-60' lxšxv
620x300x154.50d mm

m 1 'ĺ54'000 10,43 12036,22

ks 3 531,939 2,80 I 889,43

94 K 938909401.S Zarezanie krajnice do poŽadovaného sklonu m 1 857,000 5,85 'ĺ0 863'45

95 K 938909405.S
Čistenie priekop spevnených ručne pri šírke
dna nad 400 mm o objeme nánosu nad 0'15 do
0,30 m3/m, -0,19460 t

m 129,000 13,90 1 793,10

96 K 961043111
Búranie základov alebo vybúranie otvorov
plochy nad 4 m2 z betónu prostého alebo
preloŽeného kameňom, -2'20000t

m3 10,090 102,34 1 032,61

97 K

K

96600531'ĺ.s

9660081 I 3.S

Rozobranie cestného zábradlia a zvodidiel s
jednou pásnicou, vrátane naloŽenia a odvozu
na skládku -0'04200t
Búranie rúrového priepustu, z rúr DN 500 do
800 mm, -2,05500t

m 964,000 15,1B 14 633,52

98 m 109,000 123,11 13 418,99

99 K 979081111 odvoz sutiny a vybúraných hmÔt na skládku do
íkm t 246,193 15,60 3 840,61

123,1010c K 979081121
odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku za
kaŽdý d'alší 1 km, d'alších 22 km

t 246,193 0,50

101 K 979087112
Nakladanie na dopravný prostriedok pre
vodorovnú dopravu sutiny
Vodorovná doprava sutiny, so zložením a
hrubÝm urovnaním. na vzdialenosť do 1000 m

t 4149,769 5,53 22948,22

45 593,77102 K 979082113 t 3 903,576 11,68
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

103 K 9790821 1 9R
Vodorovná doprava po suchu alebo naloŽenie.
Príplatok k cene za každých d'alších i

km- vzdialenosť

97908901 2
Poplatok za skladovanie - betÓn, kamenivo _

t

t

3 903,576 0,79 3 083,83

't04 K 1 727,949 3,00 5 183,85

105 K 9790896'ĺ 2
Poplatok za skladovanie - asfalty kat. číslo
od u 17 32 02 a netriedený

n
Presun hmôt pre a

9982251'ĺ'ĺ.s letisko s krytom asfaltovým akejkolvek dÍŽky

2 421,820

23 398,287

4,00 I687,28

342,94

94

36

PSV

711

Práce a dodávky PSV

D

10€ K 1,54 36 033,36

107 K 711112001
Zhotovenie izolácie proti zemnej vlhkosti
penetračnÝm náterom za studena

m2 120,060 0,32 38,90

M 1116315000 t
Lak asfaltový ALP-PENETRAL v sudoch (alebo
ekvivaIentnÝ)

1 200,00 48,00

K m2

0,040

240,120 0,36 86,44109 711112002
Zhotovenie izolácie proti zemnej vlhkosti zvislá
asÍaltovÝm lakom za studena

M 1116315200
Lak asfaltový ALN-RENOLAK N v sudoch
hlebo ekvivalentnÝ)

t 0,106 1 600,00 169,60

StanaT z7



KRYGĺ LIST RozPoČTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-011.3 _ Rekonštrukcia vozovky nad obcou Krušetnica v cca
ckm 45,602 - ckm 46,102

JKSO:
Miesto: Zakamenné

objednávatel':

Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel':

ERIGOM SK, s.r.o.

Projektant:

DAQE Slovakia s.r.o.

KS:
Dátum:

lČo:
lČ DPH:

lČo:
lČ DPH:

lČo:
lČ opn:

lČo:
lČ ppH:

5.6.2020

53574907

sK2121415549

Spracovatel':

DAQE Slovakia s.r.o.

Poznámka:

Cena bez DPH 380 6í5'04

DPF zák|adná
zníŽená

Základ dane
0,00

380 615,04

Sadzba dane
20,o00/o

20,000/o

Výška dane
0,00

76123,01

Gena s DPH V EUR 456 738,05

Projektant

Dátum a podpis Pečiatka

Spracovatel'

Dátum a podpis: Pečiatka

objednávatel' Zhotovitel' ,

Dátum a podpis Pečiatka
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REKAPITu LAclA RozPočTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-011.3 - Rekonštrukcia vozovky nad obcou Krušetnica v cca
ckm 45,602 - ckm 46'í02

Miesto: Zakamenné

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o.

Kód dielu - Popis

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
UAuE ĎlovaKla

uAutr DrovaKra

Cena celkom IEUR]

380 6í5'04

380 566,18

1 - Zemné práce 72757,48

2 - Zakladanie 22122,25

3 - Zvislé a kompletné t<ohštrukcie 34 826,60

5 - Komunikácie 141506,27

6 - Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 780,37

9 - ostatné konštrukcie a práce-búranie 100 099,58

99 - Presun hmÔt HSV 8 473,63

PsV - Práce a dodávky PSV 48,86

711 - lzolácie proti vode a vlhkosti 48,86
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RozPoČET
Stavba;

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-011.3 - Rekonštrukcia vozovky nad obcou Krušetnica v cca
ckm 45,602 - ckm 46,102

Miesto: Zakamenné

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o.

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

s. 6.2020
UAQtr ĎlovaKla

DÄQc olovarla

pČ TY 
Kód

p

NákIady z rozpočtu

o HSV

D1

Popis

Práce a dodávky HSV

Zemné

MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

380 6í5'04

380 566,18

72757

1 K 1 1 31 52230.5
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek.,
p|ochy dp 500 m2, pruh š' cez 0,5 m do 1 m,

hr' 50 mrn 0"ĺ27 t
m2 47,500 1,50 71,25

2 K 113152240.5
Frézovanie asf. podkladu alebo krytu bez prek''
plochy db 500 m2, pruh š. cez 0,5 m do 'l m,

hr. 1'ĺ0 mm 0'254 t

m2 3 458,500 2,00 6 917,00

3 K 1 í 3307223.s
odstránenie podkladu v ploche nad 200 m2 z
kameniva hrubého drveného, hr.200 do 300 m' -

0,400001
m2 713,800 2,35 1 677,43

K m2 713,800 5,41 3 861,664 'l 'ĺ3307231 .s
odstránenie podkladu V ploche nad 200 m2 z
betónu prosteho, hr. vrstvy do 150 mm' -
o 22500t

5 K '113307242.5
odstránenie podkladu asfaltového v ploche nad
20O m2. hr.nad 50 do 100 mm. -0.1 8100t

m2 713,800 1,67 1192,05

m36 K 120901 121 .S
Búranie konŠtrukcií z betónu prostého
neprekladaného kameňom v odkopávkach

36,700 349,42 12 823,71

7 K 121 101 'ĺ 1 3.s
odstránenie ornice s premiestn. na hromady,
so zloŽením na vzdialenosť do 100 m a do
'! l1ĺ"lÍ'lÍl m?

m3 'ĺ80' 180 1,10 198,20

B 4 482,98

654,82I
':
K

122201103.5

122201109.5

odkopávka a prekopávka nezapaŽená v

odkopávky a prekopáVky nezapaŽené'
Príplatok k cenám za lepivosť horninv 3

hornine 3 nad I 000 do 1 0000 m3
m3

m3

1679,020

559,673 1,17

2,67

521,75't0 K 13020'ĺ 00'l .S
Výkop jamy a ryhy v obmedzenom priestore
horn. tr.3 ručne

m3 11,040 47,26

11 K í 3'ĺ301 'l01 .s Výkop nezapaŽenej jamy v hornine 4' do 1 00
m? m3 6,900 18,42 127,'10

12 K 131301 109.S
Hĺbenie nezapaŽených jám azárezov. Prĺplatok
za lepivosť horninv 4

m3 6,900 2,04 14,08

13 K 132201102.5 Výkop ryhy do šírky 600 mm v horn'3 nad '100

m? m3 122,500 19,12 2342,20

14 K
Príplatok k cene za lepivosť pri hĺbení nýh Šírky
do 600 mm zapaŽených i nezapaŽených s
urovnaním dna v hornine 3

132201 109.S m3 't0,'t2 413,23

15 K 13850'ĺ 101 .s Dolamovanie jamy azárezu hr. 1000 mm horn.
A

m3

40,833

1,000 108,88 108,88

í6 K 162501142.5
Vodorovné premiestnenie výkopku po

spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 1000 do
1 0000 m3 na vzdialenosť do 3000 m

m3 2 000,640 3,31 6 622j2

17 480' í 5K 'ĺ6250114R

Vodorovné premiestnenie výkopku po

spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad 1000 do
10000 m3' príplatok k cene za kaŽdých d'alšich
a zač,aÍých km - potrebná vzdialenosť

m3 2 000,640 0,24

í8 K 171201203.5 UloŽenie sypaniny na skládky nad 1000 do
't l'lÍloÔ m?

m3 2 000,640 0,72 't 440,46
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pČ Ty
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Kód Popĺs MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

1 I K 171209002
Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo
('l7 05) ostatné t 3 80't,216 2,00 7 602,43

20 K 171 10'ĺ 101 .s
UloŽenie sypaniny do násypu súdžnej horniny
s mierou zhutnenia podl'a Proctor-Standard na
95%

m3 924,000 1.77 1 635,48

21 M J00a I vvv++vu,
Vhodná zásypová zemina t 1 570,800 3,00 4 712,40

22 K 1711011't1.5 UloŽenie sypaniny do násypu nesúdrŽnej
horníny v aktívnej zóne m3 612,150 4,22 2 583,27

23 M cré41UUU4óUU
D Vhodný materiál do aktĺvnej zony t 1 040,655 7,00 7 284,59

24 K 17410'ĺ003R

174101002.5

Zásypy, dosypávky a drobne terénne Úpravy

so zhutnením jám, šachiet,

ýh, zárezov alebo okolo objektov nad 100 do
íooo m3

m3 121,800 3,65 444,57

456,2325 K m3 'ĺ 'ĺ5'500 3,95

26 M , v0vtvvvv I vv,
.s.........-......._...,.......

18220'ĺ 101 .s

Zemina pre terénne úpravy - humusovitá

Svahovanie trvalých svahov v násype

t 6,067 4,00 24,27

0,0027 K m2 592,000

28 K '182301 132.S
Rozprestretie ornice na svahu so sklonom nad
1:5, plocha nad 500 m2, hr.nad 100 do 'ĺ50 mm

m2 845,900 'ĺ.60 1 353,44

29 K 1804021't1 Založenie trávnika parkového výsevom v rovine
do 'ĺ:5 \' m2 845,900 0,88 744,39

30 K 18340521 'ĺ .s Výsev trávniku hydroosevom na ornicu m2 306,600 0,96 294,34
31 M 005721 1 1 00

181201't02

Trávové semeno
i'rl'. 

'.!. 
il Ú !t n 

't 
ú il ú..

Úpiávä Éläňä V ääšýóääiiV'ňäfi iiil'i:ä'šä -""'"'""
zhutnením

kg

m2

57,625

1732,500

14,00

0,50

806,75

866,2532 K

2 Zakladanie

Zvislé a kom

K33 211971110
Zhotovenie opláštenia Výplne z geotextílie, v
ryhe alebo v záreze so stenami šikmými o skl.
do'l'.2.5

m2 924,000 1,4'l 1302,84

34 M oJJOOO I UUU.ta
, Biodeg radovateľná g eorog hož m2 970,200 2,00 1 940,40

35 K 212752127.1
Trativody z flexodrenáŽnych rúr DN 160, so
štrko pieskovým lôŽkom fr. 0-'ĺ6 mm hr. 100
mm a ich obsypom štrkopieskom tr.11-22mm

m 404,000 14,08 5 688,32

36 K 273311114.5
Základové dosky mostných konštrukcií z
betónu prostého lr. C 12ľ15

m3 108,77 60,26

37 K 2899712'13 Zhotovenie Vrstvy z geotextíĺie m2

0,554

2 048,800 0,47 962,94
3B M 693ô657020.1

IvýL^alrq ŕŕ 5ePdIaUIIa geuaexLllIa ĺIlIrl.
m2 2 048,800 1,20 2 458,56

39 289971415.5 m2 420,000 12,60I
K 289971212.540

VýstuŽná vloŽka pre stabilizáciu podkladu,

vrstvy z geokompozitu na
upravenom povrchu sklon do 1 : 5 , šírky nad 3
do6m

't 15/1 15 kN/m do'l : 5

m2 1197,000 0,59

5 292,00

706,23

4 1 M 69331 00001 00.
s

Drenážny geokompozit s 3D HDPE drenáŽnou
mriežkou, hrúbka 3,B mm, 2x geotextĺlia m2 1 197,000 3,10 3 710,70

221 25

34
42 K 31132't511.5

Betón nadzákladových múrov, Železový (bez
výstuŽe) tr. C 30/37

m3 4,263 't28,80 549,07

43 K 3'ĺ135í103.s
Debnenie nadzákladových múrov jednostranné
zhotovenie-tradičné m2 25,000 20,36 509,00

44 K 3í 135'l104.s Debnenie nadzákladových múrov jednostranne
odstránenie-tradičné m2 25,000 6,59 164,75

45 K 3't136182'ĺ.s VýstuŽ nadzákladouých múrov 10505 t 0,042 2 346,95 98,57

K 31 136202't .S46

47 K 3'17321119.5

VýstuŽ nadzákladoých múrov, stien a priečok

..9.lY.láI?I'ý9!:'.'9i9!ĺ.KABI'.'.'......
Mostové rímsy z betónu Žeĺezového triedy C
35t45

t

m3 2,115

0,209 2 493,43

205,40

521,13

434,42

K48 31 7353í21.s m2 69,03 731,03

49 K 3'17353221 .S

Debnenie mostných ríms všetkých tvarov -

or'lstráncnĺe m2

10,590

'ĺ0'590 8,18 86,63

50 K 3'ĺ7361216.s VýstuŽ mostných ríms z betonárskej ocele 10
505

t 0,284 2 503,10 710,88
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pČ TY
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Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

51 K 3'ĺ 91 1 521 í .s Spevnenie svahu z betÓnových tvárnic výšky
do 2 m, osadenie tvárnic do betónu C 16/20

m2 360,000 12,48 4 492,80

52 M 592270000100.
s

Tvárnica priekopová a melioračná, doska
obkladová betÓnová TBM 2-50, rozmer
FÔÔwaôôv1 Ôl| mm

ks 1 454,400 2,80 4 072,32

53 K 327210180.5
MontáŽ prefabrikovaného výstuŽného
modulárneho bloku so zeleným lícom s
výstuhou dĺŽky 3 m, povrchová ochrana

ks 140,000 87,40 12 236,00

54 M 31 39300021 1 0.

s

Modulárny blok so zeleným lĺcom 3x3x0'70-
0,76 m (60"-70"), typ siete 8x10, priemer dritu
2,7 mm, povrchová ochrana zn+Al+polymérový
povlak s výstuŽeným panetom dĺ. 3 m

ks 140,000 73,00 10 220,00

D5 Komunikácie

Bet' prĺdlažba tr' l,25x50x8 cm

D6

D9

osadenie

s0,000 12,00 360,00

nt 100

14í 506

55 K 564861'ĺ11.s
Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a
zhutnením, po zhutnení hr. 200 mm

m2 5,600 44,97

56 K 56487'ĺ'ĺ11.s
Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a
zhutnením, po zhutnení hr' 250 mm

m2 785,1 80

8,03

9,88 7 757,58

57 K
Podklad z asfaltového betónu AC 22 P s
rozprestretím a zhutnením v pruhu š. do 3 m'
nn zhl lÝnaní hr 7f\ mm

58 K
Podklad.z kameniva stmeleného cementom, s
rozprestŕenm a zhutnením CBGM C 5i6, po
zhutnení hr. 150 mm

m2

m2

713,800

713,800

17,67

11,86

12 612,85

8 465,67

59 K

565't5121't.S

567123114.5

569831 11'ĺ.s Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s
rozor' a zhutnením. štrkodrvinou hr' 'ĺ00 mm

m2 256,750 4,60 118'1,05

60 K 56990331 1.S
Zhotovenie zemných krajníc z hornÍn

akeikolVek triedy so zhutnením
m3 35,700 15,09 538,71

61 M
JaoŤ I vvvzvvv'

Materiál vhodný na budovanie zemných krajnÍc ŕ 60,690 4,00 242,76

62 K 57321 1 108.S
Postrek asfalto\^ý spojovacÍ bez posypu
kamenivom z asfaltu cestného v mnoŽstve 0,50
kalm2

m2 7 678,300 0,35 2 687,41

63 K 577144231.5
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 'ĺ 1 o v
pruhu š. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. ll, po
zhtltnení hr 5o mm

m2 3 506,000 15"ĺ 3 53 045,78

64 K 577'ĺ5433'ĺ .s
Asfaltový betón vrstva obrusná alebo loŽná AC
'ĺ6 v pruhu š. do 3 m z nemodifik' asfaltu tr. |l,

po zhutnení hr. 60 mm
m2 3 458,500 't5,17 52 465,45

65 K 594511111
DlaŽbaz lomového kameňa hr. 200 mm do
lÔŽka z betÓnu tr' C 16120 hr. 'l00-150 mm s
wškárnvaním

m2 4't,530 35,58 1 477,64

66 K 59691 1221 .S
Kladenie betónovej dlaŽby pozemných
komunikácií hr' 80 mm do 50 m2 so zriadením
lÔŽka z kameniva hr. 50 mm

m2 30,000 20,88 626,40

67 M 5924562000 m2

68 K 622460000R1.1 m2 7,200 11,78 84,82

69 K 622460000R2

Sanácia betónových konštrukcií, komplexný
sanačný systém podl'a popisu v TS' jemná
malta, hr. priemerne 20 mm

Sanácia betónových konštrukcií, komplexný
sanačný systém podla popisu v TS' hrubá
malta, hr. priemerne 40 mm

m2 1,440 19,59 28,2'l

70 K 622460000R3
Sanácĺa betónových konštrukcií, komplexný
sanačný systém podl'a popisu v TS' vrchný
ochranný náter, 'ĺ00% plochy

m2 18,450 36,17 667,34

71 K 91 1332321 .S
osadenie a montáŽ cestného zvodidla
ocelbvého jednostranného úrovne zachytenia
H1 so zabaranením stípikov

m 11,40 3739,20

72 M 553550000300
LvUuluIU UesLĺ,e' uluveĺl zaaĺlyaeIlE n l,

m 328,000 116,00 38 048,00
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73 K 91 13331 12.S
osadenĺe ochranného zariadenia na mostoch
pri vzd. stĺpikov 2 m zvod. zábradlie ocelbvé
icrlnorlt lehé

m 14,350 40,91 587,06

74 M uuoozvvvvo^.
Zábradlie dvojmadlove - na čelo priepustu m 8,750 130,00 1 137,50

75 M vvovzvvvvvn,
Zábradlie dvojmadlové - na kalovú jami m 5,600 130,00 728,00

76

77

K 912291111.5
osadenie smerového stĺpika plastového s
vykopaním a odhodom Wkopku do 3 m

Smeroý stĺpik, plastový, biely

ks

ks

14,000

14,000

21,78 304,92

210,00M
+V++YUUV I OUV.

15,00

7B K 9'ĺ2351111.s MontáŽ odráŽača na zvodidlá ocelbvé ks 6,000 'ĺ'69 10,14

79 M
,.í...........'........'...'."..

914001111

odráŽač zvodidlový - nadstavec, biely

osadenie a montáŽ cestnej zvislej dopravnej
značkv na stl'pik' stl'p, konzolu alebo obiekt

ks

ks

6,000 15,00 90,00

BO K 1,000 21,69 21,69

B1 M 4044799000R Tabulka s ev. čĺslom priepustu ks 1,000 15,00 15,00

82 K 914001 1 í2R
Náklady na dočasné dopravné značenie počas
realizácie stavby (zapoŽičanie značenĺa
vrátane manipulačných prác)

kpĺ 1,000 1 000,00 I 000,00

83 K 915711711.5
Vodorovné dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom deliacich čiar
preruŠoYaných šírky 125 mm biela základná

m 494,000 1,43 706,42

84

85

K

K

91 571 'ĺ81 'l .s

9157't191't.S

Vodorovňé dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom vodiacich čiar súvislých

biela zákĺadná
Vodorovné dopravné značenie štrukturovaným
akustickým plastom vodiacich čiar
prerušovaných šírky 250 mm biela základná

m

m

907,000

80,000

2,43

1,10

2204,01

88,00

86 K 915791111.S
Predznačenie pre značenie striekané Íarbou z
náterouŕch hmôt deliace čiarv, vodiace prúŽkv m 1 481,000 0,30 444,30

87 K 9'ĺ 9735123.s
Rezanĺe existujúceho betónového krytu aĺebo
podkladu hĺbky nad 100 do 1 50 mm

m 210,000 15,78 3 313,80

88 K 9197351 12.S
Rezanie existujúceho asfaltoveho krytu alebo
oodkladu hĺbkv nad 50 do 'ĺ 00 mm

m 400,000 4,46 1784,00

B9 M 1116171000

935112211.5

Asfaltová zálievka z cestného asfaltu vrátane
náteru adhéznou hmotou, (asf. páska ako alt'
sa nenrinúšťa'l
osadenie priekop. Žl'abu z betón. priekopo{ch
tvárnic šírkv 500- 800 mm do betónu c 16120

m 585,000 2,09

10,43

1 222,65

4 370,1790 K m 419,000

91 M 592270001 800
Tvárnica priekopová TBM 1-60, Ixšxv
620x300x154,5(75) mm

ks 1 282,394 2,80 3 590,70

92 K 938902312
Čistenie betónového podkladu vysokotlakorným
vodnÝm lúčom do hrúbkv 5 mm

m2 11,575 10,49 121,42

93 K 93890940'ĺ.s Zarezanie krajnice do poŽadovaného sklonu m 513,500 5,85 3 003,98

94 K 938909404.S
Cistenie priekop spevnených ručne pri šírke
dna nad 400 mm o objeme nánosu do 0,15
m?/m -ô no7?n ĺ

m 52,700 6,93 365,21

95 K 938909405.S
Čistenie priekop spevnených ručne pri šírke
dna nad 400 mm o objeme nánosu nad 0'15 do
0,30 m3/m, -0,19460 t

Čistenie priepustov ručne priemeru nad 0,5 do
1'0 m' hrúbka nánosu do25o/o, -0'057'ĺ1 t

m 78,000

20,500

13,90 1084,20

141,6696 K 93890971 2.S m 6,91

97 K 941941031
MontáŽ lešenia l'ahkeho pracovného radového s
podlahami šírky od 0'80 do 'ĺ'00 m' výšky do
íô m

m2 6,000 2,71 16,26

98 K 941941191

94'ĺ94''l831

PrÍplatok za pnýý akaŽdý d'alší i začatý
mesiac pouŽitia lešenia l'ahkého pracovného
radového s podlahami šírky od 0'80 do 1'00 m'
rn'ršLrr rln 'l ŕ'l m

m2 6,000 1.74 10,44

99 K
DemontáŽ lešenia l'ahkého pracovného
radového s podlahami šírky nad 0'80 do í 

'00m vÝškv rln 1o m
m2 6,000 1,74 10,44

10c K 96104121 1.S
Búranie mostných základov, muriva a pilierov
alebo nosných konštrukcií z prost.,betónu, -
, ,n,nn,nÍ

m3 3,348 119,45 399,92
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MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]Kód Popis

K m 328,000

K

Rozobranie cestného zábradlia a zvodidiel s
jednou pásnicou, vrátane naloŽenia a odvozu
na skládku -0'04200t
Vrty príklepovým vrtákom do D 24 mm do stien
alebo smerom dole do betónu -0.0000'lt

cm 207,900

15,18

0,12

4 979,04

24,951

1 01

02

9660053'ĺ 1.s

971045804

t 7,366'ĺ03 K 979081 1 1 1
odvoz sutiny a vybúraných hmôt na skládku do
1km

0,50 3,68

t 7,366 0,50 3,68104 K 979081121
odvoz sutiny a vybúraných hmÔt na skládku za
kaŽdÝ d'alší 'ĺ km' d'alších 22 km

433,660 2 398,14104

10e

i
K

979087112

979082113

Nakladanie na dopravný prostriedok pre
vodorovnú dopravu sutiny
Vodorovná doprava sutiny, so zloŽením a
hrubÝm urovnaním. na vzdialenosť do 1000 m

t

t 1 495,359 1't,68

5,53

17 465,79

107 K
Vodorovná doprava po suchu alebo naloŽenie.
Príplatok k cene za kaŽdých d'alších i
začatých km - potrebná vzdialenosť

t 1 18'ĺ 
'33

2211,0810€ K

9790821 1 9R

97908901 2
Poplatok za skladovanie - betón' kamenivo -

triedený stavebný odpad
t

1 495,359

737,025

0,79

3,00

D

K 97908961 2

99

D PSV

D 711

711112001

Poplatok za skladovanĺe _ asfalty kat. číslo
17 3202 a od

Presun hmÔt HSV

Práce a dodávky PSV

lzolácie vode a vlhkosti

765,700 4,00

0,32

3 062,80

48,86

8

11

11

B 473,631 1 c K 9982251 I 1.S
Presun hmÔt pre pozemnú komunikáciu a
letisko s kýom asfaltovým akejkolVek dĺŽky
nhicktrr

t 5 502,357 1,54

I 1 I K
Zhotovenie izolácie proti zemnej vlhkosti
penetračným náterom za studena

m2 'ĺ6'980 5,43

M 1116315000
La^ aslalaQvy ALr-rEIyE l ÁAL v suuua;Il |alepu
^t^,il,^t^^t^i,l

t 0,006 1 200,00 7,20

12,231 1 K 711112002
Zhotovenie izolácie proti zemnej vĺhkosti zvislá
asfaltovým lakom za studena

m2 33,960 0,36

M t1116315200
Ld^ asIdIIUvy ALĺv-^ElvvuA ly v suuUUIl
/ ^t^h^ ^t^,i,^t^hthi,l

0,015 1 600,00 24,00
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KRYGĺ LlsT RozPoČTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 KruŠetnica- Zakamenné
Objekt:

M20_011.4 - Výmena zvodidla v ckm 40'86 - ckm 4í,36

JKSO:
Miesto: Zakamenné

objednávatel':
:...
Zilinský samosprávny kraj

Zhotovitel':

ERIGOM SK, s.r.o.

Projektant:

DAQE Slovakia s.r.o.

Spracovatel':

DAQE Slovakia s.r.o.

Poznámka: 'o

KS:
Dátum:

lČo:
lČ opH:

lČo:
lČ opH:

lČo:
IČ opn;

tČo:
lČ DPH:

5.6.2020

53574907

sK2121415549

Cena bez DPH 67 622,12

DPF základná
znÍžená

Základ dane
0,00

67 622,12

Sadzba dane
20,000/o

20,000/o

Výška dane
0,00

13 524,42

Cena s DPH V EUR 81 146,54

Projektant

Dátum a podpis;

Spracovatel'

Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

objednávatel' Zhotovitel'

"4 '/

..P.íĺ g.m.. n.p g9.p j'q,. Pečiatka
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REKAPITU LAGIA RozPočTU
Stavba:

Sanácia zosuvov telesa cesty Il/520 Krušetnica- Zakamenné
Objekt:

M20-011 .4 - Výmena zvodidla v ckm 40'86 - ckm 4í,36

Miesto: Zakamenné

objednávatel': Žilinský samosprávny kraj

Zhotovitel': ERIGOM SK, s.r.o.

Kód dielu - Popis

Náklady z rozpočtu

HsV - Práce a dodávky HSV

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
UA(JE šlovaKla
uAutr DrovaKra

Cena celkom [EUR]

67 622,12

67 622,12

1-Zemnépráce 1165,39

5 - Komunikácie 155,25

9 - ostatné konštrukcie a,práce-búranie 66 301,48
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Stavba:

RozPočET

Objekt:

Sanácia zosuvov telesa cesty ll/520 Krušetnica- Zakamenné

M20_011.4 - Výmena zvodidla v ckm 40'86 - ckm 4í 
'36

ZakamennéMiesto:

objednávatel':

Zhotovitel':

Žili nský samosprávny kraj

ERIGOM SK, s.r.o.

Dátum:

Projektant:

Spracovatel':

5.6.2020
UA(Jtr DIOVAKIA

uAutr DtovaKta

PČ
Ty
p

Kód Popis MJ MnoŽstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 67 622,12

67 622,12Práce a dodávky HSVo HSV

o1 11

1 K 162301 'ĺ02.s
Vodorovné premiestnenĺe výkopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4' do 'ĺ00 m3 na
ĺrzrliqlanncf' rln 1oflÍ) m

m3 101 ,250 4,09 414,11

2 K 'ĺ62501105.s

vvvvlvvĺlE PĺvllllvolllEĺllv vy^vP^u P9
spevnenej ceste z horniny tr.'ĺ-4' do 'ĺ00 m3'
príplatok k cene za kaŽdých d'alšich a

m3 101,250 0,52 52,65

3 K 171201201.5 UloŽenie sypaniny na skládky do 100 m3 m3 101,250 0,90 91,13

4 K 3,00'171209002.S Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

202,500 607,50

5 K 569831111.S
Spevnenie krajníc alebo komun. pre peŠích s
rczpr. a zhutnením, štrkodrvinou hr' 'ĺ00 mm

m2 33,750 4,60 155,25

5 Komunikácie

ostatné konštrukci

odstránenie nánosu na krajniciach priem. hr
-0

Rozobranie cestného zábradlia a zvodidiel s
pásnicou, Vrátane naloŽenia a odvozu

na skládku investora -0'04200t

D9 66 301

96600531't.S 450,000

1 356,75

6 831,00

6 K 91 'ĺ332321 .s
osadenie a montáŽ cestného zvodidla
ocelbvého jednostranného úrovne zachytenia
H1 so zabaranením stĺpikov

m 450,000 11,40 5130,00

7 M 553550000300
LvQululu Í;eJlĺle, uĺUvell zaulylellru n l 

' m 450,000 116,00 52 200,00

B K ks9'12351 111.S MontáŽ odrážača na zvodidlá ocel'ové 17,000 'ĺ'69 28,73

I M ks 15,00

1 0 K

+va+vvvv I +vv.
í..............................

914001'ĺ't2R

odrážač zvodidlový - nadstavec, biely

Náklady na dočasné dopravné značenie počas
realizácie stavby (zapoŽičanie značenia
vrátane manipulačných prác)

kpl

17,000

'ĺ'000 500,00

255,00

500,00

11 K 93890961 2.S m2 675,000

1 2 K m 'ĺ5' 18

2,01
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Pľíloha č,. 7 _Zoznam subdodávatelbv
vo všetkých ľadoch

Názov subdodávatel'a ICO Pľedmet subdodávky
(Stavebný objekt a popis prác)

Podiel subdodávky
k hodnote Diela
vyjadľený sumou
vľátane DPH

VAHOSTAV-SK a.s. 31356648 so 01_04/2 Zvislé a kompletné
konštľukcie

226920F.w

Názov subdodávatel'a

VAHOSTAV-SK, a.s.

osoba opľávnená konat' za subdodávatel'a
(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia)

Richard

,4 ./

Podpis
JUDľ. Erik Vlčák - konatel'

Dátum: 06.03.2023



Pľíloha č. 8 _ Zoznam kl'účových odboľníkov

Meno a pľiezvisko
odboľnÍka

IdentiÍikačné údaje

Ing. Rudolf Koňušik

odborná činnost'

Stavbwedúci

Podpis

Dátum: l0.1l.20z2
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Zoznam skratiek a pojmov 

 

AGK autorizovaný geodet a kartograf 

AGS autorizovaný geodet stavebníka 

AGZ autorizovaný geodet zhotoviteľa 

DRS dokumentácia pre realizáciu stavby 

DSP dokumentácia pre stavebné povolenie 

DSRS dokumentácia skutočného realizovania stavby 

DMT digitálny model terénu 

DZ dočasný záber 

FP fakturačný protokol 

GNSS globálne navigačné satelitné systémy 

GZ geodet zhotoviteľa 

HGS hlavný geodet stavby 

IS inžinierska sieť 

KP kontrolný protokol 

LVS lokálna vytyčovacia sieť 

NK nosná konštrukcia 

PD projektová dokumentácia 

PP preberací protokol 

RTK metóda merania v reálnom čase s príjmom korekcií 

TKP technicko-kvalitatívne podmienky 

TZ trvalý záber 

VP vytyčovací protokol 

VSS vytyčovacia sieť stavby 
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1. Účel usmernenia 

Usmernenie poskytuje súborné informácie o geodetických prácach na cestných stavbách 

Žilinského samosprávneho kraja, definuje hierarchickú štruktúru geodetov, ako aj stanovuje 

požiadavky na odbornú spôsobilosť geodetov na stavbe a výkon geodetických činností 

a výstupnej dokumentácie geodetických prác. 

Usmernenie taktiež  určuje kvalitatívny rámec geodetických prác, ak požiadavky na presnosť 

nie sú definované v projektovej dokumentácií a zároveň zjednocuje výstupy geodetických prác, 

čím uľahčuje kontrolu vykonaných geodetických prác, dáva exaktné výstupy pre stavebného 

dozora a investora ako podkladov ku fakturácií a taktiež zabezpečuje prehľadný spôsob 

odovzdávania a archivácie geodetických prác. 

1.1. Východiskové dokumenty, právne predpisy a normy 

[ 1 ]  Zákon č. 215/1995 Z. z., o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov. 

[ 2 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 300/2009 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon o geodézii a kartografii, 

v znení neskorších predpisov. 

[ 3 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 75/2011 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Úradu geodézie, 

kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 300/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady Slovenskej republiky č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení 

neskorších predpisov 

[ 4 ]  Zákon č. 216/1995 Z. z., o Komore geodetov a kartografov v znení neskorších predpisov. 

[ 5 ]  Zákon č. 162/1995 Z.z., o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k 

nehnuteľnostiam v znení neskorších predpisov. 

[ 6 ]  Vyhláška ÚGKK SR č. 461/2009 Z.z., ktorou sa vykonáva Katastrálny zákon, v znení 

neskorších predpisov. 

Vyhláška ÚGKK SR č. 74/2011 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Úradu geodézie, 

kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 461/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon 

Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise 

vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení neskorších 

predpisov 

[ 7 ]  Smernice na vyhotovovanie geometrických plánov a vytyčovanie hraníc pozemkov 

(S74.20.73.43.00). 

[ 8 ]  Smernice na meranie a vykonávanie zmien v súbore geodetických informácií katastra 

nehnuteľností (S 74.20.73.43.20). 

[ 9 ]  Zákon č. 50/1976 Z.z., o územnom plánovaní a stavebnom poriadku , v znení neskorších 

predpisov. 

[ 1 0 ]  Vyhláška MŽP SR č. 453/2000 Z.z., ktorou sa vykonáva Stavebný zákon, v znení neskorších 

predpisov. 

 

villiadr
Písací stroj
487/2021 Z.

villiadr
Písací stroj
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[ 1 1 ]  STN ISO 4463-1 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 1: 

Plánovanie, organizácia, postupy merania, preberacie podmienky. 2002. 

[ 1 2 ]  STN ISO 4463-2 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 2: Meračské 

značky. 2002. 

[ 1 3 ]  STN ISO 4463-3 Metódy merania v stavebníctve. Vytyčovanie a meranie. Časť 3: Zoznam 

geodetických kontrolných činností a dokumentácia stavieb. 2002. 

[ 1 4 ]  STN 73 0401-1 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 1: Terminológia geodetických 

základov a inžinierskej geodézie. 2009. 

[ 1 5 ]  STN 73 0401-2 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 2: Terminológia katastra 

nehnuteľností, mapovania a fotogrametrie. 2009. 

[ 1 6 ]  STN 73 0401-3 Terminológia v geodézii a kartografii. Časť 3: Terminológia kartografie a 

geografických informačných systémov. 2009. 

[ 1 7 ]  STN 01 3410 Mapy veľkých mierok. Základné a účelové mapy. 1990. 

[ 1 8 ]  STN 01 3411 Mapy veľkých mierok. Kreslenie a značky. 2001. 

[ 1 9 ]  STN 01 9322 Značky veličín v geodézii a kartografii. 1999. 

[ 2 0 ]  STN 73 0202 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Základné ustanovenia. 

1981. 

[ 2 1 ]  STN 73 0210-1 Geometrická presnosť vo výstavbe. Podmienky realizácie. Časť 1: Presnosť 

osadenia. 1992. 

[ 2 2 ]  STN 73 0212 Geometrická presnosť parametrov vo výstavbe. Kontrola presnosti. 1993. 

[ 2 3 ]  STN 73 0212-6 Geometrická presnosť vo výstavbe. Kontrola presnosti. Časť 6: Štatistická 

analýza. 1985. 

[ 2 4 ]  STN 73 0270 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Kontrola pozemných 

stavebných objektov. 1990. 

[ 2 5 ]  STN 73 0275 Presnosť geometrických parametrov vo výstavbe. Kontrolné meranie 

líniových stavebných objektov. 1991. 

[ 2 6 ]  STN 73 0415 Geodetické body. 2011. 

[ 2 7 ]  STN 73 0422 Presnosť vytyčovania líniových a plošných stavebných objektov. 1986. 

[ 2 8 ]  STN 73 0405 Meranie posunov stavebných objektov. 1985. 

[ 2 9 ]  STN 73 2030 Zaťažovacie skúšky stavebných objektov. 1988. 

[ 3 0 ]  STN 73 3419 Vytyčovacie výkresy stavieb. 1987. 

[ 3 1 ]  STN 73 6121 Stavba vozoviek. Hutnené asfaltové vrstvy. 2009. 

[ 3 2 ]  STN 73 6125 Stavba vozoviek. Stabilizované podklady. 2011. 

[ 3 3 ]  STN 73 6126 Stavba vozoviek. Nestmelené vrstvy. 2011. 

[ 3 4 ]  STN 73 6132 Hutný nestmelený podklad vozovky. Mechanicky spevnená zemina. 1996. 

[ 3 5 ]  STN 73 6209 Zaťažovacie skúšky mostov. 1990. 

[ 3 6 ]  Technicko - kvalitatívne podmienky (TKP) SSC/MDPT SR – dostupné na stránke 

www.ssc.sk 

[ 3 7 ]  MICHALČÁK, O. – VOSIKA, O. – VESELÝ, M. – NOVÁK, Z.: Inžinierska geodézia I. ALFASNTL, 

Bratislava 1985 
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2. Všeobecné pravidlá pre výkon geodetických činností 

2.1. Geodetická hierarchia 

2.1.1. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa 

V zmysle zákona o geodézií a kartografií [ 1 ] môže činnosť AGK vykonávať iba osoba 

s autorizačným oprávnením v rozsahu e) – j) §6 zákona o geodézií a kartografií [ 1 ]. Toto sa týka 

každej, či už bude pozíciu AGK vykonávať z pozície zhotoviteľa, stavebného dozora, alebo 

stavebníka. 

Každý AGK je povinný pred začatím prác predložiť kópiu autorizačného oprávnenia s odtlačkom 

autorizačnej pečiatky a podpisom AGS. 

2.1.2. Výkon činnosti hlavného geodeta stavby 

Zhotoviteľ stavebného diela je povinný určiť HGS, ktorý je AGK v zmysle vyššie spomenutého 

bodu. 

HGS vedie zoznam geodetov (vrátane tel. čísla a mailovej adresy), ktorý sa podieľajú na stavbe 

a pri akejkoľvek zmene je povinný bezodkladne informovať AGS. 

HGS vedie zoznam meracej techniky, ktorá sa na stavbe používa a bude mať v evidencii kópie 

kalibračných certifikátov geodetických prístrojov. Kalibračné certifikáty nesmú byť staršie ako 

2 roky, v opačnom prípade sa takéto stroje nesmú používať pri výkone geodetických prác. 

Kópie kalibračných certifikátov HGS na požiadanie poskytne AGS. 

HGS raz do mesiaca zvoláva poradu geodetov, na ktorej sa zúčastnia AGK, prípadne aj geodeti 

zhotoviteľa, AGK SD a AGS. Frekvencie porád sa môže upraviť po dohode s AGS. 

HGS má taktiež povinnosť zúčastňovať sa koordinačných porád stavby. 

HGS preberá a kontroluje protokoly od GZ, pričom túto kontrolu potvrdí svojím podpisom na 

protokole s vyznačením dátumu kontroly. 

HGS vykoná kontrolu VSS a LVS po odovzdaní stavby, o čom vyhotoví KP s porovnaním. HGS je 

povinný vykonať kontrolu a premeranie VSS a LVS po každej zime počas výstavby a vždy, keď sa 

zistí narušenie VSS alebo LVS. 

V prípade potreby je HGS vykoná zhustenie VSS, alebo LVS, ako aj určenie kvantitatívnych 

a kvalitatívnych parametrov na vlastné náklady. Ihneď po určení vyhotoví KP s doplnenými 

bodmi VSS alebo LVS. 

Pred samotným začiatkom stavby HGS zabezpečí zameranie pôvodného terénu. Tento terén je 

záväzný pre výpočet kubatúr. Výsledkom bude KP s trojuholníkovou sieťou, terénnymi hranami 

a grafickým znázornením existujúcich objektov. 
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2.1.3. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa stavebného dozora 

AGK SD je do pozície dosadený buď SD, alebo stavebníkom a musí spĺňať požiadavku AGK 

v zmysle bodu 2.1. 

AGK SD vykonáva kontrolnú činnosť geodetických a kartografických prác za SD. Preberá 

geodetickú dokumentáciu, pričom prebratie potvrdí svojim podpisom a dátumom prebratia. 

Taktiež potvrdzuje fakturované množstvá a zapisuje ich so stavebného denníka. Vykonáva 

náhodné kontrolné merania na stavbe. Zúčastňuje sa na poradách geodetov, ako aj 

koordinačných poradách stavby. Vydáva usmernenie ohľadom výkonu geodetických činností na 

stavbe. 

2.1.4. Výkon činnosti autorizovaného geodeta a kartografa stavebníka 

AGS vykonáva dohľad nad AGK SD a geodetickými a kartografickými činnosťami na stavbe. Je 

taktiež jediný oprávnený upresniť nejasnosti, ktoré by vyplynuli z Usmernenia geodetických 

prác na cestných stavbách Žilinského samosprávneho kraja. 

AGS odovzdáva zhotoviteľovi VSS, prípadne aj LVS a stavenisko. 

Ak AGK SD nie je do svojej pozície ustanovený, AGS vykonáva aj činnosti AGK SD. 

2.2. Záväzné súradnicové systémy a geodetické základy 

2.2.1. Súradnicové systémy 

Záväzným súradnicovým systémom je v zmysle platnej legislatívy jednotná trigonometrická sieť 

katastrálna S-JTSK realizácia JTSK. VSS bude určená v tomto súradnicovom systéme. 

Výnimku zo záväzného súradnicového systému majú LVS. 

Záväzným výškovým systémom je Balt po vyrovnaní (BpV). 

2.2.2. Geodetické základy 

VSS bude pri väčších stavbách, alebo rekonštrukciách mostov vybudovaná stavebníkom  

v dostatočnom predstihu pred samotným začiatkom výstavby, z dôvodu ustálenia a stabilizácie 

VSS. Stavebník zabezpečí aj určenie kvantitatívnych a kvalitatívnych parametrov VSS 

v záväzných súradnicových a výškových systémoch. VSS bude pripojené na aktívne geodetické 

základy. Body VSS budú určené v 1. triede presnosti so strednou súradnicovou chybou  

mxy = 0,02m a strednou výškovou chybou mz = 0,005m. Vnútorná presnosť VSS sa spresní 

trigonometrickým meraním a niveláciou. 

Pre mostné objekty je zvýšená požiadavka na presnosť vytyčovacej siete, preto VSS bude 

zhustená na minimálne 2 body na každej strane mosta so závislou centráciou so vzájomnou 
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viditeľnosťou bodov medzi sebou. Pri dlhších mostoch (nad 100 m), prípadne mostoch 

s oceľovou nosnou konštrukciou je vhodné sa odporúča vybudovať minimálne po jednom bode 

naviac na každej strane mosta. Takto vybudovaná sieť bodov pri moste sa trigonometricky 

premeria osnovou smerov s meraním dĺžok a výšky sa určia veľmi presnou niveláciou. Celá sieť 

sa výpočtovo vyrovná na ťažisko mosta pri mierkovom faktore 1. Požiadavky na presnosť 

strednej súradnicovej chyby sú mxy = 0,003m a strednou výškovou chybou mz = 0,001m. Takáto 

sieť bude označená ako LVS s číslom stavebného objektu.  

3. Dokumentácia geodetických prác 

Dokumentácia geodetických prác slúži ako podklad na preberanie a povoľovanie stavebných 

prác, pre účely deklarovania fakturovaných množstiev zabudovaných stavebných prvkov, ako 

aj k zaznamenaniu priestorových parametrov stavby a následnej archivácií týchto výsledkov. 

Vyhotovenie tlačených verzií protokolov, obsah a náležitosti sú rozpísané v nasledujúcich 

kapitolách. 

Digitálna forma dokumentácie bude odovzdávaná pre VP, KP a FP v nasledujúcich formátoch: 

� Textové a tabuľkové časti budú odovzdané vo formáte xlsx 

� Grafické časti budú odovzdané vo formáte dgn 

� Celý protokol bude vo formáte pdf 

 Digitálna forma dokumentácie bude odovzdávaná pre DSRS v nasledujúcich formátoch: 

� Textové časti budú odovzdané vo formáte docx a pdf 

� Tabuľkové časti budú odovzdané vo formáte xlsx a pdf 

� Grafické časti budú odovzdané vo formáte dgn, dwg a pdf 

Výkresy polohopisného a výškopisného zamerania budú vyhotovované výlučne v 3D 

v milimetrovej presnosti. Zakladacím výkresom je SJTSK_3D_MM.dgn. 

Vo výkresoch sa bude používať iba knižnica značiek a knižnica čiar z TP 038 [ 36 ] ZMD1000.cel 

a ZMD1000.rsc a tabuľka farieb color.tbl. 

3.1. Číslovanie protokolov 

Číslovanie protokolov bude zložené z čísla stavebného objektu (XXX-XX), čísla protokolu (YYY) 

a označenia typu protokolu (ZZ). Schéma čísla protokolu: XXX-XX/YYY/ZZ. Príklady číslovania: 

201-00/001/VP – mostný objekt č. 201-00, poradové číslo protokolu 1, typ protokolu VP, 

102-01/005/KP – cesta č. 102-01, poradové číslo protokolu 5, typ protokolu KP, 

105-00/010/FP – cesta č. 105-00, poradové číslo protokolu 10, typ protokolu FP. 

Čísla protokolov budú nasledovať za sebou, bez ohľadu nato, o aký typ protokolu sa jedná, či 

VP, KP, FP (001, 002, 003, ....). 
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3.2. Preberacie protokoly 

Preberacie protokoly slúžia na odovzdávanie a preberanie dokumentácie (projektovej 

dokumentácie, geodetických podkladov) ako jednoznačný doklad pre vylúčenie pochybností 

odovzdania a prevzatia dokumentácie. PP sa vyhotovuje v 2 kópiách, jedna pre 

odovzdávajúceho a jedna pre preberajúceho. 

Základnými náležitosťami PP sú: 

� Označenie stavby, prípadne aj stavebného objektu 

� Obsah odovzdávanej dokumentácie s popisom 

� Meno, dátum a podpis osoby, ktorá odovzdáva dokumentáciu 

� Meno, dátum a podpis osoby, ktorá preberá dokumentáciu 

Vzor PP sa nachádza v Prílohe č. 1 – Vzor preberacieho protokolu. 

3.3. Vytyčovacie protokoly 

Dokladom o vytýčení stavebného objektu, prípadne jeho časti a presnosti tohto vytýčenia je 

vytyčovací protokol. 

VP sa budú vyhotovovať pre každý objekt, kde na začiatku prác sa najskôr vytýčia dočasné 

a trvalé zábery a os stavebného objektu. Stavebný dozor, AGK stavebného dozora a AGS môžu 

žiadať aj VP konštrukčných prvkov stavebných objektov. 

VP sa bude odovzdávať v 3 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre stavebného 

dozora, jedno pre HGS, jedno pre AHS. Ak bude na stavbe aj AGK stavebného dozora, tak v 4 

vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. VP sa bude posielať mailom 

aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora. Vytyčovací protokol bude vždy prvým 

v poradí z protokolov, ktoré sa budú vyhotovovať a bude mať poradové číslo . 

3.3.1. Podmienky vytyčovacích prác a kontroly vytýčenia 

Vytýčenie stavebného objektu sa vykonáva z bodov VSS, alebo LVS.  

Pri určitých vytyčovacích prácach, kde postačuje aj presnosť aktívnych základov, je možné 

vykonať vytýčenie GNSS prístrojmi v RTK režime, pričom podmienkou je overenie presnosti 

vytýčenia na začiatku a na konci merania na aspoň jednom bode VSS. 

Kontrola vytýčenia sa bude vykonávať nezávislým meraním vytýčených bodov, pričom pri 

polárnej metóde je nutné zmeniť polohu stanoviska a tak zamerať vytýčené body a overiť 

presnosť vytýčenia. Pri vytyčovaní z aktívnych geodetických základov sa kontrola vytýčenia 

vykoná buď opätovným zameraním z aktívnych geodetických základov s minimálne hodinovým 

časovým posunom oproti vytýčeniu, alebo zameraním vytýčených bodov totálnou stanicou 

z bodov VSS. 
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3.3.2. Obsah a náležitosti vytyčovacieho protokolu 

Vytyčovací protokol bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov 

d. Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných bodov vytýčenia 

e. Grafické znázornenie vytýčených bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky a hodnoty výškovej 

odchýlky 

 Vzor VP sa nachádza v Prílohe č. 2 – Vzor vytyčovacieho protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Výsledok vytyčovacích prác 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK stavebného dozoru, alebo AGK stavebníka - Meno AGK, podpis AGK 

a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 
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� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri vytýčení 

� Východisková projektová dokumentácia pri vytýčení objektu 

� Popis a rozsah vytyčovacích prác 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov vytyčovacích prác 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Zhodnotenie výsledku vytyčovacích prác 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

c. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a vytýčených bodov 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Projektované súradnice bodov, vytýčené súradnice bodov 

� Súradnicové rozdiely, prípadne polohové, priečne a pozdĺžne odchýlky 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

d. Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných bodov vytýčenia – obsah 

a náležitosti 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc vytýčených a kontrolne zameraných 

bodov vytýčenia 

� Označenie – Vytyčovací protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie rozsahu vytýčenia 

� Vytýčené súradnice bodov, kontrolne zamerané súradnice bodov 

� Súradnicové rozdiely 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 
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� Dátum vyhotovenia VP a meno geodeta, ktorý vyhotovil VP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

 

e. Grafické znázornenie vytýčených bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky a hodnoty výškovej 

odchýlky – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo VP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Projektované a vytýčené body 

� Grafické znázornenie predmetu vytýčenia 

� Polohové, prípadne pozdĺžne a priečne odchýlky, výškové odchýlky 

� Legenda 

3.3.3. Kritéria vytyčovacích prác 

Krajné vytyčovacie odchýlky a krajné stavebné odchýlky uvedené v PD sú záväzné v plnom 

rozsahu a toto usmernenie ich nenahrádza. To platí, ak sa PD odvoláva na normy, v ktorých sú 

definované odchýlky. 

 

V prípade, že v PD sú uvedené len krajné stavebné odchýlky us, krajnú vytyčovaciu odchýlku uv 

vypočítame pre 

a. stavebné práce podľa vzorca 

 

uv = 0,36  * us * 2 

 

 

b. stavebno-montážne práce podľa vzorca 

 

uv = 0,28  * us * 2 

 

pri konfidenčnom koeficiente t = 2 (pre 95% pravdepodobnosť). 
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Ak nie sú v PD definované krajné vytyčovacie, alebo stavebné odchýlky, záväznými odchýlkami 

budú ďalej uvedené krajné vytyčovacie odchýlky, ktorým musí GZ na základe analýzy rozboru 

presnosti vytyčovacích prác  zvoliť správny postup vytýčenia. 

3.4. Kontrolné protokoly 

Kontrolné protokoly budú vyhotovované po nastavení debnenia do správnej polohy, po 

zrealizovaní každej časti stavebného objektu a konštrukčnej vrstvy. KP sú dôležitou súčasťou 

nielen pri dokumentácií prác počas výstavby diela, ako aj kontrole priamo počas realizácie, 

nakoľko sú podporným dokumentom pri povoľovaní ďalších prác stavebným dozorom 

a preberaní realizovanej konštrukčnej časti stavebným dozorom. 

KP sa bude odovzdávať v 4 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre stavebného 

dozora, jedno pre HGS, jedno pre AHS a jedno do elaborátu kvality. Ak bude na stavbe aj AGK 

stavebného dozora, tak v 5 vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. 

KP sa bude posielať mailom aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora.  

3.4.1. Podmienky realizácie kontrolných geodetických prác 

Vytýčenie a následné zameranie konštrukčných prvkov stavby alebo stavebného objektu sa 

vykonáva z bodov VSS, alebo LVS. Ak na určité druhy prác postačuje aj presnosť merania 

a vytyčovania z aktívnych geodetických základov pomocou GNSS merania, je možné vykonať aj 

takéto meranie s podmienkou overenia presnosti vytýčenia na začiatku a na konci merania na 

aspoň jednom bode VSS. Metóda merania a presnosť merania musí byť jasne definovaná v KP. 

 

3.4.2. Obsah a náležitosti kontrolného protokolu 

KP bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Zoznam súradníc meraných bodov 

d. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov 

e. Grafické znázornenie zameraných bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky od projektovanej polohy, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky 

a hodnoty výškovej odchýlky 

 Vzory KP sa nachádza v Prílohe č. 2-4 – Vzor kontrolného protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 
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� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet merania a zhotovenia KP 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meranie 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Výsledok prác – zhodnotenie zamerania s požadovanými presnosťami 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK stavebného dozoru, alebo AGK stavebníka - Meno AGK, podpis AGK 

a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia KP 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Zhodnotenie výsledku zamerania s požadovanými presnosťami 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 
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c. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

 

d. Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov – obsah a náležitosti 

 

� Označenie - Tabuľka porovnania súradníc projektovaných a zameraných bodov 

� Označenie – Kontrolný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Projektované súradnice bodov, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely, prípadne polohové, priečne a pozdĺžne odchýlky 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal vytyčovacie práce 

� Dátum vyhotovenia KP a meno geodeta, ktorý vyhotovil KP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

Samotný obsah tabuľky sa bude líšiť podľa typu objektu zamerania: 

I. Káblové inžinierske siete 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

III. Potrubné inžinierske siete 

IV. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, žľaby a rigoly, spodná stavby 

mostných objektov, rímsy, mostné ložiská a mostné závery 

V. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 
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I. Káblové inžinierske siete 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely  

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a polohová odchýlka 

III. Potrubné inžinierske siete 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a pozdĺžna a priečna odchýlka 

� Projektovaný a skutočný spád potrubia 

IV. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, žľaby a rigoly, spodná stavby 

mostných objektov, rímsy, mostné ložiská a mostné závery 

� Projektované súradnice, súradnice meraných bodov 

� Súradnicové rozdiely a pozdĺžna a priečna odchýlka 

V. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

� Projektované výšky, hrúbky vrstvy, spád vrstvy a šírky 

� Výšky meraných bodov, meraná hrúbky vrstvy, skutočný spád medzi 

bodmi na profile, skutočné šírky vrstvy 

� Porovnania výšok, hrúbok vrstvy, šírky vrstvy 

� Minimálne a maximálne výškové rozdiely a hrúbky vrstiev a skutočné 

spády 

 

e. Grafické znázornenie zameraných bodov so znázornením smeru a hodnoty polohovej 

odchýlky od projektovanej polohy, prípadne smeru a hodnoty priečnej a pozdĺžnej odchýlky 

a hodnoty výškovej odchýlky – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo KP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Projektované a vytýčené body 

� Legenda 

Samotný obsah grafického znázornenia sa bude líšiť podľa typu objektu zamerania: 

I. Káblové inžinierske siete 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 
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III. Potrubné inžinierske siete 

IV. Žľaby a rigoly 

V. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, spodná stavby mostných objektov, 

rímsy, nosná konštrukcia mostných objektov 

VI. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

VII. Mostné ložiská 

VIII. Mostné závery 

 

I. Káblové inžinierske siete 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Pri nadzemných vedeniach aj grafické znázornenie podjazdného profilu 

II. Pilóty, značky dopravného značenia 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Polohové odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

III. Potrubné inžinierske siete  

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Materiál a priemer potrubia 

� Spád a dĺžka potrubia 

IV. Žľaby a rigoly 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Spád a dĺžka 

V. Oporné, zárubné, gabiónové múry, zvodidlá, spodná stavby mostných objektov, 

rímsy, nosná konštrukcia mostných objektov 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 

� Výškové odchýlky 

VI. Konštrukčné vrstvy na ceste a moste 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Priečne odchýlky na kraji konštrukčnej vrstvy 

� Výškové odchýlky v meraných bodoch podľa dohodnutého rastra 

merania 

VII. Mostné ložiská 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky stredu ložiska (smer a hodnota odchýlky) 

� Výškové odchýlky v strede ložiska a na krajoch jednotlivých smerov 

� Projektované a skutočné natočenie osi ložiska  

VIII. Mostné závery 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Pozdĺžne a priečne odchýlky (smer a hodnota odchýlky) 
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� Výškové odchýlky 

� Pozdĺžny a priečny skutočný spád 

3.5. Fakturačné protokoly 

FP budú vyhotovované k fakturácií, ako podklad deklarovania zabudovaných množstiev 

fakturovaných materiálov. AGK stavebného dozora, prípadne AGS na základe uvedených 

protokolov zapíše do stavebného denníka čísla položiek s deklarovanými množstvami, ktoré sa 

budú môcť v príslušnej fakturácií fakturovať. 

 

FP sa bude odovzdávať v 3 vyhotoveniach v tlačenej forme, jedno vyhotovenie pre HGS, jedno 

pre AHS a jedno ako príloha fakturácie. Ak bude na stavbe aj AGK stavebného dozora, tak v 4 

vyhotoveniach, jedno pre AGK stavebného dozora v tlačenej forme. FP sa bude posielať mailom 

aj v digitálnej forme HGS, AGS a AGK stavebného dozora.  

3.5.1. Podmienky vyhotovenia fakturačných protokolov 

Zamerania všetkých častí fakturovaných objektov sa vykonáva z bodov VSS, alebo LVS. 

Podmienkou vyhotovenia FP je dôkladné zameranie všetkých charakteristických a lomových 

bodov, ktoré majú vplyv na výpočet dĺžky, plochy, alebo kubatúry fakturovanej položky.  Ak na 

určité druhy prác postačuje aj presnosť merania a vytyčovania z aktívnych geodetických 

základov pomocou GNSS merania, je možné vykonať aj takéto meranie s podmienkou overenia 

presnosti vytýčenia na začiatku a na konci merania na aspoň jednom bode VSS. Metóda 

merania a presnosť merania musí byť jasne definovaná v FP. 

Spracovanie FP musí podávať exaktný priemet objektu v teréne do digitálneho prostredia. 

Z dôvodu efektívnej kontroly množstiev budú líniové prvky tvorené výlučne jednou spojitou 

čiarou, plochy budú jasne ohraničené spojitou čiarou po obvode a v samostatnej vrstve bude 

vytvorená trojuholníková sieť na výpočet plochy. Na kontrolu kubatúr prvkov bude vytvorený 

buď uzavretý 3D model do priestorového prvku, alebo sa v samostatných vrstvách budú 

nachádzať trojuholníkové siete na výpočet kubatúr, pričom popis výpočtu, bude uvedený 

v technickej správe. Pri jednoduchších objektoch, prípadne montážnych dielcoch, je možné 

plochy, alebo kubatúry vypočítať aj schematicky po predošlom odsúhlasení SD a AGS.  

Fakturačné protokoly je možné vyhotoviť len na tie časti objektov, na ktoré boli predložené KP! 

3.5.2. Obsah a náležitosti fakturačného protokolu 

FP bude pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana 

b. Technická správa 

c. Rekapitulačná tabuľka 
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d. Zoznam súradníc meraných bodov 

e. Grafické znázornenie predmetu fakturácie 

 Vzory FP sa nachádza v Prílohe č. 5 – Vzor fakturačného protokolu. 

 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Predmet merania a zhotovenia FP 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meranie 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Výsledok prác – čísla fakturovaných položiek, názov položiek a fakturované 

množstvá 

� Označenie príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

� Odsúhlasenie HGS – Meno HGS, podpis HGS a dátum odsúhlasenia 

� Prevzatie AGK SD, alebo AGS - Meno AGK, podpis AGK a dátum prebratia 

 

b. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia FP 
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� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metóde 

merania – metódu merania, presnosť určenia stanoviska, presnosť vytýčenia 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Zhodnotenie výsledku zamerania s požadovanými presnosťami 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

c. Rekapitulačná tabuľka – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Označenie Rekapitulácia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Tabuľka s položkami – názov položky, číslo položky, kód položky, číslo protokolu, 

dátum vyhotovenia protokolu, sumár fakturovaných množstiev, množstvo z výkazu 

výmer a zostávajúce množstvo 

� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

 

d. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Fakturačný protokol  

� Číslo protokolu 

� Názov stavby 

� Stavebný objekt 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 

� Dátum vyhotovenia FP a meno geodeta, ktorý vyhotovil FP 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

e. Grafické znázornenie predmetu fakturácie – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 
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okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, číslo KP, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Podrobne zamerané body s odsadením 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� 3D modely, alebo trojuholníkové siete na výpočet plôch a kubatúr (netlačia sa) 

3.6. Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

Po zrealizovaní stavebného objektu sa vyhotovuje DSRS. Všetky viditeľné, ako aj zakryté prvky 

stavebných objektov sú obsahom DSRS. DSRS sa vyhotovuje zo zamerania po úplnom 

zrealizovaní diela, pričom do vyhotovenia dokumentácie možno zahrnúť aj skoršie zamerané 

časti stavebných objektov, ktoré boli odovzdané v kontrolných, prípadne fakturačných 

protokoloch. 

DSRS  bude mať špecifickú štruktúra vrstiev a atribúty prvkov. 

3.6.1. Obsah a náležitosti DSRS 

DSRS bude obvykle pozostávať z nasledujúcich častí: 

a. Titulná strana nalepená na tvrdej obálke 

b. Zoznam príloh 

c. Technická správa 

d. Zoznam súradníc bodov VSS alebo LVS 

e. Prehľadný náčrt bodov VSS alebo LVS 

f. Zoznam súradníc meraných bodov 

g. Polohopisné a výškopisné zameranie 

h. Schéma meraných bodov 

i. Pozdĺžny profil 

j. Priečne rezy 

k. Podjazdný profil nadzemného vedenia v mieste križovania stavebného objektu 

l. DSRS v digitálnej podobe na USB kľúči 

 Vzor DSRS sa nachádza v Prílohe č. 7 – Vzor DSRS. 

a. Titulná strana – obsah a náležitosti 

� Názov stavby 
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� Číslo a názov stavebného objektu 

� Označenie Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Označenie poradového čísla paré a celkového počtu vyhotovených paré 

� Dátum, ku ktorému vykazuje zameranie stav 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

b. Zoznam príloh 

� Názov Zoznam príloh 

� Poradové číslo prílohy 

� Názov prílohy 

� Mierka prílohy 

� Počet strán prílohy 

 

c. Technická správa – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Technická správa 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Geodetické základy, z ktorých sa vychádzalo pri meraní 

� Východisková projektová dokumentácia 

� Popis a rozsah merania a vyhotovenia DSRS 

� Informácie o meračskej technike – typ prístroja, presnosť prístroja a metódy 

merania 

� Dátum merania a meno geodeta, ktorý vykonal meracie práce 

� Dátum, ku ktorému vykazuje zameranie stav 

� Použitý software na spracovanie výsledkov geodetických prác 

� Dátum vyhotovenia DSRS a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Zoznam príloh 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 
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d. Zoznam súradníc bodov VSS alebo LVS – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc bodov VSS (LVS) 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Zoznam súradníc bodov VSS (LVS) 

� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

e. Prehľadný náčrt bodov VSS alebo LVS 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Hranice katastrálneho územia 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Grafické znázornenie bodov VSS (LVS) 

 

f. Zoznam súradníc meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Označenie  - Zoznam súradníc a meraných bodov 

� Označenie – Dokumentácia skutočného realizovania stavby 

� Názov stavby 

� Číslo a názov stavebného objektu 

� Staničenie objektu merania 

� Názov, kraja, okresu a katastrálneho územia 

� Názov stavebníka 

� Názov zhotoviteľa 

� Názov zhotoviteľa geodetickej časti 

� Označenie súradnicového a výškového systému 

� Tabuľka s číslami meraných bodov, súradnicami meraných bodov (X, Y, Z) a popisom 

meraných bodov (výstižné označenie meraných bodov) 
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� Dátum vyhotovenia a meno geodeta, ktorý vyhotovil DSRS 

� Autorizačné overenie – Meno AGK, okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum 

overenia a doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom) 

 

g. Polohopisné a výškopisné zameranie – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, 

ktorá vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov 

kraja, okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový 

a výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Severka a hektometrická sieť s popisom 

� Koordinačná situácia stavby 

� Trvalý a dočasný záber stavby 

� Os stavebného objektu so staničením 

� Legenda 

� Podrobne zamerané body s odsadením 

� Grafické znázornenie predmetu merania 

� Klad výkresov 

 

h. Schéma meraných bodov – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Priečny rez so schematickým znázornením meraných bodov s popisom 

 

i. Pozdĺžny profil – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie meraného pozdĺžneho profilu v osi nivelety, alebo osi 

stavebného objektu v súlade s pozdĺžnym profilom PD 

� Bodové znázornenie križujúcich objektov 

� Výškové kóty nivelety v identických staničeniach podľa PD 

� Porovnávacia rovina 
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� Dĺžky a sklony nivelety 

� Smerový pomery, prípadne druh materiálu v prípade potrubných vedení 

 

j. Priečne rezy – obsah a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie priečnych rezov zo zamerania v identických rezoch PD 

� Staničenie priečnych rezov 

� Výškové kóty nivelety v identických bodoch podľa PD, spádové pomery 

a vzdialenosti od osi 

� Porovnávacia rovina 

� Legenda 

� Rozhrania objektov 

 

k. Podjazdný profil nadzemného vedenia v mieste križovania stavebného objektu – obsah 

a náležitosti 

� Rozpiska pozostávajúca z názvu stavby, objektu a popisu výkresu, meno osoby, ktorá 

vykonala meranie, spracovanie a ktorá protokol autorizačne overila, názov kraja, 

okresu a katastrálneho územia, názov stavebníka a zhotoviteľa, súradnicový a 

výškový systém, označenie DSRS, dátum merania, mierka, formát a číslo prílohy 

� Autorizačné overenie – okrúhla pečiatka AGK, podpis AGK, dátum overenia a 

doložka (Náležitosťami a presnosťou zodpovedá predpisom 

� Grafické znázornenie podjazdného profilu vedenia 

� Staničenie profilu 

� Nadmorské výšky v reze, ako aj podjazdné výšky 

 

l. DSRS v digitálnej podobe na USB kľúči – obsah a náležitosti 

4. Krajné vytyčovacie odchýlky 

Krajné vytyčovacie odchýlky vychádzajú prevažne z technických noriem a právnych predpisov, 

pričom pri niektorých typoch prvkov boli tieto hodnoty nadstavené prísnejšie, nakoľko niektoré 

normy neboli dlhší čas aktualizované a prax na stavbách ukázala potrebu prísnejších krajných 

vytyčovacích odchýlok. 
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4.1. Trvalý a dočasný záber 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Trvalý záber ± 41 ± 41 -- 

Dočasný záber ± 41 ± 41 -- 

 Zdroj: 

4.2. Inžinierske siete 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Káblové vedenia (elektrické vedenie, 

optické siete, informačné systémy) 
± 150 ± 150 ± 50 

Potrubné vedenia 

(vodovodné, plynové, drenážne 

a kanalizačné vedenie) 

± 100 ± 100 

Sklon ≤ 1% ±6 

Sklon > 1% ≤ 

10% ± 10 

Ostatné ± 30 

Šachty (vodovodné, drenážne, 

kanalizačné, kontrolné) 
± 40 ± 40 ± 10 

Poklopy šácht (vrátane vodovodných 

a plynových šupátok) 
± 40 ± 40 

Vo voľnom 

teréne ± 10 

Vo vozovke ± 2 

 Zdroj: [  XX  ] STN 73 0422 
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4.3. Cestné komunikácie 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Zemné teleso (hrany svahov a násypov 

po parapláň) 
± 100 ± 100 ± 30 

Zemná konštrukčná pláň ± 70 ± 70 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 20 

Štrkodrvina ± 40 ± 30 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 10 

Cementová stabilizácia, kamenivo 

spevnené cementom, iná stabilizácia 
± 40 ± 30 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 4 

Podkladová asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 4 

Ložná asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 3 

Obrusná asfaltová vrstva ± 30 ± 20 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 2 

 Zdroj: [  XX  ] STN 73 0422 
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4.4. Cestné priepusty, žľaby a cestné priekopy 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Potrubie ± 30 ± 30 

Sklon ≤ 1% ±6 

Sklon > 1% ≤ 

10% ± 10 

Ostatné ± 30 

Čelá priepustov (základy) ± 20 ± 20 ± 20 

Rímsa priepustu ± 20 ± 10 ± 10 

Žľab ± 20 ± 20 ± 10 

Cestná priekopa ± 520 ± 20 ± 20 

 

4.5. Oporné a zárubné múry 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

 ± 20 

Základ múra, driek múra ± 20 ± 20 ± 20 

Rímsa múra ± 20 ± 20 ± 20 

 

 

 

 

 

 

 

 



Usmernenie geodetických prác na cestných stavbách Žilinského samosprávneho kraja 

29 
 

4.6. Gabiónové múry 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Základ múra ± 40 ± 40 ± 40 

Stupne gabiónového múra ± 40 ± 40 ± 40 

 

4.7. Protihlukové steny 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty ± 20 ± 20 ± 20 

Stĺpy ± 15 ± 15 ± 5 

 

4.8. Zvodidlá a dopravné značenie 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Oceľové zvodidlo ± 20 ± 20 ± 20 

Betónové zvodidlo ± 20 ± 20 ± 20 

Dopravná značka ± 20 ± 20 -- 
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4.9. Mostné objekty 

 
Krajná vytyčovacia odchýlka v mm 

pozdĺžna Priečna výšková 

Pilóty 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

Do 5% 

priemeru 

pilóty 

max ± 45 

 ± 20 

Základy, piliere ± 20 ± 20 ± 20 

Bloky pod ložiská ± 20 ± 20 ± 10 

Ložiská ± 5 ± 5 
± 2 

Rovinatosť ± 2 

Nosná konštrukcia ± 20 ± 15 ± 10 

Mostný záver ± 5 ± 5 ± 2 

Ložná asfaltová vrstva ± 20 ± 15 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 3 

Obrusná asfaltová vrstva ± 20 ± 15 

Do 5% hrúbky 

vrstvy 

max ± 2 

Rímsy ± 20 ± 10 ± 10 

Zábradlia, zvodidlá ± 20 ± 10 ± 10 

 



1 l 4 

Metodický pokyn 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky č. 19/2022, ktorým sa stanovuje 

mechanizmus úpravy ceny v dôsledku zmien nákladov pri projektoch opravy a údržby, 

výstavby, modernizácie a rekonštrukcie inžinierskych stavieb a budov 

 

Článok 1 

(1) Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) 

vydáva tento metodický pokyn s cieľom stanoviť transparentný mechanizmus úpravy cien 

v rámci zmluvných podmienok pri projektoch opravy a údržby, výstavby, modernizácie 

a rekonštrukcie inžinierskych stavieb1 a budov (ďalej len ,,stavba“), zákaziek, ktoré boli zadané 

podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, u ktorých ešte neuplynula lehota na predkladanie ponúk, 

a v prípade verejných obstarávaní (ďalej len „súťaž“), ktoré ešte len budú vyhlásené.  

(2) Metodický pokyn je určený  organizačným útvarom úradu, ktorým je ministerstvo  

a právnickým osobám v zakladateľskej a zriaďovateľskej pôsobnosti ministerstva (rozpočtové 

organizácie, obchodné spoločnosti s majetkovou účasťou štátu a štátne podnikateľské 

organizácie), ktoré sú financované úplne alebo čiastočne z verejných prostriedkov, a ktoré 

zabezpečujú prípravu a realizáciu dopravných stavieb financovaných z verejných 

prostriedkov2. 

Článok 2 

(1)  Podľa metodického pokynu sú verejní obstarávatelia a obstarávatelia (ďalej  

len „obstarávateľ“)3 povinní uplatňovať mechanizmus na úpravu ceny v dôsledku zmien 

nákladov na realizáciu (ďalej len „mechanizmus indexácie“) pri všetkých obstarávaných 

stavbách v zmysle Článku 1, ods. 1, bez ohľadu na predpokladanú dobu výstavby.  

(2)  K prvému uplatneniu mechanizmu indexácie dochádza najskôr po 2 (dvoch) kvartáloch 

nasledujúcich po kvartáli, v ktorom uplynula lehota na predkladanie ponúk  

do súťaže na zhotovenie stavby.  

(3)  Základným predpokladom pre uplatnenie mechanizmu indexácie je pre zhotoviteľa 

stavby dodržiavanie zmluvne stanoveného a odsúhlaseného harmonogramu výstavby stavby 

vrátane lehôt výstavby. Pre aplikáciu mechanizmu indexácie je rozhodujúcim obdobím kvartál, 

pričom: 

a) referenčným obdobím (označené ako obdobie „𝑡0“) je kvartál, do ktorého spadá 

kalendárny deň, v ktorý uplynula lehota na predkladanie ponúk do súťaže  

na zhotovenie stavby; 

b) rozhodujúcim obdobím (označené ako obdobie „𝑡“), je obdobie (kvartál), za ktoré  

si zhotoviteľ stavby uplatňuje indexáciu. 

                                                           
1 § 43a, ods. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov 
2 §2 ods. 1 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov 

3 §7 – 9 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov  
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(4)  V prípade, ak pri realizácii stavby nedôjde k predĺženiu lehoty výstavby,  

pre mechanizmus indexácie sa použije referenčné obdobie a rozhodujúce obdobie podľa Článku 

2, ods. 3 tohto metodického pokynu. 

(5)  V prípade, ak pri realizácii stavby dôjde k predĺženiu lehoty výstavby alebo zmene 

harmonogramu v čase podpisu zmluvy o dielo, na základe udalostí, ktoré preukázateľne  

zo strany zhotoviteľa nebolo možné vopred predpokladať a zároveň zhotoviteľ vykonal všetky 

adekvátne úkony k zabráneniu predĺženia lehoty výstavby, pre mechanizmus indexácie  

sa použije referenčné obdobie a rozhodujúce obdobie podľa Článku 2, ods. 3 tohto metodického 

pokynu. 

(6)  V prípade, ak pri realizácii stavby dôjde k predĺženiu zmluvnej lehoty výstavby  

z dôvodov na strane zhotoviteľa, pre mechanizmus indexácie za práce realizované po pôvodnej 

lehote výstavby bude rozhodujúcim obdobím kvartál pôvodnej lehoty výstavby. 

(7)  V stanovenom vzorci pre výpočet indexácie, podľa odseku 10 tohto článku, je fixná 

časť nákladov realizovanej stavby, ktoré nepodliehajú indexácii, stanovená vo výške 10 % 

a hodnota nákladov, ktorá podlieha indexácii, je stanovená vo výške 90 % z celkovej 

realizovanej stavby. Zdrojmi vstupov pre výpočet násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny)  

pre mechanizmus indexácie sú ukazovatele Harmonizované indexy spotrebiteľských cien 

(priemer roka 2015=100) - mesačne [sp0017ms], Priemerné ceny pohonných látok v SR - 

mesačne [sp0202ms], a  Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) - štvrťročne 

[sp2063qs], ktoré sú publikované Štatistickým úradom Slovenskej republiky na jeho webovom 

sídle www.statistics.sk. 

(8)  Vykazované mesačné hodnoty ukazovateľov Harmonizované indexy spotrebiteľských 

cien (priemer roka 2015=100) - mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom  

a Priemerné ceny pohonných látok v SR - mesačne [sp0202ms] – Motorová nafta, je potrebné 

previesť na obdobie kvartál pre obdobia 𝒕𝟎 a 𝒕 tak, že sa vypočíta aritmetický priemer 

vykazovaných hodnôt za 3 relevantné mesiace prislúchajúce k obdobiu 𝒕𝟎 a 𝒕. Vypočítané 

aritmetické priemery sa matematicky zaokrúhľujú na 3 desatinné miesta. Hodnota použitá  

z ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) - štvrťročne [sp2063qs] – 

Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) je už uvádzaná za štvrťrok a má povahu indexu 

k bázickému obdobiu priemer roka 2015, t. j. index priemer 2015=100. Podiely každého  

z 3 (troch) ukazovateľov sa matematicky zaokrúhľujú na 3 desatinné miesta. 

(9)  Výsledná hodnota násobiteľa úpravy môže dosahovať hodnoty: 

a) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) väčšia ako číslo 1 znamená dodatočné 

finančné nároky.  

b) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) nižšia ako číslo 1 znamená zníženie 

finančných nárokov. 

c) Hodnota násobiteľa úpravy (koeficientu zmeny) rovná číslu 1 je hodnotou bez zmeny 

vo finančných nárokoch. 
 

(10) Vzorec pre výpočet indexácie je nasledovný: 

 

𝑷𝒕 = 𝟎, 𝟏𝟎 + 𝟎, 𝟐𝟎 ∗ (
𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕𝟎

) + 𝟎, 𝟎𝟖 ∗ (
𝑫𝒕

𝑫𝒕𝟎

) + 𝟎, 𝟔𝟐 ∗ (
𝑪𝑴𝑰𝒕
𝑪𝑴𝑰𝒕𝟎

) 
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Kde: 

𝑷𝒕 :  násobiteľ úpravy (koeficient zmeny), ktorý bude použitý pre odhadnutú zmluvnú 

hodnotu vykonanú za obdobie „𝒕“, pričom týmto obdobím je kvartál. Hodnota 

násobiteľa úpravy sa zaokrúhľuje matematicky na 3 desatinné miesta.  

𝒕 :  ukončený kvartál (koncový) je rozhodujúce obdobie, za ktoré uchádzač uplatňuje 

indexáciu. 

𝒕𝟎 :  referenčné obdobie, kvartál do ktorého spadá kalendárny deň, v ktorý uplynula 

lehota na predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟏𝟎 :  pevný koeficient 10 %, ktorý reprezentuje časť nákladov na stavebné činnosti  

a stavby, ktoré nepodliehajú indexácii. 

𝟎, 𝟐𝟎 :  koeficient 20 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú indexácii, a reprezentuje zmenu osobných nákladov resp. 

nákladov na pracovnú silu. 

𝑯𝑰𝑪𝑷 :  ukazovateľ Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 2015=100) 

- mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom– (Harmonized indices of 

consumer prices) na Slovensku publikovaný Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky na jeho internetovej stránke www.statistics.sk. 

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕 :  hodnota ukazovateľa Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 

2015=100) – mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom – prepočítaná  

za kvartál, v období „𝒕“. 

𝑯𝑰𝑪𝑷𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Harmonizované indexy spotrebiteľských cien (priemer roka 

2015=100) – mesačne [sp0017ms] – Spotrebiteľské ceny úhrnom– za referenčné 

obdobie (kvartál) v období „𝒕𝟎“, t. j. kvartál, v ktorý uplynula lehota na 

predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟎𝟖 :  koeficient 8 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú cenovej úprave a reprezentuje zmenu cien pohonných 

hmôt (motorovej nafty). 

𝑫 :  ukazovateľ Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – mesačne 

[sp0202ms] prepočítaný za kvartál, publikovaný Štatistickým úradom Slovenskej 

republiky na jeho internetovej stránke www.statistics.sk. 

𝑫𝒕 :  hodnota ukazovateľa Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – 

mesačne [sp0202ms] prepočítaná za kvartál, v období „𝒕“ 

𝑫𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Priemerné ceny pohonných látok v SR (Motorová nafta) – 

mesačne [sp0202ms] prepočítaná za kvartál, v období „𝒕𝟎“, t. j. kvartál, v ktorý 

uplynula lehota na predkladanie ponúk do súťaže na zhotovenie stavby. 

𝟎, 𝟔𝟐 :  koeficient 62 %, ktorý predstavuje časť nákladov za realizované stavebné činnosti 

a stavby, ktoré podliehajú cenovej úprave a reprezentuje zmenu nákladov cien 

materiálov a výrobkov spotrebovávaných v stavebníctve SR. 

𝑪𝑴𝑰 :  ukazovateľ Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – štvrťročne 

[sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) (Price indices  

of constructions works and materials) za štvrťrok, ktorý je publikovaný 
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Štatistickým úradom Slovenskej republiky na jeho internetovej stránke 

www.statistics.sk. 

𝑪𝑴𝑰𝒕 :  hodnota ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – 

štvrťročne [sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) v období 

„𝒕“. 

𝑪𝑴𝑰𝒕𝟎 :  hodnota ukazovateľa Indexy cien stavebných prác a materiálov (2015=100) – 

štvrťročne [sp2063qs] – Indexy stavebných materiálov (výrobné ceny) v období 

„𝒕𝟎“. 

Článok 3 

Tento Metodický pokyn nadobúda účinnosť dňa .... 2022. 

Článok 4 

Dňom účinnosti Metodického pokynu č. 19/2022 sa ruší Metodický pokyn Ministerstva 

dopravy a výstavby Slovenskej republiky č. 6/2018, na použitie úpravy ceny v dôsledku zmien 

nákladov pri výstavbe diaľnic, rýchlostných ciest a ciest I. triedy a pri výstavbe a modernizácii 

železničnej infraštruktúry zo dňa 1. mája 2018. 

 

 

 V Bratislave 

 

    Andrej Doležal 

minister dopravy a výstavby 

  Slovenskej republiky  
 




